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Uvod

Emile Zola je hlavni predstavitelem uméleckého sméru naturalismu. Zolova dila
predstavovala novy typ romanu s naturalistickymi prvky, poprvé se stali hlavnimi
postavami romant femeslnici, drobni zivnostnici a délnici. Ve svych dilech Casto popisuje
osudy zen z niz§ich spole¢enskych vrstev Zijicich na predmésti. Zola cilen¢ uzival vulgarni
jazyk, chtél tim vzbudit pozornost lidu. V Zolovych romanech sledujeme pozvolny fyzicky
i moralni upadek Zen. Upadek se projevuje nejprve 12i, poté kradezi. Nakonec utapi své
svédomi v alkoholu. Zeny v Zolovych romanech se obvykle potykaji s existenénimi

problémy, snazi se ze svych obtizi dostat riznymi zptsoby.

Bakalatska prace, jeZ nese nazev Obraz zZeny ve vybranych dilech Emila Zoly je
rozdélena na dv¢é ¢asti - teoretickou a praktickou. Cilem teoretické ¢asti je seznamit se

s uméleckym smérem naturalismem, nastinit vyvoje postaveni zeny do 19. stoleti a poté

vvvvv

Prvni kapitola obsahuje vymezeni pojmu naturalismus a jeho blizsi charakteristiku.
Dale se zaméfime na vyvoj naturalismu ve Francii, kde vznikl, seznamime se s hlavnimi

piedstaviteli tohoto sméru a stru¢né piedstavime jejich zivot a tvorbu.

Druha kapitola je vénovana Emilu Zolovi, hlavnimu piedstaviteli naturalismu. V
této kapitole se tedy budeme zabyvat jeho zivotem, tvorbou a tcasti v Dreyfusové aféie.
Zminime se o Zolové pfiteli Paulu Cézannovi, jenz dozajista ovlivnil jeho Zivot a tvorbu.

Na zavér této kapitoly zauvazujeme nad Zolovou zdhadnou smrti.

Ve treti kapitole se vénujeme historickému vyvoji postaveni zeny do 19. stoleti,
pfedevSim VvV obdobi pfed a po Francouzské revoluci. Uvedeme nékolik dileZzitych
osobnosti, které bojovaly za zenska hnuti. Nastinime vyvoj postaveni zeny ve Francii, pro

lepsi porozuméni problematiky obrazu Zeny v dilech.

Cilem praktické Gasti je vyzdvihnout obraz Zeny zdél Emila Zoly. Touto
problematikou obrazu zeny se zabyvame V posledni kapitole. Zola napsal mnoho knih se
zenami v hlavnich ulohach, pro rozbor v ramci této prace ale byly vybrany pouze dve¢.
Prvnim dilem je Zabijdak, nejznaméjsi roman z cyklu Rougon-Macquartii. Hlavni Zenou je
zde Gervaisa, pii rozboru se tedy zaméfime piredevsim na jeji postavu, jejiz charakter se
Vv pribéhu dila méni. Druhym romanem je volné pokracovani Zabijaka s titulem Nana, coz

je jméno hlavni hrdinky, ktera je soucasné dcerou Gervaisy. Kniha je pro rozbor vice nez



vhodna, dozvime se, jaky zivot Nana vedla potom, co opustila svou matku a otce. Paraleln¢
posoudime Zolovy teorie o dédicnosti a prostfedi, ve kterém nase hlavni postavy Zziji.
Prostfednictvim analyzy zjistime zptsob Zolovy tvorby hlavnich postav, jejich osudy
ovlivnéné postavenim Zeny ve spole¢nosti a Zoluv postoj k Zenam vyjadieny v tvorbé.

Zjistime i to, zda je zde moznost inspirace jeho vlastnim zivotem.

Problematika obrazu Zeny v dilech Emila Zoly je znaén& obsahla, jelikoz Zola si
Casto vybird Zenu jako hrdinku dila. Proto se tato prace soustfed’'uje na vybrana dila — Nana

a Zabijak, jez jsou pro analyzu nejvhodnéjsi svymi obstojnymi piiklady.



1. Naturalismus

1.1 Definice a vymezeni naturalismu

Abychom spravné pochopili, 0 ¢em je umélecky smér naturalismus, je tieba si ho
nejprve definovat. Existuje mnoho definic naturalismu dle zdrojt, ze kterych ¢erpame. Pro
ptredstavu je dale uvedeno nékolik definic ze slovniku cizich slov, z encyklopedie a z

odborné literatury.
Novy slovnik cizich slov definuje naturalismus jako:

wUmélecky smeér prelomu 19. a 20. stoleti usilujici o co nejvérnéjsi vystizeni Zivotni
skutecnosti, casto prostrednictvim liceni prostredi, stavii nebo chovani, které byly

v ’ v ’ .orel
spolecnosti povazovany za odpudivé.

V Labyrintu literatury se o naturalismu do¢teme nasledujici:

,Naturalismus se zrodil ve Francii 60. az 80. let 19. stoleti a odtud pak pronikl i do vétsiny
ostatnich evropskych literatur. Snazil se v proze (hlavné v romanu) postihovat prirodni a
spolecenské zdkonitosti, jimiz je podroben Zivot jedince i spolecnosti, a zachytit
s pozorovatelskou nestrannosti vérny obraz Zivota se vSemi podrobnostmi. Clovék v pojeti
naturalistii byl pOjat zuzené jen jako determinovana (podminénd) bytost, jejiz osud je

. . . S L2
predurcen vlivem dédicnosti a prostredi.

V Kompletnim prehledu ceské a svétové literatury je naturalismus definovan timto

zplisobem:

, Krajni smer realismu (z lat. naturalis=prirodni), v usili o maximalni objektivnost
zachyceny i osklive, odpudivé jevy, aplikace teorie deédicnosti a determinace prostredim
(cloveék omezen svou biologickou podstatou, je vysledkem viivu prostiedi, v nemz Zije, a
dédicnosti), roman je ,, prirodopisny“ vyklad Zivota, postavy — psychicka nerovnovdha,

L. , 3
zivelnost, zvrdcenost. *

Slovnik literarnich smeérii a skupin uvadi toto: ,, esteticka teorie, smeér a umélecka metoda

Vv literature a malirstvi (G. Coubert), vznikajici v 60. — 80. letech 19. stol. ve Francii a

!Cit. Bartka M., Vebrova J., Ryhla R.: Novy slovnik cizich slov pro 21. Stoleti, 1. vydéni, Praha 2008, str.
233.

°Cit. Karpatsky, D.: Labyrint literatury, 4. Rozsifené vydani, Praha 2008, str. 309.

3Cit. Sochrova M.: Kompletni piehled ceské a svétové literatury, 1. vydani, Havlickav Brod, 2007, str. 126.



rozsirujici se (zejména v 90. letech) do ostatnich literatur, evropskych i americké; do jisté
miry nebo po urcitou dobu jim byla ovlivnena tvorba mnoha vyznacnych osobnosti, jez
literarni historie kvalifikuje jako reprezentanty jinych proudit a smeérii. Zakladnim krédem
naturalistické estetiky je pravdeépodobnost zobrazeni, vérnost realité, chapand ovsSem

V duch pozitivismu, ktery byl filozofickou bdzi. “*

V Malé ilustrované encyklopedii se o naturalismu dozvidame:

,, Naturalismus se snaZil sblizit metody uplatiiované v uméleckém dile s metodami
experimentadlnich véd. V literature kladl diraz na krajni objektivitu, predmétem autorova
zajmu mély byt jevy soucasného svéta se vsi jejich surovosti. Ackoliv nékteré pozadavky
(védeckost) byly nerealizovatelné, vyznamné se podilel na tematickém obohaceni literatury
(prostiedi deklasovanych vrstev, oblast lidskych pudii, sféra nizsiho, temného,
psychopatického v cloveku) a na promeéné literarnich postupi (potlaceni vsevédouciho

vypravéce, vypraveni z hlediska postav, popis) “

Naturalismus velice dobie popsal Henri Barbusse, ktery sam napsal rozsahlou publikaci 0

Emilu Zolovi, jeho zivoté a tvorbé.:

, Hlavni zndmkou Zolova naturalismu je to, Ze mezi lyrismem a positivni realitou tvori
cosi, co nds potdpi a ceho se miizeme prstem dotknout, jistou synthesu, kterd je v nejcistsim
slova smyslu objevem. Naturalismus soustieduje realistické tendence, otevira jistou
materialistickou literaturu v souzvuku s védou, jez se nevylécitelné stala materialistickou,
pouzivajic téchze metod a kontrolovani faktii: pozorovani a zkusenosti; podobajic se véde
svym podkladem (spiSe nez nahodou spletitosti svého povrchu). Svata akademicka trojice:
Pravda, Krasa, Dobro, je navzidy rozbita. Pravda, prilis zohavena, jez se behem staleti
prochazela ze subjektivna k objektivnu a vzala na sebe vSemozné tvary, ztratila vdaznost
sveho jména. Délaji ji nyni s novym Zivotem i nové panenstvi. Od této doby se bude dilo
pripinat k realité. Krdsa, ta prijde dodatecne, chce-li. Ta neni principem budovani. Bdje o
Krase byla vymyslena, aby byla umeéni dana jista bohyné za oné dlouhé valky lidi proti

bohum. Ale jinak je jen pouhym priviastkem. Dobro, toho neni treba, nebot je, v tomto

“Cit. VLASIN, S.: Slovnik literérnich smérii a skupin. 2. Vydénvi. Praha: Panorama, 1983, str. 177.
°Cit. KOLEKTIV AUTORU. Mald ilustrovand encyklopedie, Cesky T&in: Encyklopedicky diim, 1999, str.
682.



pripade, produktem idealistické moralky, mlhovité, nemoralni a osudné, jez je pouhym

’ . ;v . ov v v . T
zdvojem, za nimz si miize clovek dovolit vse.

Vsechny definice se shoduji v tom, Ze naturalismus se snazi o detailni popis ¢loveéka
jako pfirodni bytosti, jejiz povaha je piedem dana dédi¢nosti a prostfedim, ve kterém zije.
Naturalismus dokonale 1i¢i realitu bez jakéhokoliv ptikraslovani, protoze je tfeba lidem
ukézat, ze neni vSechno jen o krdse a o tom, Ze dobro vzdy zvitézi nad zlem. VétSina lidi
zije v takovych podminkéch, ze se jim o néjakém Stastném konci mize jen zdat. Tomu se

fika realita. V této realit€ Zijeme a je tfeba ji pfiblizit vSem, i kdyZ mnohdy neni ptijemna.
1.2 Naturalismus ve Francii

Poté, co jsme si definovali naturalismus, se nyni blize sezndmime s tim, kde
naturalismus vznikl, kym se naturalisté inspirovali, jaké jsou prvky naturalismu a kde se

poprvé objevily.

Naturalismus je umélecky smér, ktery vznikl v 70. letech 19. stoleti ve Francii,
samotny nazev pochazi z latinského slova natura - ptiroda. Naturalismus se rozvijel nejen
V literatufe, ale také ve vytvarném uméni. Realismus a naturalismus je v pozitivistické
rovin€ chapan v jedné linii jako rozvijeni stejnych principl.. Pfedstavitelé naturalismu,
v &ele s Emilem Zolou, chtéli byt pokradovateli balzakovského realismu. Usilovali o
rozvinuti realismu na zaklad€ novych védeckych objevii. Zabyvali se predevsim cloveékem,
ktery zil v dobé& kritického realismu, stavéli ho tvaii v tvai soudobému svétu. Naturalisté
byli odpurci romantismu, zejména romantické piedstavivosti. Zdaraznovali smysl pro
skute¢nost. Sam Zola napsal: ,,Jako se kdysi o romanopisci rikalo: ma predstavivost,

zadam, aby se dnes Fikalo: ma smysl pro skutecnost (le sens du réel); to bude vétsi a
vewv s ((7

Teoretiky naturalismu inspiroval Herbert Spencer, darwinista a zakladatel
evolucionistické sociologie. Jeho hlavni myslenka je odvozena z pozitivismu: cely vesmir,
spolecnost a jeji duch se zdokonaluji v zavislosti na prosttedi. Vnéjsi podminky Zivota je
nezbytné meénit vzhledem k pokroku. Tato zména je moznd pouze vyuzitim novych
veédeckych metod a technologii. Spencer doporucoval neurychlovat béh Zivota nasilnym

zpiisobem prostfednictvim revolucnich zvratd. Velky vliv na utvafeni nového uméleckého

SCit. Barbusse, H.: Zola, DruZstevni prace, Praha 1933, str. 72-73.
"Cit. Fischer, O.: Déjiny francouzské literatury 19. a 20. stoleti, 2. dil, nakladatelstvi Academia, Praha 1983,
str. 51.



sméru, naturalismu, mély vysledky vyzkumu v oblasti biologie, patologické fyziologie a
neurologie o vyznamném podilu dédicnosti a na charakterovém obrazu clovéka. Tyto
vysledky ale nebyly zcela ovéfené. Na programu literarniho naturalismu se vyznamné

podilel francouzsky filozof a estetik Hippolyte Taine.?

Naturalismus se nejprve objevil v dilech francouzskych romanopiscu, ktefi
zachycovali depresivni reakci na porazku od Pruska a situaci po Pafizské komun&®. Prvni
predstavitelé¢ francouzské naturalistické Skoly jsou bratii Goncourtové. Kone¢nou podobu
dal tomuto sméru Emile Zola, ktery o ném napsal nékolik stati. Z Francie se naturalismus
§ifil dal do celé Evropy, kde byly — stejné jako ve Francii - slozita politicka situace a
socialni krize. Naturalismus se téz uplatioval spolu skritickym realismem a prvky
novoromantismu v némecké dramatické tvorbé koncem 19. stoleti. V Polsku z néj ¢aste¢né
vychazelo pozitivistické hnuti a v Italii umélecky smér verismus.™ Svym dilem
naturalismus také ptispél k rozmachu pisemnictvi severskych narodi. Naturalismus ma
vedle realismu své misto 1 mimo Evropu. Naptiklad nové formujici se asijska literatura
Cerpala z realisticko-naturalistickych teorii a pisemnictvi australského kontinentu. V ¢eské
literatufe se spojil naturalismus S realismem a spole¢né bojovaly o narodni nezavislost.
Mezi nejvétsi obhajce pattili K. M. Capek-Chod a J. K. Slejhar. Prvky naturalismu
nachazime i u V. Mrstika v jeho romanu Santa Lucia a také u L. Klimy v dile Utrpeni

knizete Sternenhocha.
1.3 Vyznamné osobnosti francouzského naturalismu a nastin jejich tvorby

Francouzsky naturalismus byl utvafen né€kolika vyznamnymi osobnostmi, jez si

predstavime v této kapitole a zaméfime se také na jejich tvorbu.

Gustav Flaubert' byl ten, kdo pfipravoval piechod od kritického realismu

k naturalismu. Velkou mérou prispéli také bratiéi Edmond a Jules Goncourtové.’? Své

8Srov. Mili¢ka, K.: Svétovd literatura 3, Od realismu po modernu, nakladatelstvi Baronet, Praha 2002, str.
113-114.

Parizskd komuna — doGasné ziizeni ve Francii od bfezna do kvétna roku 1871, boj mezi burzoazii a
socialisty o upevnéni moci.

%erismus je umélecky proud reagujici na nedostatky romantismu, ktery dosahl svého vrcholu na pielomu
19. a 20. stoleti. Nastoupil v Italii po poslednich operach Verdiho a po Bizetové Carmen

"Gustave Flaubert (1821 — 1880) — francouzsky spisovatel, rozviji realistni tvorbu, navitivil mnoho zemi
Italii, Recko, Tunis a Blizky vychod, jeho dila jsou Pani Bovaryovd, Citova vychova, Salambo a Bouvard a
Pécuchet, vynikal detailnim popisem psychologie postav.

Edmond Goncourt (1822-1896) — francouzsky romanopisec a dramatik, vystudovany pravnik
Jules Goncourt (1830 — 1870) — francouzsky romanopisec a dramatik, téz vystudovany pravnik, oba bratfi se
jiz od mladych let mohli vénovat svym vasnim, byli finan¢né nezavisli diky dédictvi po octi, ktery byl



naméty cerpali z riznych prostiedi a prchavé okamziky v zivoté hrdini popisovali témét
impresionisticky. Jejich nejstarsi romany Karel Demailly a Manetta Salomonova zobrazuji
znicujici vliv obyCejnych zen na umeélce a jeho tvorbu. Portréty psychicky vysinutych
mladych lidi (hlavné divek), ktefi jsou v situaci, z niz neni Gniku, a ze vSech sil se snazi
zacClenit do spolecnosti, ktera je citové lhostejna a povrchni, se pokusili vystihnout
Vv romanech Sestra Filoména a Pani Gervaisaisova. Prvni programové prohlaSeni
naturalismu se objevilo pravé v piedmluvé knihy Pani Gervaisaisovd. V ni je uvedeno, ze
moderni literatura by méla byt socidlni studii, ktera upozorni spole¢nost na nenormalni
jevy a patologické choroby a tim vyvola soucit a zajem 0 jejich odstranéni. Piib&éh
sluzebné, jez spadla az na samotné dno, poslouzil k psychologickému rozboru ¢lovéka,
ktery nedokazal ovladnout svou naruzivost. Inspiraci K vytvofeni postavy Germinie byla
dlouholetd sluzebna. Po jeji smrti vySly najevo zdhadné okolnosti jejiho soukromého i

. 1w 1
milostného Fivota. =

Jednim z hlavnich piedstaviteli naturalistické Skoly byl také Alphonse Daudet
(1840-1897), jehoz dila byla ale spiSe optimisticka. Daudet pochazel z Nimes. Tato
skuteCnost se ziejmé projevila i Vv jeho tvorbé, kde se objevovali nesméli hrdinové
s nepriibojnou povahou. Z li¢eni ptirody a z lidskych projevll jasn€ vnimame citlivost,
kterou Daudet do dila vlozil. Umél zachytit prchavé okamziky a vtdhnout svym
vypravénim ¢tenafe do déje. Obdivoval kazdodenni Zivot na venkové a zaloZil na tom své
prvni humoristické povidky Listy z mého mlyna (1869). V povidkach je popisovan prosty
provensalsky vesnicky zivot v kontrastu s hluénym a rychlym velkoméstem. Obcas z jeho
liceni citime strach z toho, aby tento poklidny venkovsky Zivot ¢asem neznicila rozvijejici
se civilizace. Drobecek (1868) je autobiograficky roman, ve kterém Daudet 1i¢i své détstvi,
jez nebylo $§tastné. Po tomto romanu nasledovaly vlastenecké Pondeélni povidky (1873),
inspirované obranou PafiZze pted prusko-rakouskou armadou a povstanim Komuny v roce
1871.  Podivuhodna dobrodruzstvi Tartarina z Tarasconu (1872) je typické dilo
francouzské humoristické prozy. Daudet zde vytvotil nového hrdinu — jihofrancouzského
maloméstdka, ktery se rad vychlouba a rad o sobé mluvi, nejradé€ji o svych smyslenych

hrdinskych ¢inech. Nemutzeme fict, ze by tento typ hrdiny byl ,,darebak®, jde spi§ o

napoleonsky dustojnik povysSen do Slechtického stavu. Hodné cestovali (Alzirsko, Belgie, Italie), napsali
mnoho uméleckych kritik a studii o kultufe, zajimali se o vytvarné uméni, nejvice o japonské umeéni, jsou
povazovani za predchidce naturalismu kvuli svym teoretickym spisim (Histoire de la société francaise
pendant la Révolution, Histoire de la société francaise pendal le Directoire).

13 Srov. Mili¢ka, K.: Svétova literatura 3, Od realismu po modernu, nakladatelstvi Baronet, Praha 2002, str.
116-117.



dobromyslného snilka, ktery ani nevnima, Ze 1ze, protoze o svych dobrodruzstvich vypravi
uz tak dlouho, Ze jim sam uvétil. Vydani romanu se v Provence i v Tarasconu setkalo se
smiSenymi reakcemi. Pfesto vzniklo jeho volné pokracovani Tartarin v Alpach (1885), kde
autor dal li¢i Tartarinovy smyslené ptihody (tentokrat je predsedou klubu alpinisti) a také
dilo Pristav Tarascon (1890), kde se vypravi o obyvatelich Tarasconu, kteti touzili po

vlastni zdmotské kolonii. Timto pokra¢ovanim autor proslavil milované mésto Tarascon.

K zasadam naturalismu se caste¢né hlasil i Guy de Maupassant (1850-1893),
povidkaf a romanopisec. V jeho dile poznavame Flaubertovo piimé putisobeni a
Turgenévovy umélecké postupy. Maupassantiv talent se projevil v dile Kulicka, které bylo
poprvé zvetejnéno v Zolovych Madanskych vecerech (1880). Tato povidka se vraci
K traumatizujicim valecnym udalostem. Originalni namét, mistrovsky jazyk, styl i piesné
charakteristiky postav oteviely Maupassantovi dvete publika¢ni ¢innosti. I v jeho dalSich

knihach se stfidd venkovskd tématika s méstskym prostredim.

V jeho ptevazn¢ milostnych dilech se najdou hrdinové vSeho druhu — poctivi,
pracoviti, ale i lakotni a hrubi sobci, lidé mravné Cisti 1 nefestnici. Autorova pozornost se
Casto ubirala k lidem z okraje spole¢nosti, tulaktim, umélciim, bohémutim i prostitutkam, se
kterymi Sympatizoval. Zaroven hledal temné stranky minulosti lidi z vyssi spole¢nosti, jiz
vedli na prvni pohled spofadany zivot. Maupassantovy osobni zkuSenosti s lidmi, které
ovlada touha vSe vlastnit a hlavné manipulovat s osudy ostatnich lidi, rezonuji Vv jeho
romanech, naptiklad v préze Pribéh jednoho Zivota (1883), kterd vypravi o rozpadu
aristokratické rodiny, jejiz ¢lenové prenechali sva mista ve spole¢nosti svym protivnikim.
Namétem jeho nejzajimavéjsiho romanu Milacek (1885) je zivot mladého muze, jenz se
chtél dostat do vyssi spolecnosti a byl ochotny udélat pro to vSe. Hrdinovou nejveétsi
zalibou bylo svadéni Zen, diky jeho neodolatelnému Sarmu mu Zadna Zena neodolala. Podle
Maupassanta byla tato hlavni postava obrazem nemravné doby, kde je korupce na dennim
poradku. Povidka Mont-Oriol (1887) ma autobiograficky zaklad. Hlavnim hrdinou tohoto
ptib¢hu je Paul Brétigny, velice citlivy muZz obdivujici pfirodu. MoZna i diky jeho povaze u
n¢j hledd lasku a pochopeni manzelka lazeniského financnika, ktery dava pirednost

podnikani pted svoji rodinou. Dal§i Maupassantova dila jsou ovlddana autorovou nemoci.

10



Vétsinou jde o psychologické povidky a romany evokujici strach, halucinace a Silenstvi

(Marnd krdsa, 1890).*

,, Podle Milicky Maupassantovo dilo poskytuje novy ndhled na realisticko-
naturalistické pojeti literarni tvorby. Dodrzuje zakladni poucky realismu, nehodnoti
postavy ani jejich Zivotni projevy. Pouziva tvrdou ironii v Kontrastu s usmévnym a

shovivavym pristupem k lidskym slabostem. “*°

A prave lidské vlastnosti v sobé nesou hrdinové naturalistickych préz, maji fadu
spole¢nych charakteristickych ryst a obdobné Zzivotni osudy. Postavy jsou nejcastéji
z niz8ich spoleCenskych vrstev, ziji na pokraji spole¢nosti a v naprosté bid¢. Surovci,
opilci, mravné zpustli muZzi a Zeny podléhajici neovladatelné vasni, patologické agresivité

a zivoCisnym pudum dokazovali, ze nejsou schopni se od svého zplsobu zivota odpoutat.

2. Emile Zola

2.1 Zivot Emila Zoly

Francouzsky spisovatel Emile Zola, se narodil 2. dubna 1840 a zemiel 29. zai 1902
v Pafizi. Byl romanopiscem, dramatikem, literarnim kritikem a hlavni pifedstavitelem
naturalismu. Jeho otec, ktery pochazel z Italie, byl kdysi dustojnikem v Napoleonové
armadé, pozdé&ji pracoval jako inZenyr na stavbé zavodiovaciho kandlu, jenz mél piivézt
vodu do mésta Aix-en-Provence. Zoliiv otec nahle zemiel, a tak ziistal Emile jen se svou
matkou Emilii v Aix-en-Provence. Diky pomoci rodinnych piatel mohl Zola ve dvanacti
letech nastoupit na lyceum. V dobé¢ studii se seznamil s malifem Paulem Cézannem a jejich
pratelstvi trvalo cely Zoliv zivot. Po smrti babicky se rodina pirestéhuje do Pafize a Zola

zde pokracuje ve studiu na lyceu Saint-Louis.

Jako student nebyl pfili§ GspéSny. Dvakrat propadl u maturity a nakonec odesSel
pracovat do nakladatelstvi Hachatte, kde kolem sebe zacal soustied’ovat skupinu mladych
romanopiscl, nesouci pozdé&ji nazev Medanska skupina. Diky Zolovym néazortim, které
byly velice pokrokové, se proménila politicka situace ve Francii. Henri Barbusse v tomto
kontextu napsal: ,,Ale Zola nestoji jenom proti prizivaikum v parlamenté a

V ministerstvech. Poklada za politiky i ty, jez nazyva pohrdave humanitdri: socialisty a

¥Srov. Milicka, K.: Svétova literatura 3, Od realismu po modernu, nakladatelstvi Baronet, Praha 2002, str
124-127
°Cit. Tamtéz, str. 127.
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revolucionare, které hazi skoro do téhoz pytle jako splhavce bez presvedceni

gambettistického oportunismu a radikalismu. “*®

Zola se zabyval nejen svétem literatury, ale i politickymi udélostmi. Ridil literrni
kroniku Evénement, kde Casto ostrymi kritikami napadal vyznamné postavy literarniho
svéta. Svym otevienym dopisem prezidentu republiky pod nazvem ,,J accuse ““ hajil nevinu
kapitana Alfreda Dreyfuse nepravem odsouzeného za Spionaz. Za tento dopis byl Zola
odsouzen a stravil rok v anglickém exilu. Podrobny popis Dreyfusovy aféry se nachdzi v 3.
kapitole. PIné znéni dopisu ,,J accuse je uvedeno v piiloze. (Ptiloha ¢. 1). Par let poté

Zola umiré na otravu oxidem uhli¢itym ve svém domég.
2.2 Tvorba Emila Zoly

Poté co jsme nastinili Zivot Emila Zoly, je tieba se seznamit s jeho tvorbou. N&kolik
prvnich povidek je psano stale v duchu romantismu, ale pozd¢ji jiz Zola psal romany

s naturalistickymi prvky.

Povidky o Ninoné a Nové povidky o Ninoné jsou povidkové soubory ze zacatku
Zolovy tvorby. Jednotlivé povidky jsou psany jesté v duchu romantismu. Nesetkaly se
s pfilisnym uznanim. Zola se prosadil az vroce 1867 romanem Tereza Raquinovd.
Tragicky piibéh vypravi o Zzené, ktera se svym milencem zavrazdi svého muze. Vycitky
svédomi a prostiedi, ve kterém ziji, ucini jejich zivot nesnesitelnym. Toto dilo oznamuje
definitivni konec romantismu a mizeme v ném vidét typické naturalistické prvky. Jaké
jsou tyto prvky, sepsal Zola v teoretické praci Experimentdlni romdn. F. X. Salda
zkritizoval tuto praci v dile DusSe a dilo: ,,V knize o experimentalném romané, vniz prindsi
primitivnimi, nekritickymi, misty primo mythologickymi metaforami na literdrni tvorbu
Spatné pochopené terminy theorii prirodovednych, zejména fysiologie Claude Bernardovy,
nebo zakladni pojmy dejinné a spolecenské filosofie Tainovy, napsal evangelium velmi
hrubého a fantastického materialismu literarniho, ktery dnes jest jiz jen mrtvym

historickym dokumentem. “*'

Lurdy, Rim a PaFiz je romanovy cyklus se zamé&fenim proti cirkvi. Tento i cyklus

Evangelia je siln¢ ovlivnén idejemi utopického socialismu. Zola je také autorem nékolika

16Cit. Barbusse, H.: Zola, Praha, DruZstevni prace, Praha 1933, str. 147.
YCit. Salda, F., X.: Duse a dilo, Melantrich, Praha 1947, str. 190.
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sbornikd kritickych stati o divadle a literatufe, jde o Naturalismus a divadlo, Nasi

dramaticti autori a Republika a literatura.

vvvvvv

Podtitulem tohoto cyklu je ,,Prirodopisnd a socidlni studie jedné rodiny za druhého
cisarstvi“. Zola se snazil 0 vytvoieni obdoby Balzacovy Lidské komedie. V téchto dilech
autor uvadi hlavni postavy, kterymi jsou obycejni délnici nebo lidé z periférie. Potomci
této rodiny jsou délnici, hornici, knézi, védci, zeméd€lci, vojaci, podnikatelé, spekulanti,
zivnostnici, prostitutky a politici. Prostfednictvim téchto postav Zola bez skrupuli
dokumentuje dobu a spolec¢nost. Typickym znakem v tomto cyklu je prolindni postav vice

dily, kde postupné vidime, jak se vyvijeji.

Cyklus se sklada z dvaceti samostatnych roménd. Stésti Rougonii (La Fortune des
Rougon, 1871), 1. roman z cyklu Rougon-Macquartii, obsahuje autortiv iivod k celému
cyklu. D¢ se odehrava v jihofrancouzském mésté Plassans v dobé statniho pievratu
Ludvika Napoleona roku 1851. Ve struc¢nosti budeme charakterizovat jednotliva dila.
Korist (La Curée, 1871-72) li¢i krasy Patize. Bricho Parize (Le Ventre de Paris, 1873) je
roman z prostiedi patizské trznice Halles, kde se odehrava pribéh uprchlika z galeji, ktery
Zije tajné v Pafizi a nakonec se stane inspektorem méstské trznice. Dalsi roman je Dobyti
Plassansu (La Conquéte de Plassans, 1874), ten vypravi o kiivolaké cesté ctizadostivého
knéze. Hrich abbého Moureta (La Faute de I'Abbé Mouret, 1875), ptibéh o lasce mladého
knéze trpiciho ztratou paméti byl piijat s velkou rozpacitosti, protoze na Zolu bylo toto dilo
prilis poetické. Kniha pfipominala spiSe lyrickou basen psanou v proze. Timto si vSak
vytvofil obdivovatele mezi francouzskymi basniky, jako byl Stéphane Mallarmé. Dalsim
romanem je Jeho velicenstvo Eugene Rougon (Son Excellence Eugéne Rougon, 1876).
popsan osud jedné obycejné zeny Gervaisy, které chtéla vést obycejny Zivot. Volnym
pokracovanim Zabijaka je Nana (Nana, 1880). Hlavni hrdinkou je kurtizdna Nana, jejiz
matkou byla Gervaisa. Listek lasky (Une Page d'amour, 1878), smyslna laska mladé divky
v piikrém rozporu s laskou k matce, Pod poklickou (Pot-Bouille, 1882) popisuje zivot v
hlu¢ném patizském ¢inzaku. V knize U stésti dam (Au Bonheur des Dames, 1883) je licena
zivotni draha mladého a ctizadostivého obchodnika. Dale nasleduje Radost ze Zivota (La
Joie de vivre, 1884), Germinal (Germinal, 1885), roman z prostfedi hornikii zobrazujici
vyhroceny konflikt mezi délniky a majiteli dolt. Mistrovské dilo (L'(Euvre, 1886), obraz

uméleckého snazeni Patize. Zemé (La Terre, 1887), velkolepa oslava zemé-darkyné. Sen
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(Le Réve, 1888). Lidska bestie (La Béte humaine, 1890), naturalisticky roman z
zelezni¢niho prostiedi. Penize (L'Argent, 1891), roman popisujici hriizu otroctvi zvaném
,,penize“ a to, jak pisobi na ¢loveéka. Rozvrat (La Débacle, 1892), zde jsou li¢eny scény z
Prusko-Francouzské valky v letech 1870-71. Poslednim romanem zcyklu Rougon-

Macquartové je Doktor Pascal (Le Docteur Pascal, 1893).

Ve vyse zminénych romanech vystupovalo mnoho postav, z toho divodu uvadime

obraz Rodinného stromu rodiny Rougon-Macquart (Ptiloha ¢. 2).

Henri Barbusse, jiz nékolikrat citovany, jez svym dilem napomohl k lepSimu
pochopeni Zolovi tvorby, shrnul charakteristiku Zolovych hlavnich postav do jednoho

odstavce:

»Ukazal intriky a mravy venkovského mésta, dobytého knézem, velikého politického
Splhavce, loviciho slavu svrchnosti V kalnych voddch, prirozenost a nabozZensky
mysticismus, bijici se v témz clovéku v novém pozemskem Rdji; predmeéstského délnika,
klouzajiciho po Sikmé plose neresti; holku, ktera méni okolo sebe ty nejmajetnéjsi samce
V loutky a 7idi tanec bohdcu, jako nastroj zkdzy, pro svou silnou viini Zeny, méstansky diim
S prebohatym zevnéjskem, precpany zramicemi a hrabivosti; trznici, ohromnou stravovni
tovarnu, a méstactvo, nasycené u cisarského zlabu; veliky obchodni zavod, jenz je sam
V sobé nékolika mésty nad sebou; peklo dolu; umélce, ktery se udychava a stravuje, aby
dosahl snu, jejz tlaci stale pred sebou, sedlaka; pannu; rozpoutaného cloveka uprostied
stroju; metlu-financnika, ktery drzi v dlani, jiz otevirda nebo zavird, boure a epidemie;
valku, v niz se hrouti lidé, mésta a truny; védce, jenz objima s klidem celou moderni dobu.

Dvandct set osob se v tom vSem pohybuje. «18

Z této ukazky je patrné, ze s kazdou postavou piichazi osobity charakter, v kazdém
z romanl nalezneme popis vSech spolecenskych tfid, ¢i lidi, kteti v nich Ziji a prosttedi, ve
kterém se pohybuji. Pti etbé Zolovych romanti mizeme nahlédnout do Zivota vSech rodin,
udélat si vlastni obraz o dobé, v niz dani jedinci Zili. Do¢teme se, jak je mozno vyuzit
hlouposti jinych lidi, zmanipulovat je, podvést nebo okrast. Spolu s hlavnimi postavami
zazijeme jejich uspéchy i1 neuspéchy, pozname, co dokaze s clovékem udé&lat alkohol a

k ¢emu se dokazou snizit zeny, kdyz je dostihne finan¢ni tisen.

8Cit. Barbusse, H.: Zola, Drustevni prace, Praha 1933, str. 173.
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2.3  Vyznamné okamziky v Zivoté Emila Zoly

Mezi vyznamné udalosti, které ovlivnily Zivot Emila Zoly je dle naseho nazoru
mozné zafadit Dreyfusovu aféru, ve které spisovatel sehral dulezitou roli jako bojovnik za
pravdu a ocCisténi Alfreda Dreyfuse. Kvuli svému dopisu ,,J accuse” byl odsouzen
k vézeni, a proto uprchl do Anglie. Ovsem cela tato aféra napomohla Zolovi dostat se do
povédomi mnohych literatd, ktefti ho za tento pocCin obdivovali. Dalsim dilezitym
okamzikem bylo seznameni s Paulem Cézannem, malifem z méstecka Aix-en-Provence.
Ten nevédomky svym chovanim pomohl Zolovi ziskat své misto mezi uznavanymi
spisovateli. Zolova smrt, za niz je dodnes mnoho otaznikl, neni tak Uplné¢ vyznamnym
okamzikem v jeho Zivoté, jako spi§ smutnou skuteénosti pro lidi, kteii v Emila Zolu véfili

a obdivovali ho. Proto se jim budeme vice vénovat v této kapitole.

2.3.1 Dreyfusova aféra

Francie ztratila svou prestiz kviili cisafi Napoleonovi III., jenz utrpél pordzku od
Pruska, a také kvuli vnitini nestabilité spojené s povstanim Pafizské komuny. Francouzi
stoji sami proti sob¢. Situace se zlepSila diky koloniza¢ni politice a diky uzavieni
spojenectvi s Ruskem. Postupem casu se opét zlepSuje hospodaiskéd situace a Francie
upeviiuje své postaveni kulturnim rozvojem. Centrum kultury je Pafiz, sem pftichazi
vSechny nové trendy vuméni i modé. Problémy jsou ale stile ve francouzském
parlamentu, ktery se potyka s kauzou tzv. panamského skandalu. Nékteti poslanci se snazi
zakryvat upadek spolecnosti, kterd meéla na starosti vystavbu Panamského priplavu a z ni
plynouci mnohamilionové finanéni ztraty. Velky finan¢ni podil v této spolecnosti patii

Zidam. Tento fakt dal popud ke vzniku antisemitismu.**?

Podle Vodi¢kové, autorky ¢lanku vzniklo obvinéni kapitana Dreyfuse takto: ,, Zidé
prece mohou za vsechno! Neni divu, Ze si tak na konci 19. stoleti rada lidi rada smilsne na
Zmanipulovaném procesu se zZidovskym kapitanem. Jeho kauza se jim zkratka hodi do
kramu. Francouzskd armdda v té dobe bedlive stiezi zemi pred moznou némeckou invazi a

horecny vyvoj moderni vojenské techniky je prirozené chovnym rybnikem pro Spiondz. V

S Antisemitismus = nabozenska, narodnostni a rasova nesnasenlivost projevujici se nenavisti vici Zidam,
http://slovnik-cizich-slov.abz.cz/web.php/slovo/antisemitizmus-antisemitismus

Srov. MEVALD VODICKOVA, Jarmila. Dreyfussova aféra: K rozsudku staci ditkaz z odpadkového kose.
History revue. 2009, II. ro¢nik, ¢. 5., str. 88.



jejich kalnych vodach kvili agilni uklizecce Marii Bastianové nakonec uvizne kapitan

Alfred Dreyfus. %

Marie nasla v domé podplukovnika Maximiliena von Schwartzkoppena v kosi
roztrhany zapisnik. Okamzit€¢ s nim spéchala za $éfem zpravodajské kancelare, ktery
poskladal kousky zapisniku k sobé a zjistil, ze jde opravdu o némeckého S$piona, ktery
zjistil technické parametry zbrani a dalSi informace o obran¢ Francie. Tato situace
zpusobila zmatek a general se dovolaval vySetfovani. VySetfovatelé jednoznacné oznacili
jako vinika A. Dreyfuse. Sva obvinéni zalozili na shodnosti Dreyfusova rukopisu
s rukopisem v zapisniku, i kdyz nazory grafologli se rozchazely. NesnaSenlivost vuéi
Zidtm se rozsitila i do fad vyssich dastojnike, kteif byli s obvinénim Dreyfuse spokojeni.
Vysetiovatelé¢ Alfredovi nabidli ,,po vojensku‘ pistoli, aby se zastielil. On vSak tekl, ze se
nezastieli, jelikoz chce dokazat svou nevinu. Ve zmanipulovaném procesu byl odsouzen
k dozivotnimu pobytu na Dabelskych ostrovech ve Francouzské Guyané. Stihl jesté napsat

Ly . .y , . , e L. 22
své zen¢, aby se pokusila najit pravého vinika a tim ho ocistila.

Zvrat v Dreyfusové piipadu nastal, kdyZz na misto $éfa francouzské kontrarozvédky
nastupuje plukovnik Georges Picquart. Plukovnik odhali skute¢ného vinika, jimz je major
Ferdinand Walsin-Esterhazy, syn francouzského generala. Po odhaleni ale o Dreyfusovi
stale nikdo nic nevi. Plukovnik Picquart se snaZil piipad znovu vySetfovat, ale jeho
nadfizeni si to nepfdali, a tak bylo zatim vSe uloZeno k ledu. Zlom nastal po vydani listu
L’ Aurore, ktery obsahuje dopis prezidentovi Francie Félixi Fauremu. Dopis nenapsal nikdo
jiny nez samotny Emile Zola, nazval ho ,, Zaluji“ (J’Accuse). V tomto listu Zola pozaduje,
aby byla pravda o Dreyfusové aféte koneéné zvefejnéna, obvinuje nékolik vysoce
postavenych diistojnikii a neopomene také grafology, ktefi se podileli na obvinéni
Dreyfuse. Za toto vefejné prohlaseni se Zola vystavuje velkému riziku odsouzeni za
pomluvu. K tomu také doslo. Zolu odsoudili k roku ve vézeni. On pifed timto rozsudkem
prcha do Anglie. Piestoze byl obvinén, dosahl Zola, ¢eho chtél. Vysly na povrch
nesrovnalosti v Dreyfusové piipadu. Dopis mél velky ohlas u spousty vyznamnych
francouzskych intelektuall, ktefi pozdé€ji zalozili Ligu lidskych a obCanskych prav. A po
tom vSem se nakonec objevuje sam Alfred Dreyfus. Zeslably nemoci, ktera ho suzovala,

predstoupil pted vojensky tribunal. U tohoto tribundlu vSak neuslysi nic jiného, nez Ze je

21Cit. MEVALD VODICKOVA, Jarmila. Dreyfussova aféra: K rozsudku sta&i diikaz z odpadkového kose.
History revue. 2009, II. ro¢nik, ¢. 5., str. 88.
22Srov. Tamtéz, str. 88.

16



stale vinen. Zola to komentuje takto: ,,Jezis byl také odsouzen, ale jen jednou. Toto je

vrchol omezenosti, hlouposti, krutosti a false. “*

Dreyfusovi je doporu¢eno, aby pozadal o milost, ta je mu poté udélena. Po sedmi
letech obhajci kone¢né dosahli zruseni rozsudku. Dreyfus se vraci do armady a je povysen,
navic je jmenovan Rytifem Cestné legie. Skute¢ny némecky $pion utikd do Anglie a na

popud rodiny se nechava piejmenovat. Do Francie uZ se nikdy nevrati.?*

2.3.2 Pratelstvi s Paulem Cézannem

Paul Cézanne byl nejbliz§im ptitelem Emila Zoly, ztoho diivodu shledavame
nutnym jej zminit i v této praci a struéné vylicit, jak se jejich pratelstvi vyvijelo. Je ziejmé,
7e pro Emila Zolu bylo Cézannovo piatelstvi velkym pfinosem. Hlavnim zdrojem
myslenek, ze kterych vychazi tato kapitola, je kniha Listy od J. Bindera, kde je uvedena

korespondence mezi E. Zolou a P. Cézannem.

Zola chtél slySet Cézannlv ndzor na vSe, co napsal, jeho nazor pro néj byl dulezity.
V dobach dobrych i zlych mél Zola vzdycky komu si postézovat a kazdy Cézanntiv dopis
mu pomohl z chmurné nalady. Zola byl v Pafizi velice osamély, zanevftel na lasku, nemohl
si najit Zadnou partnerku, laska pro néj byla nepochopitelny cit, a tak zil prostfednictvim
Cézannovych problémil citovych 1 jinych a dal se utapél v osamélosti. Kazdy spisovatelsky
napad, jenz se mu urodil v hlavé, nejdiive napsal do dopisu Paulu Cézannovi, pfesné mu
vyli€¢il, co ma v planu napsat, a pak vSe zrealizoval. Zollv ryzi charakter se utvarel praveé
diky tomuto pratelstvi, protoZe k Paulovi Cézannovi byl Zola skutecné upiimny, 1 kdyZ se

mu zrovna nedafilo.

Paule Cézanne byl dilezitym ¢lovékem v zivoté Emila Zoly. V dobé dospivéni
spolu travili veskery volny cas, pfedcitali si basné€, povidali si o literatufe a obdivovali
ptirodu kolem Aix. Jiz v této dobé se formovala jejich budouci povolani, proto je jejich
pratelstvi dulezité v dob¢, kdy se Zola rozhodl byt spisovatelem. Cézannova podpora, ac
byla pozdé¢ji projevovana uz jen v korespondenci, ho velice inspirovala. V dobé¢, kdy se
Zola staval slavnym, mél pocit, ze by mél byt slavny 1 jeho pfitel, a tak se mu snazil

v

pomoci. Snazil se obyvatele PatiZze seznamit se Cézannovou tvorbou a tim ho dostat do

3 Cit. MEVALD VODICKOVA, Jarmila. Dreyfussova aféra: K rozsudku sta&i ditkaz z odpadkového koge.
History revue. 2009, II. ro¢nik, ¢. 5., str. 88.
%4 Srov. Tamtéz, str. 88.
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povédomi. Ale Zola mél pocit, ze sam Cézanne se dostatecné nesnazi a ze jeho dilo je pro

lidi té doby stale nepochopitelné.

Zola se pratelil s Paulem Cézannem uz v dobach svého dospivani, kdy studoval na
lyceu v Aix-en-Provence. Cézanne zde vyrostl. Odtud také pochazi vétSina jeho obrazi
s namétem hory Saint Victoire. Zola spole¢né se Cézannem obdivoval Victora Huga i A.
Musseta. Paul Cézanne je vyznamnym piedstavitelem impresionismu. Mnozi ho znaji jako
,,otce moderniho umeni*‘. Jeho rodice si pfali, aby se stal pravnikem, ale on touzil po tom
byt malifem. Casem otec svolil, aby se jim stal, proto Paul odjel do PafiZe studovat
malifstvi. Zac¢inal s portréty, snazil se zachytit psychologii postav. Zollv otec byl inzenyr,
Cézanliv otec byl bohatym bankéiem. Jako vétSina mladych lidi i oni snili o zafivé
budoucnosti a uzivali si radosti zivota. Dvofili se mladym divkam, hrali na procesich, hrali
divadlo a nejvice si uzivali dlouhych vyletii, na kterych nasavali pfirodu a uzivali si

volnosti.

V téchto dobach se Cézanne zamiloval do pfirody, ldkaly ho €erstvy vzduch, voda,
zafici slunce, skaliska a rokliny. Spole¢né si cetli Hugovy a Mussetovy verSe. Po smrti
Zolova otce matka rozhodla, ze se vrati do Pafize, kde tusila podporu od piibuznych. Tak
to vypada, Ze nerozluc¢né pratelstvi spéje ke konci. Oba hosi se ale domluvili na spole¢né
korespondenci, aby si byli stale blizko. Cézanne obéas proklada dopisy basnémi, zerty
Vv rymech, hadankami, rébusy, nacrty. Pozd¢ji ma Cézanne problémy s otcovou
ctizadostivosti a bojuje o svobodu, proto piSe Zolovi méné a dopisy jsou kratsi a strohé, na
druhou stranu stale plné umélcovych nazori a cilti, coz je pro nas zpétné zajimavé. U Zoly
chtél si brzo zacit vydélavat, chtél byt nezavisly a vénovat se literatufe. Zpovida se
Cézannovi, jeho dopisy jsou psany Spatnym jazykem, t€Zkopadnym a neobratnym slohem.
Nikdy bychom nefekli, Zze z tohoto chlapce bude jednou autor Rougonu. Pise bystie a
pohotove, ale t€Zko bychom nasli neotiely obraz nebo nenuceny vétny obrat. Zola se jako

spisovatel vybarvil az dlouho po tom, co skon¢ilo dopisovani se Cézannem.

V dob¢, kdy Zolovi vysla prvni kniha, jeho pratelstvi se Cézannem poprvé
zakolisalo. Spisovatele pohltila divoka Patiz, kde Zadné vlidné srdce nema Sanci, je zde
misto jen pro chladné a nemilosrdné, které se probije vSude. Jest¢ dlouho se Zola snazi
podpofit Cézanna finan¢né i publikacn€, snazi se prosadit jeho dila v Pafizi. Zola

charakterizuje metodu moderniho krajinafstvi, jimz se zabyva i Cézanne. Soudobi krajinafi
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se snazi oprostit od konven¢ni pfirody a obohacuji ji o individualni interpretaci. Proto si
Cézanne a jeho soucasnici nevybirali mnoho namétl, spiSe se snazili zobrazit jeden
pokazdé¢ jinym pojetim. Pozdéji Zolovo nadseni pro Cézanna zna¢né¢ polevilo. Stale véril

V jeho nadani, ale pochyboval, Ze je malitf schopen ho spravné vyjadfit. 2

»Cézanne drazdil divaky nejprve svou nespoutanou obrazotvornosti, pozdéji
nekompromisni vyjadrovanim svého pohledu na véci a prirodu jako celek. Studoval ucin
svetla a vzduchu a snazil se je vystihnout barvou. Jeho citlivé oko vnimalo velmi jemné
odstiny a polotony. Poznal, Ze predméty nemaji vlastni specifické barvy, nybrz je navzajem

h.<?® Malokdo mu rozumel, Zola vSak uz

odrazeji a mezi Nimi a okem prostredkuje vzduc
nakonec mezi touto hrstkou nebyl. Mé&l pfipominky k impresionistim obecné, nezdala se

mu jejich prostfednost, roztiisténost, nelogi¢nost, pfehnanost a neplodnost.

Pozdéji o Cézannovi napsal, Ze jeste¢ bojuje s technikou a jeho dila pfipominaji
tvorbu Courbeta nebo Delacroixe. Cézanne mu v mnoho vécech daval za pravdu, ale v tom
zasadnim se rozchazeli. Malit se nepovazoval za impresionistu, snazil se byt klasikem,
ktery pfesné zobrazuje pojeti pfirody s osobnim prozitkem. Kdyz si Cézanne zacal zase
véfit a planoval, co vSechno chce vefejnosti predvést, objevilo se Zolovo Dilo, navenek
déjiny bojii za moderni uméni, uvnitt vyznani pomeéru k hnuti a soud o Cézannové
budoucnosti. Cézanne nebyl tak dotcen tim, Ze hlavni postava se nebezpecné podobala
jemu samotnému, mrzel ho spiSe naznak zklamani nad tim, kam to dopracoval, nebot’
nedosahl uspéchu, ktery byl pro ctizadostiveho Zolu tak dilezity. Timto jejich pratelstvi
témet skoncilo. Cézanne to bral jako zradu. Mnohokrat se pohadali a zase usmifili. Po tom,

co Cézanne podekoval Zolovi za knihu, uzZ se nikdy nesetkali.

Po dvanacti letech se Zola setkal s obdivovatelem Cézanna. Snazil se saim sebe
obhajit, uznal, Ze uz pochopil Cézannovu tvorbu, ocenil jeho upfimnost a pravdivost. Zola
se uz o néco diive objevil v Aix, ale Cézanna nevyhledal, stydél se za sva prohlaseni. Pti
vyvrcholeni Dreyfusovy aféry se jejich spolecni ptatelé snazili presvédCit Cézanna, aby
Zolu navstivil v Pafizi, ale on odmitl. V roce 1902, kdy se dozvédél o Zolové smrti,

Cézanne plakal a stravil den o samot¢.

Zakonc¢ime tuto podkapitolu slovy J. Bidnera, jez vyjadfuji, jak bylo Cézannovo

pratelstvi dulezité pro Zolovu tvorbu i pro n¢j samotného.

% Srov. Binder, J.: Listy - Paul Cézanne, Emile Zola, Praha 1958, str. 103-104.
% Cit. Tamtéz, str. 104.
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., ITebaze oba umélci nesdileli celou svou Zivotni drdhu spolecneé, miiZeme Fici, ze
bez Cézanna by Zolovo dilo nebylo dojista takové, jak je zname dnes, a zZe také Cézannovo
umeni vdeci priteli za mnohy podnét a oporu. A prave v onom uslechtilém zaniceni, jez
V obou mladych prdtelich vzbuzovala spolecné sdilena laska k uméni, tkvi doposud kouzlo

Jjejich jinoSskych pisemnych projevii. “*’

2.3.3 Zolova zahadna smrt

r~r

Emile Zola umira ve svém domé, dne 28. zaii 1902. P¥i¢inou smrti bylo uduseni
jedovatym plynem, oxidem uhelnatym. Na prvni pohled to vypada jako nehoda - ucpana
kamna v jeho pokoji zptisobila uduseni. Trnobranska, autorka ¢lanku, pochybuje o tom, ze
se jednalo o nehodu. Pii vySetfovani této udalosti se objevilo n€kolik nesrovnalosti, které
nasvédCovaly tomu, Ze Zolova smrt nebyla jenom nehoda. Poté, co byl Dreyfus
omilostnén, se Zola vratil zpatky do Francie. Obhajovanim Dreyfuse si udélal mnoho
nepratel, proto se zda na prvni pohled jasné, kdo by mohl byt vrah. Dalsi teorie zase mluvi
o tom, Ze jeho depresivni romany, které byly plné pesimismu, mohly byt naznakem Zolova

sklonu k sebevrazdé. Nicméné existuji ur€ité i snadnéjsi zptisoby, jak ukoncit sviyj Zivot.

Pokud se ohlédneme za teoriemi, které jsou spojené se spisovatelovou smrti,
muzeme nejvice veétit tomu, ze se Zola mohl zdat nékomu jako nepohodlna osoba, kterou
je potieba odstranit, aby se podobné vystupy jako v pfipadé Dreyfusovy aféry uz nikdy

neopakovaly. Pravdu se ale asi uZ nedozvime.?

3. Postaveni Zen do 19. stoleti

,,Nechapu, proc¢ se mame stdle zajimat o muze nebo dokonce o jejich bitvy. Déjiny

Zeny jsou vétsinou mnohem zajimavéjsi.
Theodor Fontane, Unwiederbringlich, 1891%°

Uvedeny citat si mizeme vykladat tak, ze pokud se zajimame o vyvoj lidstva, je
zajimavéj$i se zaméfit na Zivot zeny, ktery se s postupem cCasu vyvijel s klesajicimi i

rostoucimi tendencemi. Zeny davaji novy zivot, Zeny vychovavaji naSe budouci generace,

?’Cit. Binder, J.:Listy - Paul Cézanne, Emile Zola, Praha 1958, str. 106.

%8Srov. TRNOBRANSKA, Jana. Zéhadna smrt Emila Zoly: Smrt nebo sebevrazda?. Enigma. 2010, ro&. IV.,
¢. 11., str. 63.

Bit, BOCKOVA, G.: Zeny v evropskych déjindch, od stiedovéku do soucasnosti, Praha, 2007, str. 7.



vSe dulezité lezi v jejich rukach. Muzi pak odchazi od svych matek bojovat do valky nebo

pracovat a celym jejich zivotem je provazi vychova, kterou od nich dostali.

V této kapitole bude nastinén vyvoj postaveni Zzeny ve spolec¢nosti do 19. stoleti, dale
struéné popsana situace zenskych hnuti ve Francii, popis vyvoje postaveni zeny za dob
Francouzské revoluce, vstup méstanskych zen do odborné prace, liceni boje zen o vzdélani

a zaméstnani a na zavér mald zminka o feminismu.

O vyvoji postaveni zeny se docteme v knize od S. K. Neumanna D¢jiny zZeny. V této
knize jsou piehledné¢ uvedena vsechna dilezitd fakta o tom, jak zeny bojovaly o
rovnopravnost v pribéhu celych staleti, proto je tato kniha pouzita jako podklad pro
nésledujici podkapitoly. Kniha Zeny v evropskych déjindch od stiedovéku do soucasnosti
G. Bockové slouzi jako sekundarni zdroj informaci. Po prostudovani nékolika publikaci
zabyvajici se tématem vyvoje postaveni Zeny se jevi tato dvé dila jako v€rohodny zdroje

informaci.
3.1 Historicky vyvoj postaveni Zeny

Z historického hlediska se o vyvoji postaveni da hovofit az od 19. stoleti, jelikoz do
té doby byl boj Zen o jejich prava sotva patrny. Existovalo jen par Zen, které mély diky
svému vysokému postaveni moznost néco zménit. Velka zenska hnuti, kterd vybojovala
prava na vzdélani a odbornou praci, vznikala az od 19. stoleti. Proto se v této kapitole

zabyvame predevsim timto stoletim.

Do zacatku 19. stoleti se neobjevila Zddna Zenské hnuti, ktera by se vyrazn¢ snazila o
zménu postaveni zeny ve spole¢nosti. Objevily se jen nekteré vyznamné zenské osobnosti,
které¢ vyuzily svého postaveni k vyjadieni svych nazort a snazily se vstoupit tam, kam se
zatim zadna Zena nevydala. Prvni ucené Zeny byly v renesancni Italii, kde byla zavedena
moda tyto zeny vyzdvihovat a debatovat o nich. Byla to forma spolecenské zabavy.
BohuzZel tato mdéda neméla pro emancipaci Zen zadny velky vyznam. Ve Francii, Anglii a
Némecku na tom byly Zeny jeSté hure, jelikoz jejich bohatstvi a krasa nedosahovala
takovych vysin jako u italskych zen. Trvalo tedy déle, nez Zeny zaCaly prahnout po

vzdéelani a rovnopravnosti.

Jednou z renesancnich Zen byla Francouzka italského pivodu Kristina Pisanska
(Christine de Pisan). Jeji intelektudlni vyvoj byl spojen s potiebou vydé€lat penize, aby

uzivila sebe a své déti. Zivila se jako spisovatelka a diky svému usili byla usp&sna. Jeji
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Roman o ruzi, ktery licil zivot Karla V., mél velky ohlas i ve svété. Polemicky spis ,, La
cité des dames* je idealnim dilem pro posouzeni zenského postaveni té doby. Vypravi
piib¢h italské juristky Novelly d’Andrea. Prostfednictvim tohoto dila bojuje za moznost
védeckého vzdélani Zen, vystupuje proti muzim, ktefi jsou dle jejiho nazoru proti ze
strachu, aby se zeny nestaly chytiejSimi. Mademoiselle de Gournay (Marie Le Jarc de
Gournay) byla adoptivni dcerou Montaigna a nasledovnici Kristiny Pisanské. Této zen¢ §lo
o rovnopravnost pohlavi s vyjimkou branné povinnosti. Dal§i ucené francouzské zeny,
které vynikly, byly Markéta Navarrska (Marguite d’Alencon de Navarre), znama svym
Heptameronem, a Markéta z Valois (jinak Markéta Francouzska), manzelka krale
Jindficha IV. a autorka dila ,, Mémoires* (Paméti). Vydala spis, ve kterém popisovala
pfevahu Zenského rodu a nizkost soudobého muzského svéta. V neposledni fadé zminime
Annu Dacierovou (Anne Lefévre Dacier), ktera vynikala svou inteligenci. Byla
prekladatelkou Plauta, Aristofana, Terence a Homéra. Nanestésti se Zenska ucenost stala
pouhou modou dobré spolecnosti. Objevovaly se tzv. précieuses (preciozky), zeny ze
spoleCenskych salonti, které svou vzdélanost jen piedstiraly, pozd&ji se z nich staly
afektované zeny. Ty byly pravem zesmésiovany Moliérovymi veselohrami, zejména hrou

Les Précieuses ridicules (Smésné precic')zky).?’0

V Anglii byla situace jind, svobodomyslny politicky vyvoj mél vliv také na obecné
minéni o Zené. Zeny z vladnoucich tiid mély néktera politickd prava. Mé&tanky a
velkostatkarky posilaly své zastupce do parlamentu. | v nékterych statnich ufadech byly
zamé&stnavany Zeny, napiiklad u smirc¢iho soudu. V roce 1697 vefejné vystoupil Daniel
Defoe, autor Robinsona Crusoe, s navrhem zaloZeni Zenské akademie: ,, Kdyby védeni a
rozum byly pro Zenské pohlavi zbytecnymi pridavky, nebyl by jim Buh poskytl ktomu

«3L Predchidkyné zenského hnuti byla Mary Astellova, ktera kritizovala

schopnosti.
vychovu zen. MlZeme ji povaZovat za soucasnici Kristiny Pisanské. Mary Astellova
chtéla, aby byly zalozeny Ustavy, kde se budou Zeny ucit v§em védam. Vé&cné se obracela
proti pravu silnéjsiho: ,, Predci-li podle prirodniho zdakona kazdy muz kazdou Zenu, nesméla
by ani nejvetsi kralovna panovati, nybrz bylo by ji poslouchati posledniho sluhu... Ddva-li

pouha sila pravo viadnouti, jsme povinny poslusnosti kazdému nosici bremene... Ale

nejsilnéjsi muz neni vidy mnemoudrejsi... Duch jest dar, jejz bith rozdelil pohlavim

%0Srov. Neumann, S. K.: Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnologické a kulturné historické kapitoly,
Praha 1999, str. 997.
*Cit. Tamtéz, str. 998.
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v 32 ¥ v v ’ , vv_ s v 7 ’ v
nestranné. ‘. Prestoze se snazila, nebyla zatim usp&$na. Na zacatku 18. stoleti byly Zeny

vV Anglii zbaveny volebniho préva a celd otdzka zenské rovnopravnosti byla odsunuta na

vedlejsi kole;.

V Némecku se situace vyvijela velice pomalu, zadné prudké myslenkové vyboje, jen
rozvladené teorie, kterymi se zabyvali humanisté. Zeny zatim na zadny velky krok nebyly
ptipravené. Ptredchiidcem bojovnikti za zenské hnuti byl filosof Kornelius Agrippa
z Nettesheimu. V roce 1505 vysel jeho spis, ktery caste¢né popisoval prednosti zen a
¢astecné puisobil jako obrana Zenského prava na vzdélani. Nelibi se mu zplsob vychovy
mladych dévcat, dle jeho nazoru tato vychova vede k lenosti a neschopnosti vyrovnat se
muzim v duevni sile. Zadné tyto teorie viak nevedly k pokroku, Zeny se spokojily jen se
zakladnim vzdélanim. Naslo se jen par vyjimek, napiiklad Charitas Pirkheimerova, ktera
po boku svého bratra nasla zalibeni v némecké véd¢ a uméni. Nepatrna zména nastala na
zacatku 17. stoleti, ale v této dob€ uz bylo Zenské i muzské uceni neplodné a Casto jen
napodobovalo myslenky, které uz byly nékym vysloveny. Citlivéjsi zeny ani tento zptisob
neunesly, proto se ubiraly smérem mysticismu a nabozenstvi. Zeny prahnouci po vzdélani
v 18. stoleti byly zastinéné metresami okupujici triiny a lvicemi zaficimi v salonech. V této
dob¢, kdy moda znamenala vSe, mély byt zeny hubené, obarvené, zmalované. Zanikala
veskera ptirozenost a s ni se ztracel i cit pro lasku, uméni a védu. Tato situace napomohla
7enam, aby si uvédomily svoje postaveni ve spoleénosti a rozhodly se situaci zménit. Zena
poté kone¢né ovladla nejen spolecnost, médu a umeéni, ale také politiku. Po boku svého
manzela vyjadfovala svij souhlas i nesouhlas a muz se poprvé nechal ovlivnit jejimi

nazory.
3.2 Vyvoj postaveni Zeny v dobach Francouzské revoluce

Francouzskd revoluce byla velkym meznikem Vemancipaci Zen, po vydani
Deklarace lidskych prav, kde byl jako ob&an uveden muz. Zeny se poprvé vzepiely a
zaCaly bojovat, za stejna prava jako maji muzi. Odpoveéd’ na oficialni deklaraci napsala

Olympe de Gouges, nazvala ji Deklarace prav Zeny a obcanky.

Diderot, d’Alembert, Voltaire, Montesquieu a Rousseau, to jsem jména revolu¢nich
ideologti. Tito muzi stali za zrodem tfidniho prevratu a Zeny rozdé€lovali podle tfidni

prislusnosti. Méstanské Zeny plné revolucnich ideji a tfidniho uvédoméni se ptipravovaly

%2Cit. Neumann, S. K.: Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnologické a kulturné historické kapitoly, Praha
1999, str. 998.
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na svij vstup do politiky. Neckerova, Rolandova, Condorcetova a Staélova, to jsou damy,
V jejichz salonech se schazely vidci osobnosti revoluce a kde mély nazory zen stejnou
vahu jako ty muzské. Tyto zeny mnohdy lépe reprezentovaly méStanskou revoluci nez
jejich manzelé (tak tomu bylo napiiklad u Rolandd). K tomu vSemu zna¢né piispél vliv

Ameriky.*

Americké zeny byly odplrkynémi anglického panstvi. U Mercy Otisové Warrenové,
sestry bojovnika za svobodu Jamese Otise, se schazeli viidci hnuti proti oddé€leni kolonii od
Ameriky. Mercy si dopisovala s Jeffersonem, tato korespondence ziejm¢ ovlivnila i
sepsani Prohlaseni nezavislosti. Mercy Otisovda Warrenova spolu se svou pfitelkyni
Abigail Smithovou Adamsovou, ktera byla manzelkou prvniho prezidenta Spojenych statd,
bojovala za rovnopravnost zenského pohlavi. V roce 1776, kdy se seSel kontinentalni
kongres kvuli tstavé, napsala Adamsova svému manzelovi, Ze pokud se v této Ustave
nebude veénovat dostateCnd pozornost Zendm, jsou pfipravené bojovat a odmitnou se
podrobit zakonim. TéZ zadala, aby zeny smély studovat na vetejnych $kolach. Tuto svou
zadost oduvodnila tim, ze je tfeba nejprve fadné vzdélat Zeny, aby mohly mit hrdiny,
statniky a filozofy. A tak byly Skoly otevieny vSem zenam. Politicka rovnopravnost ale
byla ve Spojenych statech zamitnuta. Prvni staty, které poskytly volebni pravo Zenam, byly

New Jersey a Virginie. Tento pocin vyvolal velkou pozornost nejen v Americe. 3

V roce 1786 bylo zaloZeno lyceum v Patizi pod vedenim Montesquieua, La Harpa a
Condorceta. Toto lyceum se stalo tuto¢istém mnoha nadanych Zen a mensiho po¢tu muzu.
Na lyceu piednaseli encyklopedisté a jejich Zaci matematiku, chemii, fyziku, dé&jiny,
literaturu a filozofii, avSak s rozsifujici se revolu¢ni naladou se z pfednések staly agitacni
proslovy. Revoluéni méstanské zeny se nesnazily vymyslet zadné ideje rovnosti a
spravedInosti, spokojily se se zlepsenim zivotni tirovné a moznosti ucasti v politické sféfe.
Nestaly o vzdélani, avSak jejich vztah k pracovnimu zivotu byl zajist¢ odlisSny od Zen
aristokratek, které si ani neumély piedstavit, jaky zivot vedly méStanky. Pozdéji,
s vyvojem revoluce se méStanské Zeny staly jejimi odpirkynémi. Zpoc€atku bylo narodni
shromdzdéni zahrnovano peticemi a letdky, aby bylo pravo Zen na vzdélani zédkonem
uznavané, ale konstituce tento névrh razantn€ odmitala. Tayllerand dokonce ptedlozil

navrh, aby bylo Zenské vzdélani omezeno na minimum, odivodnil to tim, Ze by zeny

*Srov. NEUMANN, S. K. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnografické a kulturné historické kapitoly.
Praha: Otakar I1., 1999, str. 999.
**Srov. Tamtéz, str. 999.
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nemély byt statnimi ob&any. Gisele Bockova pise v knize Zeny v evropskych déjindch o
tom, jak Zeny sepisovaly tzv. ,,sesit stiznosti*, v téchto seSitech bylo naptiklad uvedeno:
., Zeny trettho stavu prichdzeji témér vSechny na svét bez majetku, jejich vychova je
zalostnée skrovna a jiz v utlém véku ,,je uci pracovat* a v patnacti letech si musi za ubohou
odménu vydelavat na obzivu. Pokud jsou hezké, stavaji se koristi sviidcii a potom utikaji do
Parize, aby tu snaze skryly svou ,,hanbu‘ a zde se vzhledem k , obtiznému hledani
pocestneho vydelku* a v diisledku silné poptavky ze strany muzZu stavaji obéti
prostituce. “3 Tyrdi, ze zeny maji svou ulohu ur¢enou od praddvna, starat se o rodinny krb
a vychovavat déti, a proto by jejich vzdélani nemélo byt stejné jako vzdélani muzi.
Narodni shromazdéni se na zékladé vSech tvrzeni dohodlo, ze divky budou chodit do
vetejné Skoly pouze do 8 let. Poté budou piedany do domaci vychovy rodict. Pokud rodice
nemohou vychovu zajistit, budou divky posilany do svétskych ustavii, které slouzi jako
nahrada za klastery, kde se divky nauci v§emu, co je potieba, aby mohly byt manzelkami a
matkami. Zména nastala az v roce 1793, kdy se rozhodlo, ze déti ve véku 5 az 12 let budou

bez rozdilu pohlavi vychovavany v ,, Maison d’égalité “(,, Dum rovnosti “).36

Francouzska revoluce se dostala do konfliktu s Zenami, podpofit je dokazal az
Condorcet, ktery se v nckterych svych projevech zminil o poZadavcich Zenské
rovnopravnosti. Vychazel z toho, Ze Zeny stejné jako muZzi jsou schopni mravni vychovy a
oplyvaji city 1 rozumem, a proto by mély mit stejna prava. Chtél, aby Zeny mély pasivni a
aktivni volebni pravo, nesouhlasil s tim, ze by se zeny nemély volit do ufadi. Obecné
prohlaSoval, Ze Zeny jsou schopny vykonavat povinnosti a hodnosti stejné jako muzi a neni
tteba se ohrazovat tim, Ze Zeny maji doma déti a musi se starat o jejich vychovu a o
domacnost, protoze ne kazda Zena ma doma déti a manzela, takze travi cas hyfenim. Pokud
si tyto radosti odepfou, mohou se stejné dobie vénovat povinnostem a politice jako muzi.
Revoluce se vSak obracela k Condorcetovym teoriim zady, spiSe se upirala
k Rousseauovym myslenkam a nahlizela nedobfe na zeny, které vybocovaly z fady a byly
vidkynémi zenskych revolu¢nich hnuti. Mnoho znich bylo popraveno, protoze si
revoluéni logiky vylozily po svém, citlivéji, nez by se sluselo na ¢lovéka s revolu¢nim

sm}'lélenim.e’7

*Cit. BOCKOVA, G.: Zeny v evropskych déjindch, od stredovéku do soucasnosti, Praha, 2007, str. 52.

**Srov. NEUMANN, S. K. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnografické a kulturné historické kapitoly.
Praha: Otakar I1., 1999, str. 1000.

*’Srov. Tamtéz, str. 1001-1002.



3.2.1 Vyvoj ve Francii

Zenska hnuti o sob& dala opét védét po &ervencové revoluci. Muz, ktery
prohlasoval, ze Zeny by mély byt osvobozeny od muzské tyranie, zejména v pohlavnim
zivoté, byl utopicky socialista Claud Henri de Saint-Simon, ktery nazval své myslenky
saint-simonismus. V Pafizi v letech 1832 — 1834 vychazi ¢asopis La femme nouvell (Nova
zena), ktery prohlaSuje, Ze ke zrozeni takové nové Zeny je potieba, aby se zménily zékony
a mravy. Zena se musi domahat svého prava na praci. Toto jejich pravo je prvnim krokem
k osvobozeni. Noviny La Gazette des femmes (Zenské noviny) se také postavily za zenska
hnuti, jejichZ prava uz dlouho hgjila. V roce 1847 piednasel Arnost Legouvé mravni déjiny
zeny, které pozdé¢ji vydal jako spis s nazvem Histoire morale des femmes (Mravni dé&jiny
zeny). Pocatky boje za zenskd prava se datuji od roku 1850, kdy bylo zdkonem urceno, ze
kazda obec s vice jak 800 obyvateli musi zalozit minimalné€ jednu $kolu. Povoleni Zendm
chodit na pfednasky na Collége de France bylo také jistym prvnim krokem. Bohuzel
osudny rok 1848 opét pozastavil pokrok v této oblasti. Hojné¢ se zacaly objevovat
vychovné klastery, které opét znemoznily vyuku na vysSich divéich Skolach, a téz tuto
konkurenci nezvladly svétské penzionaty. Burzoazie radéji dévala své dcery do
prostornych klasterii se zahradou nez do studenych a temnych svétskych ustavii. Pfednost
ve vyuce byla davdna fadovym sestram, a tak ucitelkdm nezbyvalo nic jiného nez pracovat
jako sluzky za dvé sté franka rocn€. Soukromé ucitelky pracovaly do umoru (n¢kdy az
&trnact hodin) za &tyfi franky denn&. Zeny ani nemély moc pracovnich pfileZitosti, a tak se

stalo, Ze v roce 1864 bylo v Paiizi 3000 ugitelek klaviru.®

AZ zména, ktera prob&hla v Anglii, donutila francouzské Zeny k jedndni. Pani
Allardova a Jules Simon zalozily po anglickém vzoru spole¢nosti na pripravu Zen
k odborné praci. Pro Zeny se oteviely také primyslové a obchodni $koly. Zeny se zacaly
objevovat za piepazkami poSt a stat jmenoval prvni Skolni inspektorky. Ve Francii, stejné
jako v Americe a Anglii, se zeny dozadovaly vstupu na prednasky z mediciny. Osobn¢ na
tom méla podil Madeleine Brésova. Jeji zddost byla predlozena na ministerstvu a po
vystoupeni knézny Eugenie se pafizskd univerzita oteviela pro zeny a dovolila jim

vzdglavat se. *°

%Srov. NEUMANN, S. K. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnografické a kulturné historické kapitoly.

Praha: Otakar I1., 1999, str. 1009.
*Srov. Tamté, str. 10009.
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I ptes zptistupnéni univerzity pro Zeny se situace ve Francii vyvijela pomaleji nez
v Americe a Anglii. Zenam chybélo piedchozi vzdélani k tomu, aby mohly na univerzitu.
To se muselo zménit. V roce 1880 vznikl zdkon, ktery nafizoval povinnost zakladat vyssi
div¢i skoly. Bohuzel se tyto Skoly nerovnaly chlapeckym gymnaziim, ale byl znat alespon
né&jaky pokrok, kdyz stat uznal, Ze je potieba, aby se Zeny vzdé¢lavaly. V roce 1881 vznikla
Vv Sevrésu [’école normale, kde studovaly Zeny na ucitelky pro div¢i skoly. V roce 1870 se
pro zeny oteviely vSechny fakulty s vyjimkou teologické. Nejvétsi odpor zeny zazily opét
Vv I€karském oboru, kde byly velkymi nepfateli studentli 1 uliteld. Ani na umélecké
akademii Zeny nechtéli, i kdyz v té dob€ uz bylo ve Francii n€kolik oblibenych malifek.
Muzi byli pohorseni predstavou, ze by spole¢né se zenami pozorovali nahé modely, stejné
jako je nejdiiv urazela ptedstava, ze by pracovali spole¢n¢ v nemocnici nebo na klinice. Az
v roce 1897 se konecné oteviely i dvefe umélecké akademie a byly uvolnény penize pro

vytvoreni &ist& Zenskych ateliérii pouze pro studentky. *°

3.3  Vyznamné Zeny bojujici za rovnopravnost

Mnoho osobnosti se proslavilo svymi teoriemi a propagacnimi programy v boji za
zenskou rovnopravnost. Za vSechny tyto dilezité lidi budou v nasledujici kapitole zminény
dveé Zeny, které stoji za dulezitymi spisy o pravech Zen na praci a vzdélani. Pro jejich

tvrzeni je mnohdy vefejnost zavrhla nebo byly dokonce odsouzeny.

3.3.1 Olympia de Gouges

Olympia de Gouges spolupracovala s revolu¢nimi kluby a navstévovala také jejich
shromdzdéni. Dnes ji povazujeme za klasika, ale v dobé€, ve které pusobila, byla pro
vétsinu lidi podivin a outsiderka. NemiZeme o ni ani fict, Ze by byla typickou bojovnici za
zenska prava. Détstvi stravila v provincii, pochazela ze skromnych poméri, takze jeji
vzdélani nebylo vysoké. V roce 1770 se de Gouges piestehovala z jihu Francie do Patize,
kde se stala tzv. galantni Zenou, ale drzela se mimo Slechtické a ucené salony. Prestoze své
spisy vétsinou diktovala, stala se de Gouges literatkou, ptezdivanou femme de lettres. Jeji

texty byly provokujici, podporujici politickou ¢innost. Texty S$ifila pomoci brozur a

“Srov. NEUMANN, S. K. Dejiny Zeny: popularné sociologické, etnografickeé a kulturné historickeé kapitoly.
Praha: Otakar I1., 1999, str. 1009-1010.
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plakati. Od osmdesatych let 18. stoleti pracovala jako publicistika a psala hlavné o

politice. *

De Gouges napsala spis Prohlaseni prav Zeny a obcanky jako reakci na Prohlaseni
prav ¢lovéka a obcana, které bylo vydano dva roky predtim. De Gouges své dilo dokoncila
nekolik dni pfed 13. zafim 1791. V tento den Ludvik XVI. schvalil tustavu, ktera
jednoznacéné vyluCovala zeny z definice aktivniho obcana. V tomto dile de Gouges napada
nékolik ¢lankli ustavy a sama navrhuje feSeni stézejnich otdzek ohledné diferenciace
pohlavi. V astavé Prohlaseni prav ¢lovéka a obcana je ¢lovék oznacovan slovem homme,
coz jednozna¢né znamena muz, ne ¢lovék. To znadi neuniverzalnost Prohldseni prav a de

Gouges navrhla, aby slovo homme bylo nahrazeno slovem individum. #*

Olympia de Gouges ovlivnila mnohé Zeny a nejvétsi zménu zptisobila v moédnim
Casopisu ,,Journal des femmes*“, ktery se zménil na prvni list Zenského hnuti s ndzvem

,,.L 'observateur feminin “(Zensky pozorovatel).43

Zensky politicky boj dosahl svého vrcholu v dobé Konventu, ktery je znam také pod
nazvem Narodni Konvent. Zenska hnuti se vyznadovala ctizadostivosti, ale do politické
situace zasahovala bezvysledné, a tak Konvent spole¢né s patizskou Komunou zaujaly
odmitavy postoj vii¢i témto zenam. Vytykaly jim nemravny Zzivot a vznétlivost, tyto
vlastnosti délaly jejich zasedani ptili§ divoké. Ani politici se nepostavili za Zenska hnuti,
ani jim se nelibilo, jakym zpisobem Zeny zasahuji do politiky. A tak Zeny zlstaly
prakticky samy, bez jakékoliv podpory ze strany muZzi. Tato situace sméfovala k jedinému.
Konvent navrhl definitivni zruSeni zenskych spolkt. Napiiklad radikalni poslanec Amar
s navrhem zruSeni souhlasil a dokonce uvedl nékolik diivodi, pro¢ by mohly byt Zenské
spolky nebezpe¢né. Tvrdil, Ze cilem narodnich spolkil je odhalovat ¢innosti proti obecnimu
blahu, dohlizet na obCany, statni ufedniky i samotny zdkonodarny sbor. Déle uvedl, Ze je
tteba se ucit z chyb, které mohou vzniknout na zdklad¢ politickych natizeni. Podle jeho
nazoru Zeny nejsou schopny vykonavat tuto tézkou praci se stejnymi vysledky jako muzi.
Opakoval zndmé heslo, Ze Zena se zrodila, aby vykondvala jiné povinnosti, jez ji urcila
sama piiroda. Nebezpecné mu piijdu zeny i z hlediska povahy, jsou pry vice nachylné

K roz¢ileni nez muzi, a tudiz nedokazou fesit nic s chladnou hlavou. Mozna na tom byla

“Srov. BOCKOVA, G.: Zeny v evropskych déjindch, od stredovéku do soucasnosti, Praha, 2007, str. 66-67
**Srov.Tamtéz, str. 67-71.

*Srov. NEUMANN, S. K. Dejiny Zeny: popularné sociologické, etnografickeé a kulturné historickeé kapitoly.
Praha: Otakar Il., 1999, str. 1002.
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trocha pravdy. Zenské spolky byly definitivng zrugeny 30. ¥ijna 1793, neobeslo se to bez
bouilivych protesti, ale rozhodnuti bylo koneéné. Zeny mély dokonce ze zdkona zakazéno

schazet se ve vétSim poctu, tolerovano bylo 5 7en.*

3.3.2 Marry Wollstonecraftova

Stied zenského hnuti byl nicméné tak silny, Ze se nedal jen tak zastrasit. V dobé
hospodarského vyvoje hnuti sililo a zralo. Za revoluce se ve Francii zendm nepodafilo
upevnit své postaveni. Dusledky revoluce byly ni¢ivé a Zenské otdzka se opét odsouva do

pozadi. Obecné zatim lidé na tento krok nebyli pfipraveni.

Lépe na tom byla Anglie a Némecko, tyto dva staty mély Cas se zabyvat zenskymi
hnutimi do hloubky. V této dobé ptichazi némecky historik Meiners, ktery vydava v roce
1788 D¢jiny zZenského pohlavi. Meiners tvrdi, Zze zadné naSe dé&jiny nepiinaseji tolik
dramatickych zvrati jako d&jiny Zen. V Londyné je Meinersovym soucasnikem W.
Alexander, ktery v roce 1788 napsal knihu Déjiny Zeny. V ném uvadi, Ze tak, jak se chova
muzska populace k zenskému pohlavi, se na svété nechovaji ke svym druhtim ani zvifata.
Nejstézejnéjsi dilo té doby, Vindication of the Rights of Women (Obrana Zenskych prav),
napsala Mary Wollstonecraftova, prikopnice zenské emancipace. Tento spis okamzité
upoutal pozornost a byl ptelozen do francouzstiny i némciny. Podle Lily Braunové si Mary
Wollstonecraftova prozila vSechny strasti Zivota, a proto se pii své profesi ucitelky mohla
zabyvat otazkou vychovy a vzdélavani. Jeji prvni dilo tedy bylo o vychoveé mladych divek.
Poté nasledovaly né&jaké pieklady znémciny a samostatné prace, kterymi si autorka
vybudovala pratelsky vztah s nakladatelem Johnsonem. Tyto styky Mary zajistily misto

v v s ;4
v &ele revoluéniho hnuti. *°

Vydanim spisu Ospravedinéni lidskych prav se dostala do povédomi Siroké
vefejnosti. Tato kniha byla prvnim krokem k jeji hlavni praci Obrana Zenskych prav. Toto
dilo bylo vé€novano Tayllerandovi, jenz mohl ovlivnit reformu francouzského Skolstvi.
Obranu zenskych prav napsala Mary za nékolik tydni. Byla plnd myslenek, nékdy
nesmysln¢ zptehdzenych, avSak jasn€ z nich dychala originalita spisovatelky. Mary nejvice
klade dlraz na Spatnou vychovu mladych divek, ktera je pfi¢inou chyb a slabosti Zen.

Spolecnost vychovava damy, ale ne Zeny. Jsou vychovavany, ptesto nevi, co se slusi.

*Srov. NEUMANN, S. K. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, emografické a kulturné historické kapitoly.
Praha: Otakar I1., 1999, str. 1002-1003.
**Srov. Tamtéz, str. 1003.
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Vedou nezfizeny zivot plny nicotnych radovanek, nemaji vytyCené zadné cile, nejsou
vedeny K praci. Ve volném Case se nevénuji uméni ani piirodé nebo védé. A proto z nich
vyrustaji slabé bytosti bez vlastniho ndzoru. V této fazi si je ptebiraji muzi a pokracuji
V tomto zpisobu vychovy. Vychova je jen uméld, tudiz podle Mary maji zeny Sanci na
novy zivot, pokud dostanou prostor, aby se mohly vyvijet a stat se siln¢jSimi. Az dosahnou

, , v , - . P1r , . 46
této urovn¢, mohou se porovnavat s muzi na intelektualni a mravni Grovni.

V porovnani s nazory, které hlasal Condorcet, je Mary ponékud proziravéjsi, zato
vSak zdrzenlivéjsi. Condocret zdda pro zeny politickou rovnopravnost, ale neuznava
nevédomost jako diivod nerovnosti, jelikozZ muzi se také nestanou pravoplatnymi obCany

az po zkousce svych védomosti.

V ostatnich ¢éastech svého dila se Mary projevuje jako prava revolucionaika.
V mnoha myslenkach napada kralovstvi, §lechtu a vojsko. Zeny by podle jejiho nazoru
mély mit predevS$im hospodarskou nezavislost, coz bylo v té dobé velmi pokrokové
smySleni. Témito a mnoha dalSimi vyroky se stala nejradikdlnéj$i a nejosvicengjsi
bojovnici za Zenska prava. Jesté v jednom bodé piedbéhla dobu. Zada spole¢nou vychovu
divek a chlapcti na vetejnych skoladch. H4ji sviij ndzor tim, Ze v dobach dospivani si déti
vytvareji tu nejCistsi formu pratelstvi, ze které pak muze vzniknout silnéjsi a harmonic¢téjsi
vztah. Poté navrhuje nejen dusevni, ale i télesnou vychovu, aby budouci pokoleni bylo

siln€j$i a zdrav§jsi a mohlo rodit a vychovavat zdravé déti.

Konec 18. stoleti a zatatek 19. stoleti byla pro Zenska hnuti dileZita doba. Zeny se
snazily zménit vychovu tak, aby byly schopné vykonavat odbornou praci. Objevovaly se
prvni div¢i Skoly, ze kterych vychazely Zeny dozadujici se prace. Tyto zmény se dély ve
vSech statech ziroven. Zenska hnuti dosahla nékolika dilezitych uspécht.  Tato

problematika jiZ vSak nezasahuje do tématu préce, a proto se zamétime pouze na Francii.
3.4 Boj Zen o praci a vzdélani

Urputny boj Zen o vzdélani a zaméstnani byl veden od druhé poloviny 19.
stoleti. Divody byly ziejmé. Zeny se uchylovaly ke vzdélani kvili hospodaiskym a
socialnim pomérim. Jednim z hlavnich divodd byla nemoZnost vdat se, jelikoz bylo

mnoho mladych neprovdanych zen a muzi vdavek chtivych bylo o poznani méné. Tak se

**Srov. NEUMANN, S. K. Dejiny Zeny: popularné sociologicke, etnografické a kulturné historickeé kapitoly.
Praha: Otakar Il., 1999, str. 1003-1004.
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stalo, ze se zeny nad Ctyficet let, u nichz byla Sance na manzelstvi miziva, rozhodly udélat
ve svém zivoté raznou zménu a pocaly studovat a pracovat. Ale to samoziejmé neplati jen
pro star$i Zeny, i mladé mély problém s nalezenim vhodného protéjsku. Divod byl jasny.
Jak uz bylo uvedeno vyse, mladi méstansti muzi byli vychovavani v tom, ze v této dobé
7adna Zena neumi byt matkou a manzelkou. Kazdd umi jen utracet penize a travit ¢as na
lacinych zabavéach, takze vlastné zadna neni dost dobra. Takto vychovavani chlapci
vyrostli a zili si sviij Zivot tak, jak jim cely Zivot jejich matky radily. M¢li sva zaméstnani,
svlj plat, své bydleni, ale vSeho bylo tak akorat pro né¢ samotné, takze manzelka se jim do
plant nehodila. Tito muzi Se ze své samoty vysvobozovali obfasnymi znamostmi, které
jim poskytly vse, co poticbovali, a bez zavazki, coz bylo pro né nejdilezitéjsi. Jiny,

vvvvvv

z méstanské tiidy radi oZenili, ale jejich prace zahrnovala Casté cestovani a st¢hovani se a

jejich pijmy byly nedostate¢né, takZe by své roding nebyli dostate¢nou oporou.*’

Ve vsech statech se situace vyvijela obdobn¢. Na volna pracovni mista se hlasilo
nepfeberné mnozstvi Zen. Slo o pracovni mista ve 8kolstvi, listovnich sluzbach,
bankovnich sluzbach. Doslo i na méstanské Zeny ze stfednich vrstev. | ony se uchazely o
praci na ufadech a o odbornd mista z divodu ubyvajicich povinnosti spojenych
s domécnosti. Jde o zaopatfené Zeny, jimZ pokrok zajistil plynova ohnisté, elektrické
osvétleni, Ustfedni topeni a parni pradelny. Pro jejich déti vznikaly stale novéjsi skolky,
vetejné vyucovani ve Skole, byla zde moznost svétit déti do ustavni péce na venkov. Navic
jejich muzi, pracujici a politicky ¢inni, travili doma stale méné Zasu. Zeny tudiz mély
spoustu volna. Pokrok ménil tradi¢ni pojeti rodinného Zivota. Nejlepsi z téchto Zen chtély
pracovat, a tak zacaly s ¢innosti u dobro¢innych spolkii. Tato prace je pak dovedla k touze

po pravidelné Cinnosti.

Mrwe

Jednou z hlavnich pfi¢in rychlého vpadu zen do méstanské prace bylo jejich nizsi
platové ohodnoceni, coZ znamenalo velké Uspory statu i podnikiim. Pfi ocefiovani prace
neslo vSak o nizsi vykon Zen. Nejprve §lo o naruseni tradicni role muZze jako Zivitele, takze
plat Zeny se bere pouze jako prispévek na Zivobyti. Tyto zeny jsou ochotny délat za
Minimalni plat a zabiraji mista jinym, které jsou v nouzi a skute¢né praci potiebuji. Jejich

sobeckost nezna mezi, neznaji solidarnost a jediné, 0 co jim jde, je to, aby nebyly

“Srov. NEUMANN, S. K. Dejiny Zeny: popularné sociologické, etnografickeé a kulturné historickeé kapitoly.
Praha: Otakar Il., 1999, str. 1115 — 1116.
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osamocené. Pozdé&ji, pii vzniku vSeobecné nouze, se méstanské zeny spoji s zenami

s ob¢anskych kruhd.

Vedle méstanské zenské prace se v 19. stoleti vyvijela i hromadna dé€lnicka prace.
S proletaiskou zenskou praci pfichdzi i stroje, které zautomatizuji vyrobu, a tak dostavaji
prostor zeny, které byly jako levné&jsi pracovni sila praktictéjsi nez silni muzi, pro néz byla
tato prace pfili$ snadna. A tak muzi ustoupili Zenam, protoze s Zenskou pracovni silou byly
spojeny niz$i néklady, a tudiz se podnikiim vyplatilo vycvicit si je na obsluhu stroju.
Zacatek 19. stoleti je znam svymi vynalezy. Sptadaci stroj, ¢esaci stroj, mechanicky stav,
tkalcovsky a puncochéisky stav, vSechny tyto stroje byly vynalezeny ve stejné dob¢ jako
stroj parni. VSechny vynalezy daly praci zenam, jelikoz k jejich obsluze nebylo zapotiebi

zadné sily, pouze zrucnosti, jiz odjakziva oplyvala Zena vice nez muz.

Na zavér mizeme fict, Ze zeny musely ujit velky kus cesty a vybojovat spoustu bitev,
aby jejich zivot byl smysluplny. Do zacatku 18. stoleti bylo dano, ze zenska role je pouze
role matky, manzelky a pecovatelky o domacnost. V té dobé to opravdu bylo to jediné, co
zeny mély za ukol, a také se neda fict, ze by mély ¢as na néco jiného. Jediné zeny, které
mély volny cas, byly Zeny z vysSi spolecnosti, avSak t€ém nebylo dovoleno téméf nic,
jediny jejich kol byl reprezentovat. Bylo otazkou casu, kdy se zeny proti tomuto stylu
zivota vzepiou. Od 18. stoleti se vie zatalo ménit. Zeny z vys§i spolecnosti zatouzily po
vzdélani, chtély se vméSovat do politickych zélezitosti. MéStanské Zeny chtély odborné
vzdélani, aby se mohly zatadit do pracovniho procesu, a tak se stat méné zavislymi na
svych rodicich ¢i manzelich. S touhou po vzdélani pfiSla potfeba zalozeni gymndzii a
odbornych skol pro Zeny, kde by se mohly pfipravovat na budouci povolani a dalsi studium
na univerzitach. Pokroku branili muzi, ktefi vidéli zeny jako konkurenci a nesouhlasili
S tim, aby Zeny zanedbdvaly domacnost. Avsak s technologickym pokrokem, ktery ptisel,
nebylo Zen tolik potfeba v domacnosti. Vychova déti byla dana na bedra vychovatelek a
pedagogt, a tak mely najednou zeny spoustu volného ¢asu a mohly se vénovat vzdélani.
Resenim bylo vytvofeni zenskych hnuti a spolkil, kde se sesli v§ichni, kdo souhlasili s tim,
aby Zeny a divky mély stejné pravo na praci a vzdélani jako muzi. Bojovali
prostfednictvim spist, petic a letakli, nékdy nebyli pfili§ uspésni, ale jindy se zadafilo.
Zeny se kousek po kousku blizily ke svému cili. Po nemalém uspéchu hnuti, kdy bylo
dosazeno zpfistupnéni gymnazii a univerzit pro zeny a jejich vstupu do odborné prace,

zaCaly chtit zeny vic. Pozadovaly absolutni rovnopravnost a volebni pravo. Od druhé
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poloviny 19. stoleti uz tedy mizeme mluvit o tzv. feminismu, coz bylo zenské hnuti, jehoz

hlavnim cilem bylo ziskéni volebniho prava.

4. Obraz Zeny ve vybranych dilech Emila Zoly

Jak je zfejmé z prezentované problematiky ohledné postaveni Zeny, zeny v romanech
Emila Zoly se jiz nachazeji v postaveni vydobytém spoleénosti v obdobi do 19. stoleti.
Pracuji jako sluzebné, ucitelky, obchodnice, 1ékarky, délnice Vv tovarnadch a zakladaji
drobné zivnosti. Muzi je neomezuji, naopak vyuzivaji nebo zneuzivaji jejich schopnosti.

Analyzy roméant Zabijak a Nana jsou charakteristickym obrazem Zen v tomto postaveni.
4.1 Zeny v Zivoté Emila Zoly

Abychom mohli spravné analyzovat obraz zeny v Zolovych dilech, musime se
nejprve seznamit se Zenami, které prosly jeho zivotem. Vlastnosti t€chto Zen se mohly stat
ptedlouhou k Zenskym postavdm v Zolovych romdanech, a proto je dilezité se o nich

zminit.

Emile Zola uz od mladi touZzil po lasce, ale vytykal Zenam, Ze jsou pfili§ lehkovazné
a nemysli na snatek, nybrZ na to, jak si svllj Zivot uZit co nejbujafeji. Tento nazor ho

donutil uvazovat nad tim, jak on sam si predstavuje lasku.

Mluvilo se o vztahu s divkou, ktera zemiela velmi mlada. Zola Casto popisoval ve
svych dilech Zeny, které mély shodné rysy. Proto vznikla domnénka, Ze §lo o n€jakou Zenu
ze Zolova mladi, ale podle vSeho $lo jen o divku, kterou Zola vidél na néjakém obrazu od

malife Greuzeho.

Poté se Zola snazil zménit zivot prostitutky, chtél ji naucit Cisté lasce k jednomu
Clovéku. Pribéh této Zeny je Castecné popsan v romanu Klaudiova zpoved'. Spisovateliv
ptitel Pajot si precetl tento ptibeh a potom napsal Zolovi: ,, Necetl jsem tvou knihu, prosnil
jsem ji, prozil jsem ji. Videl jsem vedle sebe Bertu a jeji roztrhané Saty... Nemohu byt
zdroven soudcem i stranou... Skoro jsem se na tebe zlobil, kdyz jsem videl, jak jsi
pripominal ono utrpeni a chudobu. Stydeél jsem se za tuto bidu, tak blizkou hanebnosti... A
pak jsem si Fikal, Ze lékar se nesmi bat sondovat rany...Jsi nékdy odvazny, Ze to az desi. 48

Zola sam pozdé¢ji ptfiznal svou porazku ve snaze zlepSit charakter nc¢koho, kdo je

nenapravitelny.

“8Cit. Barbusse H.: Zola, Drustevni prace, Praha 1933, str. 164.
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Pak pfisla Alexandrina Méleyova, kterou si Zola vzal v roce 1870 a zil s ni tficet pét
let. Byla mu oporou v dobé tspécht i stradani. Zolovi pratelé k ni méli zvlastni uctu.
Alexandrina byla za vSech okolnosti Emilovou dokonalou manzelkou. Jejich manzelstvi
bylo §tastné a poklidné, domacnost vedena s peclivosti. Zola odsuzoval promiskuitni zeny,
ovSem on sam si skoro V padesati letech nasel milenku. Byla ji dvacetileta sluzebna Jeanne
Rozertova. ,, Byla hezka a roztomila: velikad, dobre urostla, tmave hnéda, s bohatymi viasy,
tvari snive naklonénou pod tizi tézkého uzlu viasu, s velikyma, cernyma a milyma ocima.
Jako by vtélend sladkost a prostota. 93 touto Zenou mél Zola nakonec dvé déti, dceru a
syna. Pani Zolova se o mimomanzelském vztahu dozvédéla a chtéla okamzité odejit, ale
nakonec manzelovi odpustila. Rozhodla se dokonce sptatelit se sJeanne a détmi a
vychovat je tak, aby mohly nosit jméno svého otce. Situace se uklidnila diky

Alexandrininé moudrosti a rozvaze.

Tato novd domécnost dovedla Zolu k pfeméné. Uvédomil si, Ze se zn¢j stava
pupkaty déda, a tak se rozhodl, Zze ze sebe udéla hez¢iho ¢lovéka. Povedlo se mu to. Byl
vesely a radostny. Milenku a matku svych déti popsal v dile Doktor Pascal. Zde vystupuje
jako Clotilda. Tuto knihu vénoval své Zené, jeden vytisk poslal i Jeanne s vénovanim, ve
kterém ji d€koval za to, co spolu prozili, a hlavné za to, Ze mu dala déti, vedle nichz

omladl.

Spisovatelova dcera Denise Le Blond-Zolova, ktera napsala o svém otci knihu, tvrdi,

ze Zolovy socialistické tendence byly vysledkem pravé vztahu s Jeanne Rozerotovou.

Zeny, které patfily do Zolova Zivota, dozajista ovlivnily jeho roméany. Autor se ¢asto
inspiroval jejich osobnostmi, také jim prostrednictvim svych dél sdéloval, co Kk nim citi.
Kazda divka nebo zena, s niz se Zola seznadmil, napomohla k formovani jeho
naturalistickych tendenci. Pravé charakter téchto hlavnich postav bude hlavni tématikou

nasledujici kapitoly.
4.2 Zeny v tvorbé Emila Zoly

421 Zabijak

Pro analyzu obrazu Zeny bylo vybrano dilo Zabijak. Hlavni postavou romanu je

Gervaisa, Zena, jejiz charakter se méni v pribéhu déje, a tim poskytuje obstojny piiklad

* Cit. Barbusse H.: Zola, Drustevni prace, Praha 1933, str. 166.
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typického obrazu Zeny v Zolovych roménech. Z poc¢atku vede tato zena spotfaddany zivot,
avsak postupem c¢asu se dostava do finan¢ni tisné a nakonec umird osaméla a nestastna.
Dalsi postava, vystupujici v Zabijdkovi, je Nana. V tomto dile se seznamujeme s Nanou, od
jejiho détstvi az po dospivani. Nana je protikladem své matky, nechce si vydélavat

poctivou praci, je ochotna pro penize ud¢€lat cokoliv.

4211 Naméta zanr

Zabijak je sedmy roman zcyklu Rougon-Macquartové. Vysel vroce 1877 jako
roman na pokracovani v ¢asopise La Bien republic. Mél mnoho negativnich ohlast, proto
byl stazen a dalSiho pokracovani se dockal az po néckolika mésicich v tydeniku La
République des lettres. O namétu tohoto dila ndm napovida samotny nazev Zabijik, avsak
neni jasné, co nebo kdo je tim zabijakem. Mizeme fici, Ze je to alkohol, ktery ni¢i zivoty
spousty lidi, ale on sam je spojen s uréitymi lidskymi vlastnostmi, jako je lenost, slaba
vile, zavist a Skodolibost. Zabijak je v knize realné misto, hospoda vedle jatek, kde se
odehrava cely ptibéh. Do této hospody prichdzi Gervaisa pro svého muze a poprvé se
napije alkoholu. V knize sledujeme psychicky i fyzicky vyvoj vSech hlavnich postav po
dobu dvaceti let, jejich radosti 1 strasti. JelikoZ jde o naturalisticko-realisticky roman,
nekon¢i $tastné, v zaveru je vétSina hlavnich postav po smrti nebo jsou neStastni a chudi

(krom¢ Lantiera a manzelu Lorilleuxovych).

Zola v tomto romanu popisuje prostredi délnické tfidy, které bylo do té doby pro
ostatni spisovatele nezajimavé. Sam Zola napsal v pfedmluvé, Ze jde o dilo, které je
pravdivé. Je to prvni roman o skutecnych lidech a pii ¢teni Zabijaka skute¢né mizeme
pocitovat, jak na nas atmosféra piimo dycha. Zola chtél predevSiim upozornit, ze lidé
pracujici ve Spatnych zivotnich podminkach maji vétsi sklony k alkoholismu, jelikoZ jejich
situace zdanlivé nema zadné vychodisko - proto se snazi své problémy utopit v alkoholu.
Postavy v romanu vystupuji v Klasickém naturalistickém pojeti. Kazdy clovek je
biologicky jedinec, jeho chovani ovliviiuje prfedevsim dédi¢nost a prostiedi, ve kterém Zzije.

Bida, ktera tyto jedince suzuje, je nuti zit v désivych podminkach.

., Kdyz realisticky spisovatel lici upadek Coupeauovy domdcnosti, popisuje bidu celé

jedné tridy. 50

*0Cit. Lagarde A., Michard L.: Francouzskd literatura 19. stoleti, Garamond, Praha, 2008, str. 487.
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4.2.2 Hlavni postavy

Gervaisa - zpocatku mlada, pohledna, pracovita, poctiva, Setfiva. Pozd¢ji se ale
zméni v disledku neblahych udalosti provazejicich jeji zivot. Coupeau - manzel Gervaisy,
nejdiive pracovity poctivy klempif, abstinent, dobrosrdecny, starostlivy. Po padu ze
stiechy to s nim jde z kopce, stane se z n¢j alkoholik, povale¢ a vé¢ny kritik své Zeny a
vsech kolem sebe, nakonec umira na delirium tremens. Lantier - Gervaisin byvaly pfitel,
otec Stepana a Klaudia, manipulétor, fale$ny &lovék, bez skrupuli, piizivnik, podvodnik a
velky lhat. Navenek se ale chova jako velky gentleman, ktery se o sebe umi postarat.
Lorilleuxovi - sestra Coupeaua a jeji manzel, zlatnici, zavistivi, nepiejicni a lakomi lidé.
Goujet - kovar, ktery zije se svou matkou a odmita se ozenit, tajné je zamilovany do
Gervaisy, proto ji se v§im pomaha. Je pracovity a poctivy, jde o nejpozitivnéjsi postavu
v tomto dile Virginie Poissonova - ze zacatku velice temperamentni Zena S nepfilis
vybranym slovnikem, po deseti letech je z ni rozumnd, pratelskd a vychovana Zena. Pan
Poisson - flegmatik, moc toho nenamluvi, je rozumny a ptatelsky. Jediné, co ho dokaze
rozhodit, jsou feci proti cisafi. Nana - dcera Gervaisy a Coupeaua, je dikazem toho, co
dokaze udélat Spatnd vychova, dédicnost a téz Spatnd spolecnost, ve které tato divka
vyrastd. Nana je nevychovand, zkazend, pozdé€ji si vyhledava bohaté milence, aby se
vyhnula chudob¢, v jaké Zili jeji rodice. O jejim zivoté v dospélosti pojedndva volné

pokracovani Zabijdka S nazvem Nana.

4.2.3 Struény nastin déjové linie

7w

D¢gj se odehrava v druhé poloviné 19. stoleti za vlady Napoleona III. v PafizZi.
Dvaadvacetiletd Gervaisa se ptist€éhuje se svym pfitelem Lantierem do PafiZze. Maji spolu
dva syny, Klaudia a Stépana. Po n&jaké dobé Lantier opusti Gervaisu se svoji milenkou
Adélou. Gervaisa si najde praci jako pradlena, je velice Sikovna a lidé si ji brzy oblibi.

Seznami se s klempifem Coupeauem a pozd¢ji si ho vezme za muze.

Manzelim se na zacatku dafi velice dobie, ptestéhuji se do vétsiho bytu. Syna
Klaudia posilaji do Skoly na jih Francie. Spolu maji dceru jménem Nana. Coupeau i
Gervaisa poctivé pracuji, oba jsou zaryti abstinenti. Zvrat ptijde, kdyz se Gervaisa
spolecné s Nanou vydaji navstivit Coupeaua do prace. Kdyz mal4d Nana zavold na svého
otce, ten se ohlédne a zfiti se ze stfechy. Ze zranéni se zotavuje ptil roku. Kdyz se Coupeau
kone¢né uzdravi, do prace se nehrne, zvykl si na domaci pohodli. Gervaisa si zalozi vlastni

pradelnu.
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Nakonec Coupeau piece jen zacne pracovat, ale uz to neni takové jako diiv.
Coupeau nasel zalibeni v alkoholu. Nana povyroste a s ostatnimi détmi z domu vymysli
ruzné neplechy. Pii oslavé Gervaisinych narozenin se znovu objevi Lantier. Spiateli se
s Coupeauem a nastéhuje se k nim jako podndjemnik. Rodina se zacne utapét v dluzich,
Gervaisa musi propustit vSechny délnice a chvili se snazi zvladat pradelnu sama, ale uz
neni tak pecliva jako diiv, a tak zacne ztracet stalé zakazniky. Gervaisa s rodinou se
prestéhuje do malého bytu, kam se sotva vejdou. Coupeau pije ¢im dal vic. Stépan odjede
studovat na zdmecnika. Nana pracuje jako délnice v kvétinafstvi jesté s dalSimi divkami.

Vsechny jsou velice sprosté a vedou neztizeny zivot. Nana s nimi ¢asto utika za zabavou.

V zim¢& na tom je Gervaisa nejhtie. Nana zmizela, Coupeau se doma ukazoval jen
ziidka. Neni ¢im topit a vSechny trapi hlad. Jednoho dne piijde Gervaise dopis
z nemocnice, Vnémz se pise, ze u nich opét lezi Coupeau. Tentokrat to s nim vypada
Spatn¢, museli ho zavfit do blazince, protoze blouznil, huldkal a poiad skakal. Po n¢kolika

dnech zemfe.

Gervaisa je hladova a bez penéz, proto se uchyli k zoufalému ¢inu, k prostituci.
V této dobé zemie stary Bru, ktery spaval v malé komurce pod schody. Gervaisa se
nasté¢huje do jeho komurky, kde je jen hromadka sldmy. Gervaisa nakonec umira sama
v komtrce pod schody. Tti dny ji nikdo nevidél, potom ji nasli, kdyZz se po chodb¢ linul

zapach hnijici mrtvoly.
4.2.4 Obraz Zeny — Nana a Gervaisa

V nésledujici kapitole se seznamime s hlavni postavou Gervaisou a jeji dcerou
Nanou. Zamétime se pouze na tyto dv€ postavy, jelikoZ jejich charaktery jsou liceny

Vv prib¢hu celé knihy.

4.2.4.1 Gervaisa jako pracovita a poctiva Zena

Hlavni Zenskou postavou Vv tomto dile je Gervaisa, jejiz charakter se v pribéhu
knihy méni. Na zacatku je mlada, krasna a pracovita. Zlom v jejim Zivoté nastal kvuli
Coupeauovi, ktery ji strhnul s sebou do propasti lenosti a zahalky, naucil ji pit a tim
pomalu naruSoval jeji pracovni moralku a Zivotni elan. Oslaboval jeji vili k poctivému
zivotu. Ale i Gervaisa sama ma slabé stranky, které ji napomohly k padu. Ma rada dobré

jidlo a hlavné€ nema pevnou vili, proto se nechala strhnout bez sebemensiho odporu.

,,Gervaise bylo teprve dvaadvacet let. Byla vysoka, trochu hubend, rysy méla jemné, ponckud uz
znavené tézkym Zivotem. Rozcuchand a jen v pantoflich, trasla se zimou v biléem nocnim kabdtku,
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plném prachu a mastnoty, kterou sesmejcila s nabytku. Vypadala v této chvili o deset let starsi po
smutné noci plné vizkosti a place, kterou pravé prozila. “**

,,Libila se mu: byla takova statecna, pracovala do umoru, pecovala o své déti a vecer vzdycky jeste
nasla chvilku sem tam néco spichnout. Je tolik Spinavych a neporadnych zen, které rady flamuji a

které rady mlisaji, ale ona se jim, hrome, viibec nepodobd, ona bere Zivot velmi vazné!“** Takto
popisoval Gervaisu Coupeau, kdyz jejich pratelstvi zacinalo.

Gervaisa byla ze zacatku velice skromnd, moc toho od Zivota nechtéla. Prala si zit
jako obycejny ¢loveék a mit sluSnou praci, kterou si vydéla na jidlo a bydleni. Jako kazda
spravna matka i Gervaisa touzila po tom, aby jeji déti byly dobie vychované a vyrostli
zZ nich poctivi lidé.

,,Nejsem ctizadostiva, na mou dusi, nechci toho mnoho... Miyj idedl, to je klidné pracovat, mit

vzdycky co jist, mit néjaky cisty koutek, kde by se dalo spat, vite, postel, stiil a dvé Zidle. Vic nic...

Chtéla bych oviem také vychovat svoje déti, udélat z nich poctivé lidi, kdyby to bylo mozné... A pak

jesté jedno prani: aby mé muz netloukl, kdybych s néjakym jednou zila pohromadeé. Ne, to by se mi
nelibilo, kdyby mé bil...A to je vSechno, vidite, to je vSechno...

., Ano, clovek nakonec touzi, aby mohl zemfit v posteli... Jd, vite, bych rada zemiela doma v posteli,
az skoncim sviij Zivot, plny dfiny! “>*

Je vidét, ze z pocatku byla Gervaisa opravdu cCista duse, zklamana z nest'astné

lasky. Prala si, aby ji n¢jaky muz miloval a staral se o ni.

,,Jakmile byl siiatek umluven, pustila se do toho, pracovala vecer pres cas a podarilo se ji dat tricet
frankii stranou. Velmi touZila po hedvibné plasténce, kterou videéla v ulici Faubourg-Poissoniere.
Stala tricet franki. Koupila si ji. Od muze pradleny, kterda nedavno zemiela v domé pani
Fauconnierové, koupila si za deset frankit Saty z vinené modré latky a presila je uplné na svou
postavu... Ctyfii noci stravila, nez vsecko vycistila, nez vsecko poradné prohlédla a nez si spravila
kazdou direcku na puncochdch a na kosili. “

Postupem casu se jeji sny a ptani menily - podle toho, jak se zrovna dafilo.

., Byla to ctyri léta krusné prace. Ve ctvrti platili Gervaisa a Coupeau za dobré manzely, nebot zili
V istrani, neprali se a v nedéli obycejné chodivali na prochdzku smérem k Saint-Ouenu. Zena
pracovala dvandct hodin denné u pani Fauconnierové, a prece méla doma vsecko cisté jako sklo a
rdno i vecer celé rodiné uvarila. “>

Gervaisa byla zenou v domdcnosti 1 t€zce pracujici pradlenou, v§echnu praci délala
peclivé, nikdo ji nemohl nic vytknout. M¢la rada potradek jak doma, tak v praci. Kazdy
muz by si ptal mit takovou Zenu doma, co se postara o domécnost, uvaii dvakrat denné
teplé jidlo a jesté chodi na pil dne do prace. Tato Zena byla takto spokojend, nepotiebovala

ke $tésti nic dalsiho.

Nezaneviela na své povinnosti, ani kdyz byla t€¢hotna. To ukézalo, jak silnd muaze

byt Zena, ktera buduje svou vysnénou domacnost.

*ICit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 12-13.
*’Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 38.
>>Cit. Tamtéz, str. 33.

*Cit. Tamtéz, str. 34.

**Cit. Tamtéz, str. 50.

*°Cit. Tamtéz, str. 72.



., Stéhovali se v dubnovém terminu. To uz byla Gervaisa v osmém mésici téhotenstvi. Ale byla velmi
statecna: rikala se smichem, Ze ji detatko pomdha, kdyz pracuje, citi pry, jak ty malé rucicky uz
rostou a jak ji dodavaji sily. A jak privitala Coupeaua, kdyz ji jednou radil, aby si trochu lehla a
odpocinula! Ona si lehne, az prijdou bolesti. To bude vzdycky az dost casu! Ted' jim pribude starost,
budou musit Zivit jeste jeden krk, tak se tedy musi natahovat! Sama umyla cely byt a potom
pomdhala Coupeauovi stavét nabytek na misto. '

Gervaisa myslela racionaln¢, sama moc dobie védéla, jaké postaveni ve spole¢nosti

maji muzi a jaké zeny. Proto by si byvala ptala syna, ale narodila se dcerka, Nana.

., Gervaisa se na svou dceruSku divala velmi vazné, dokoran rozeviené oci se ji pomalu pokryvaly
smutkem. Zakyvala hlavou. Byla by radéji chtéla chlapce, protoZe hoch se protloukd Zivotem
snadnéji a nehrozi mu v téhle Paiizi tolik nebezpeci*™®

Poté, co se Gervaisa stane matkou, nezistane doma s ditétem. Hned jak to bylo
mozné, nastoupila znovu do préace. Byla si védoma svych povinnosti manzelky a matky,
ale stejné tak chtéla dal pracovat, aby se rodina méla dobfe a nemusela pocitat kazdou

korunu.

., Gervaisa vychovavala dcerusku, aniz pritom ztracela vic nez dva pracovni dny v tydnu. Stala se
z ni dobra délnice na jemné pradlo a vydélavala i tii franky. “*°

Zacala touzit po vlastni pradelné, pocitala a snila o tom, jak by méla jeji pradelna
vypadat a kde by méla byt.

., Kdyz usporili Sest set frankii, nemohla uz mlada Zena spat, jak ji posedl ctizadostivy plan: chtéla se

zaridit pro sebe, najmout néjaky maly kram a vzit si néjaké délnice. Vsechno uz prepocitala. Za

dvacet let, kdyby sla prace dobre, mohli mit rentu, prestéhovali by se nekam na venkov a zili by

;60

Zni.

Osud ji ale prozatim nepftal, aby méla vlastni kram. Celou rodinu potkala ne$tastna
udalost, ktera ovlivnila jejich dalsi zivot. Coupeau se zranil v praci. Jeho 1éceni bylo

zdlouhavé a financné naro¢né, ale Gervaisa se rozhodla, ze se o svého manzela postara

sama, protoze kazda spravna zena umi svého muze dostat i hrobnikovi z lopaty.

., Kdyz konecné prinesli nositka a povidali, ze ho odnesou do nemocnice, Gervaisa vstala a zvolala
prudce: ,,Ne, ne! Do nemocnice ne! Bydlime v ulici Neuve de la Goutte-d’Or.“ Nadarmo ji
vysvétlovali, Ze ji to vyjde velmi draze, kdyz si necha manzela u sebe. Opakovala uminéné: ,, Ulice
Neuve de la Goutte-d'Or, ukdzi vam, které dvere...Co vam na tom sejde? Jd mam penize...Je to
prece miij muz, ne? Je miij a jd to takhle chei. “®*

Tak se stalo, ze Gervaisa musela zivit celou rodinu, protoZe jeji muz se zotavoval
velmi pomalu a domaci oSetfovani je pfipravilo o vsechny tspory. Sen o vlastnim kramku

se pomalu rozplyval. Gervaisa se najednou stala hlavou rodiny, diela do imoru, aby mohla

*’Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 73
>%Cit. Tamtéz, str. 75-76.

>°Cit. Tamtéz, str. 81.

®0Cit. Tamtéz, str. 81.

®1Cit. Tamtéz, str. 86.
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svému muzi dat vSechno, aby se necitil jako mrzak. Snazila se mu byt oporou, ale mnohdy

to bylo malo platné, protoze s Coupeaua se stal mrzuty a otraveny muz.

,, Gervaisa uz davno zase pracovala. Ted uz nemusila sundavat a nandavat poklop u hodin, vsecky
uspory byly prvé. A tak musila drit, diit za ctyri, nebot méla doma ctyri krky u stolu. Sama Zivila
celou rodinu. Kdyz ji lidé litovali, honem Coupeaua omlouvala. “*

,Ale pomalu se mlada Zena stavala smutnou. Rano i vecer chodivala do ulice Goutte-d’Or podivat
se na kram, jesté porad volny. Skryvala se pri tom, jako by provddéla néjakou hloupost, kterd se na
dospélou osobu nehodi. “®

Garvaisa se odhodlala a na pronajmuti a zafizeni kramku si vypujc¢ila penize od
Goujetovych. Byla z toho nadSena, hned zacala planovat a méfit, rozmyslela si vzor tapet a
rozvrzeni nabytku. Jeji sen se pomalu naplioval a ona doufala, Ze uz bude vSechno dobré.

Stale myslela pozitivné a vidéla budoucnost své rodiny V jasnych barvach.

»Prvni dny se Gervaisa radovala jako dité, kdyz se vracela z pochiizek a prechdzela ulici.
Zpomalovala kroky a usmivala se na sviij novy domov. Uz z dalky svitil jeji kram uprostred cerné
Fady ostatnich kramii. Vypadal tak nove a tak vesele s bledémodrou firmou, na niz bylo namalovano
velkymi zlutymi pismeny: Pradelna jemného pradla.[...] Gervaisa si sedla na stolicku, spokojené si
vzdychla, celd §tastd z té krdsné Cistoty, divajic se nézné po novém zarizent. “*

Zavist lidi nezna mezi. Jakmile se Gervaisa zacala zatizovat pro sebe, naslo se hned
par lidi, ktefi ji to neptali. Ti o ni zacali Sifit oSklivé pomluvy a ptezdivali ji pajda kvili jeji
nemocné noze. Ale Gervaisa si toho nevs$imala. M¢la takovou radost z toho, co sama
dokazala, Ze ji to nikdo nedokazal zkazit. Byla na sebe pySna a hodlala si své $tésti patiicné
uzit.

., Uprostred téchto klepu Gervaisa, klidna a usmévava, zdravila od dveri svého kramu vsechny
znamé privetivym pokynem hlavy. Rada zabéhla pri zehleni na okamzik ke dverim a usmdala se na
celou ulici s pychou obchodnice, které patii kousek chodniku. Ulice Goutte-d’Or ji patiila, ba i
sousedni ulice, i cela ctvrt! Kdyz vystrcila hlavu, v bilé halence, paze nahé a plavé viasy trochu od
prdce rozcepyrené, podivala se napravo, pak zas nalevo, na oba konce ulice, aby jednim pohledem
objala chodce, domy, dlazbu i oblohu. 65

Kdyz byla Gervaisa star§i, zménila se. Jako kazdy, kdo se ma dobfe, se rada najedla

dobrého jidla, uzivala si toho, Ze si miiZze vSechno pofidit, aniZ by rodina stradala.

, Bylo ji osmadvacet let a ztloustla. Jeji jemné rysy se zakulatily a pohyby se stavaly spokojené
pomalymi. Nekdy si ted’ klidné sedela na zidli, cekajic, az se ohreje zZehlicka, a usmivala se neurcite,
oblicej zaplaveny labuznickou spojenosti. Stavala se z ni poZitkarka, to kazdy rikal: jedla rada dobré
véci. Ale nebyla to u ni zadna oskliva nerest, naopak! Kdyz clovek vydela tolik, ze si mize koupit
néco na zub, byl by hloupy, kdyby jedl slupky od brambor!“*®

A Gervaisa pracovala velmi pilné a drela se jako soumar, aby zdakaznikim vyhovéla, nékdy
S . L , 67
nastavovala sama noc pri zavienych okenicich, kdyz prdce pospichala.

®’Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 91.
®3Cit. Tamtéz, str. 92.

®*Cit. Tamtéz, str. 96.

®>Cit. Tamtéz, str. 98.

®®Cit. Tamtéz, str. 99-100.

*’Cit. Tamtéz, str. 100.
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V tuto dobu se Gervaisa ohlédla za tim, co si ptala pred par lety, a myslela na to,
jak se jeji sny zménily. Kdyz ji hrozilo, ze skon¢i i s détmi na ulici, piala si jen par véci a
., Vzpominala si, jaky byl jeji idedl, kdyz se octla na ulici: pracovat, najist se, mit néjaké hnizdo,
vychovavat deti, nebyt bita a umrit ve viastni posteli. A ted je mnohem dal nez jeji idedl! Ma

v§echno, a velmi hezké to md. Pocitd, ze jednou zemie ve vlastni posteli, to ano, oviem co moznd
. Y
nejpozdeji!

4.2.4.2 ,Usp&na“ Zivnostnice
Gervaisa byla uspé$na zivnostnice, a tak nékdy zapominala byt skromna, ale od
jisté doby se u ni zacaly objevovat dalsi Spatné vlastnosti. Byla pySna a rada sama sebe

pochvalila za praci, kterou odvedla.

Gervaisa se snazila byt tolerantni manzelkou, svého muze nedrZela nijak zkratka.
Myslela si, ze jeji pradelna dokaze uzivit rodinu, a tak Coupeaua do prace nehonila, jeste
mu davala penize, aby mohl za kamaraddy do hospody. Coupeau se vibec takovému
rozmazlovani nebrénil, rychle si zvykl, Ze jeho Zena je samostatni a sobéstacnd. Typicka
muzské jeSitnost by za normdlnich okolnosti muziim nedovolila, aby je Zivila Zena. Ale

Coupeau uz davno nebyl panem domacnosti, ted’ byla pani domu ta, ktera drzela kasu.

A protoze CtyFicet suvikii na to nestacilo, poslal Coupeau zZené ucet po cisnikovi a vzkdzal ji, ze
zatim sedi v zdstave. Gervaisa se smdla a krcila jen rameny. Copak je na tom néco zlého, kdyz se jeji
muz trochu bavi? Muziim se musi nechavat retéz hodné dlouhy, kdyz ma zit rodina vV miru. 69
Gervaisa méla dobré srdce. Soucitila s kazdym, kdo se nemél dobfe jako ona,
protoze si vzdycky vzpomnéla, jak Spatné se méla, kdyz zila s Lantierem, a jak by se ji
tenkrat hodilo, kdyby ji nékdo pomohl, kdyz ji ptitel opustil. Takze kdyz §lo o pomoc
matce Coupeaua, byla schopna jit vynadat i Lorilleuxovym, ze by starou pani nechali

umiit. Gervaisa nevahala a tchyni si vzala k sobé do bytu.

,, Gervaisa byla rozhovcena, Ze je takova Zena, matka tri déti, tak docela opustenda jako kil v ploté. A
protoze Coupeau rekl, Ze s Lorilleuxovymi vyjednavat nepujde, Ze to prece miize zaridit sama, bézela
nahoru viecka rozhoréena osklivym chovdnim starencinych déti, jeji dobre srdce to téce neslo. “™

Kdyz se Gervaisa znovu skoro po deseti letech setkala s Virginii, staly se z nich
pritelkyné. Za ten Cas, kdy se nevidély, se velice zménily. Virginie vypadala jako slusna,
poctiva manzelka, kterd se dobfe stard o muze i o0 domécnost. Ta tam byla ta nevychovana
divka z pradelny, co pro sprosté slovo nesla daleko. I Gervaisa usla kus cesty. Byla vdana,

poctivé pracovala ve své pradelné a byla pySna, Ze se miZe Virginii pochlubit.

®Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 100.
®°Cit. Tamtéz, str. 100-101.
"°Cit. Tamtéz, str. 114.
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,,Od té chvile se titulovaly , pani Poissonova“ a ,,pani Coupeauovd*“, jen tak pro radost, Ze jsou
Z nich ted’ panicky, ac¢ védely obé, ze kdysi nemély valnou povést. Presto v Gervaise ziistalo trochu
neduvery. Snad se ta vysokd tmavovlaska smifila jen proto, zZe se ji chce za ten vyprask v pradelné
pomisstit, snad kuje néjaky zdaludny plan! Gervaisa si slibovala, zZe se bude mit na pozoru. V této chvili
byla v$ak Virginie velmi srdecnd, musila se tedy i ona chovat pratelsky. “™

Virginie pfiméla Gervaisu myslet na Lantiera, svého byvalého pftitele. Vypravéla ji,
jak to s nim a jeji sestrou dopadlo - nakonec spolu nevydrzeli a Lantier je ted’ zase sam. To
Gervaisu nenechalo chladnou. Nejdfive si to nechtéla ptipustit, ale pozdéji se pfistihla, ze
se t¢8i na kazdé Virginiino vypravéni o ném. Jejich pratelstvi bylo také jednim z divodd,
pro¢ se Gervaisa zaCala ménit, jelikoz Virginie doslova pfivedla Lantiera znovu do jejiho

Zivota.

,,Potom se najednou zeptala, co by Gervaisa delala, kdyby se Lantier zas zacal kolem ni tocit. [...]
Gervaisa se vztycila, chovala se zcela zprima a dustojné. Je prece vdand, ukdzala by zkratka
Lantierovi dvere. Mezi nimi uz nemiize byt nic, docela nic, ani ruku si nemohou stisknout. “"

,, Gervaisa byla velmi vzrusena takovymi hovory, které ji Virginie tiSe Septala nekde v kouté kramu.
Lantierovo jméno ji roznécovalo srdce, jako by ten clovek v ni byl zanechal kus své bytosti.
Domnivala se sice, ze je opravdu silna, a chtéla zit jako pocestnd Zena, protoze pocestnost, to je
polovina stésti. “"

Po n&jaké dobé si Gervaisa zvykla na Virginiiny hovory o Lantierovi. Uz byla
klidna a nemyslela na né&j. Mohla byt velice §tastnd, ale s jejim manzelem to bylo ¢im dal
horsi. Jeho zavislost na alkoholu se stupniovala. Na zacatku pil jen vino a stacilo mu to, ale
pozdé&ji ho jeho kamaradi naudili pit i tvrdy alkohol. To se Gervaise hnusilo, stale méla
odpor Kk piti, byla pfesvédcena, ze tvrdy alkohol stahuje lidi na dno. Védéla, jak se jejich

soused chova ke své zené, kdyz ptijde domt opily. VEédéla, co alkohol déla s lidmi.

,Jednou, kdyz se prave vracela z kovarny, zahlédla Coupeaua v krémé starého Colomba, kde pil
koralku s Perkem, se Stehnem a se Slanym zobdakem, zvanym Propilboty. Presla rychle kolem, aby se
snad nezddlo, ze ho stopuje. Ale prece se obrdatila: ano, Coupeau do sebe prevratil rychle sklenicku
koralky, vSak uz mél ten pohyb v ruce. Lhal tedy! Dostal se az ke koralce! Vracela se domii zoufala.
Cela jeji hriza z koralky se ji zmocnila. Vino — to mu rada odpoustéla, to prece delnika zivi! Ale
koralka, t074je hnus, ta bere délnikovi chut na chleba! O, vidda by méla zakdzat vyrobu takového
svinstva!“

V této chvili se z Coupeaua staval opravdovy alkoholik. Kotalka mu zastinila mysl.
Zacal byt na Gervaisu hruby a ona si to uvédomovala, 1 kdyz s t¢Zkym srdcem. Porad
nechtéla véfit tomu, ze ten ¢lovek, ktery chodi denné domt opily, je ten samy, ktery byl

diive tézce pracujicim poctivym ¢lovékem a zarytym abstinentem.

Na prvni pohled by se mohlo zdat, Ze je $tédrost Gervaisina kladna vlastnost, ale

pusobi to tak jen navenek. Gervaisa nemyslela na to, Ze jeji manzel nic nevydéla a jesté

7ICit. Tamtéz, str. 128.
"2Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 135.
Cit. Tamtéz, str. 136.
7*Cit. Tamtéz, str. 138.
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spoustu penéz propije v hospod¢. Navic se zvySovaly jejich dluhy, Gervaisa se totiz
nestydéla pajéit si penize od kde koho, kdyZ zrovna neméla za co nakoupit jidlo. Spatng

hospodarila a zkéaza jeji pradelny se blizila.

. Brala chléb, vino i maso na dluh. Ucty viude rostly, tii ¢tyri franky denné. Nedala jesté ani svak
obchodnikovi s nabytkem, ani tém trem Coupeauovym kamaradum, zednikovi, truhlari a maliri. A
v§ichni uz zacinali brucet, v obchodech uz k ni nebyli tak zdvorili. Ale ona jako by se opdjela hriizou
z dluhu, chtéla se ohlusit, vybirala si drahé zbozi a povolovala své mlsoté tim vic, ¢im méné mohla
platit. Ale v hloubi srdce ziistavala poctiva a od rano do vecera snila o tom, jak vydélat sta frankii,
trebas vitbec nevédela jakym zpisobem, jen aby mohla plnymi hrstmi platit svym dodavateliim.
Zkratka, $lo to s ni z kopce, a ¢im vic obchod upadal, tim vic mluvila o tom, jak ho rozsii. “™

Vypada to, ze Gervaisa si odmitala pfipustit netispéch a snazila se své vlastni
svédomi prehlusit tim, Ze jesté vic utradcela. Kupovala si drahé jidlo a piti, aby zaméstnala
svij mozek a své svédomi zatladila do pozadi. Gervaisa méla vlastni zpisob, jak utopit
svédomi. Stejné jako ho Coupeau utapél v alkoholu, Gervaisa ho topila v dobrém jidle.

r~r

Jsou to kroky, které mifi k jasné zkaze - jak charakteru, tak samotného ¢lovéka.

Lantier se vratil do Gervaisina Zivota. Bydlel u ni doma, zil s jeji rodinou a nechal
se zivit. TakZe Gervaisa ted’ vydélavala na dva muze, co se jen tak véleli doma a pofad se
jen cpali néjakym jidlem a zapijeli to vinem. Soused¢ si o nich povidali, Ze ted’ Ziji ve tfech
(se v8im vSudy), ale Gervaisa to stale kazdému vyvracela. Jista si ale nebyla, jelikoz
Lantier se pti kazdé ptilezitost snazil, aby se Gervaisa citila nepfijemné. V té dob¢ piestala

vEtit sama sobé, neveédéla, co se to s ni déje. Jednou prosté musela podlehnout.

Jednoho dne vecer se vracela z prace poté, co se Coupeau dva dny nevratil domu.
Nasla ho, jak lezi uprostfed mistnosti, vSechno kolem n¢j bylo pozvracené¢ a on sdm lezel
ve vlastnich zvratkach. Gervaisa si najednou uvédomila, Ze posledni zbytky lasky, kterou
ke Coupeaovi chovala, byly pry¢. Ta troska, co se valela po podlaze, nebyl ten samy

¢loveék, kterého znala dfive.

., Ten pohled také dal posledni rano citu mladé Zeny, ktery snad jeste k muzi méla. Jindy, kdyz se
vracel nastitknuty nebo i opily, byla k nemu docela mild, protoze ji nebyl takhle odporny. Ale tohle,
to uz bylo prilis, délalo se ji Spatne. Nebyla by se ho dotkla ani diivkem. Pomysleni, Ze by se ji kiize
toho ozraly mohla dotknout, budilo v ni takovy odpor, jako by si méla lehnout vedle neboztika, ktery
zemiel néjakou osklivou nemoci. “™

Zhrzend zena se snadno nechd obloudit od muze, ktery umi vyuzit piileZitosti.
Nestastnd Gervaisa nevédéla, co s ni bude. Prozatim odesla spat k Lantierovi, coz bylo
ptesné to, co on chtél. Kone¢né m¢l Gervaisu tam, kde ji chtél mit. Stala se jeho milenkou

a odchazela k nému do pokoje pokazdé, kdyz byl Coupeau nékde za zabavou. Na zacatku

"Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 180.
"°Cit. Tamtéz, str. 194.
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se Gervaisa stydéla za to, co déla, pfisla si jako Spinava, nemohla odejit z manzelského
loze rovnou do milencova, aby se sama sob¢ nehnusila. Po n&jaké dobé¢ se ale projevila jeji

nove ziskana vlastnost, lenost, a prestala se citit necista proto, aby se nemusela myt.

., Z pocdtku si pFipadala hiiSnd a necistd a osklivila si sama sebe. KdyZ vychdzela z Lantierova
pokoje, myla si ruce a drhla si Zinkou ramena, div si je neodrela, jako by chtéla vSechnu Spinu se
sebe smyt. [...] Ale pomalu tomu privykala. Bylo to prilis unavné, pokazdeé se myt. Pro svou lenost
prestala byt choulostiva, touzila po tom, aby byla Stastnd, a snazila se z téch vSech neprijemnosti
vydupat aspoii trochu Stésti. “""

U Coupeauti byla situace den ode dne hors$i. VSichni byli lini, méli malo penéz,
nemohli si dopiavat dobrého jidla, jak se jim zachtélo. A tak byli mrzutéjsi a vic na sebe
ktiCeli a nadavali. Gervaisa se uz o svij kram vibec nestarala, vSechno ji bylo jedno, nad

v§im jen mavala rukou.

.S lenosti a s bidou prichazela ovSem ruku v ruce necistota. Nikdo by uz nebyl poznal ten pékny
modry kram, ktery byl kdysi Gervaisinou pychou. “™

Touha po dobrém jidle a piti byla ptimo spalujici, takze Gervaisa zacala opét nosit
véci do zastavarny. VSe, co doma nepotiebovali nebo mohli postradat, se zastavilo. Po
néjaké dobé€ uz jim nezbylo zhola nic. Gervaise se moznost zastaveni zalibila, zdalo se ji,
ze zadné véci, co vlastni, ji nestoji za tolik jako potadna vecete. Stala se z ni tlusta, $pinava

a lina Zena, ktera se t¢Sila jen na to, az se poradné naji.

., Gervaisa by byla zastavila tieba cely diim, byla do zastavarny jako diva. Byla by si dala i hlavu
ostrihat, kdyby ji na vlasy néco pijcili! [...] Stehovalo se tam celé jeji jméni, pradlo, Saty, i ndaradi a
nabytek. Z pocatku vyuzila lepsich dnit a zastavené predmeéty vyplacela, takze je zase mohla poslat
do zastavarny pristi tyden. Ale potom ji to bylo vSecko jedno, nechdvala to propadnout, proddvala
zdstavni listky. “19

Gervaisa uz n¢kolik meésici neplatila najem, protoze v pradelné si nic moc
nevyd¢lala. Rozhodla se proto, Ze kram pfenecha Virginii, ale nesla to velice tézce. Porad
si myslela, ze Virginie se ji tim msti za vyprask, ktery ji dala Gervaisa v pradeln¢. Nakonec
tomu tak i bylo, jak Virginie sama pfiznala, nikdy na jeji vyprask nezapomnéla. Gervaisa
byla ponizena, neStastnd a zklamana. Ale uz bylo pozd¢ na to, aby néco zménila, vSe uz
bylo rozhodnuto. Chyba nicméné nebyla jen v Gervaise, zkazu jejiho podniku méli na
svédomi i Lantier s Coupeauem. Oni dva, ktefi si nacpavali pupky, chtéli mit denné teplou
vecefi a obéd, mohli za to, ze Gervaisa vSechny vydélané penize utratila. Neplatila lidem,
kterym dluzila, oni ji za to vSude pomlouvali a tim pfisla o veskeré zakazniky i dodavatele.

Ztratila na divéryhodnosti, byla nespolehliva, nedochvilné a Spatné pracovala.

"’Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 199.
’8Cit. Tamtéz, str. 204.
"°Cit. Tamtéz, str. 205.



KdyzZ umftela stara pani Coupeauova, na chvili se situace v rodin¢ uklidnila, protoze
smrt této pani opét sblizila Gervaisu a Coupeau. Uvédomili si, jak jim maminka bude
chybét. Gervaisa uvidé€la svého muze plakat a zdalo se ji, jako by se na chvili vratil ten
stary srdeCny Coupeau. Jedina Nana vid€la smrt babicky jako senzaci, nechapala, co se

stalo, neuméla pro babicku truchlit.

., K sedmé hodiné, nez zacalo svitat, konecné se Coupeau probudil. Kdyz se o nestésti dovedél, zprvu
ani nezaplakal a koktal jen neco, myslil si, ze si snad z neho tropi Sasky. Ale potom se vrhl na zem a
klesl k mrtvé matce. Objimal ji, becel jako tele a velké slzy smdcely prostéradlo, jak si jim utiral
tvare. Gervaisa zacala vzlykat znovu, velmi dojata muzovou bolesti, to ji s nim smirovalo. Ano, ma
srdce lepsi, nez si myslila! “®

Gervaisa se béhem tézkych ¢ast hodné zmeénila, ale potad byla §tédra a soucitila
S druhymi. Tato vlastnost ji zlstala az do samého konce. NeSetfila penézi ani na pohieb

pani Coupeauové, i kdyz to znamenalo, Ze si zase musela od nékoho pujcit.

,, Gervaisa chvilku milcela a potom rekla: ,, Nejsme bohati, to vi kazdy, ale chceme se chovat slusné...
1 kdyz nam maminka nic nenechala, nemiizeme ji prece hodit do zemé jako psa... Ne, mSe byt musi a
také pékny pohiebni viiz... “*

4.2.4.3 Pomaly pad na dno

Gervaisa se vzdala svého kramu, tim pfisla o sviij velky sen. Cela rodina se musela
piestéhovat do mensiho bytu. Byl opravdu malinky, sotva se tam vSichni tfi vesli. Gervaisa
tam nebyla S§tastnd, protoze se neustile musela divat na to, jak jeji kramek obsazuje
Virginie. Ta s obchodem pievzala i Gervaisina milence Lantiera. Nest'astna Zena zacala byt

ze vSeho unavena, zivot ji piestaval bavit.

., V prvnich dnech pradlena jen sedéla a plakala. Zddlo se ji prilis kruté, Ze se tu nemiize ani hnout,
kdyz byla zvykla mit hodné mista. Dusila se tu a stavala celé hodiny u okna, stisnénd zdi a
pradelnikem, div ji krk nestrnul. [...]Ale zato ona, Gervaisa, se zménila. A jak sesla! Uz nestoji tam
dole s tvari obrdcenou k nebi, spokojend a odhodland, touZici po krdsné budoucnosti. Je ted’ az pod
strechou, v zavsiveném koute, ve Spinave die, kam nikdy nedojde slunecni paprsek. Tim se vysvetluji
Jjeji slzy: nemiize byt prec nadsena svym osudem. “%

Casem si Gervaisa na nové bydleni zvykla. Sama se piesvédéila, ze ¢as dokéaze
hodné&. Coupeau dostal praci na venkové, kde si vydé&lal n&jaké penize. Cerstvy vzduch
venkova Coupeaovi pomohl, piestal pit a pracoval poctivé. Rodina poplatila nejvétsi dluhy
a také dluzny najem za pul roku. Gervaisa se vratila zpatky do prace K pani
Fauconnieerové, ktera ji pifijala na misto prvni délnice za praci, kterou tam odvedla dfive.
Gervaisa V lepsich ¢asech snila o tom, Ze zaplati dluhy a vSichni budou opét zit jako

spotfadana rodina.

®Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 212.
*1Cit. Tamtéz, str. 214.
#2Cit. Tamtéz, str. 225.
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Nad¢je na Stésti dlouho nevydrzela. Gervaisa uz skoro viibec nepracovala, vétSinu
véci pokazila a ani se necitila vinna. Naopak byla porad velice pysna a kazda kritika se ji
velice dotkla. Citila se ponizena, kdyz musela pracovat vedle své byvalé d€lnice. Chodila
do prace, jak chtéla, nékdy nepiisla viubec. Gervaisa pomalu padala na dno. Navenek se

tvafila, Ze je nad véci, ale uvnitf se uzirala.
., Gervaisu uz pani Fauconnierova rada nevidéla. Pracovala stale hir a hur, kazila praci, takze ji to
zaméstnavatelka srazila na étyricet pémiki, jak se platilo vSelijakym packalkam. Jesté k tomu byla
Gervaisa velmi pysna a precitlivéla, hned byla s kazdym hotova, Ze pry také kdysi méla svij podnik.
Chybéla v praci celé dny, odchazela z dilny, kdy ji napadlo. Tak se jednou dopdlila, kdyz pani

Fauconnierova prijala do prace pani Putoisovou a ona mela zehlit vedle své byvalé delnice, to se
pak v dilné étrndct dni neukdzala. “®

Gervaisa, Nana i Coupeau se neustale hadali, obcas padaly i facky. Jejich zivot byl
velmi bidny. Byla jim zima a neméli co jist, takZe byli vé¢né rozladéni a snadno se nechali

rozhodit feé¢mi.

., Nejsmutnéjsi bylo, ze otevreli klicku pratelstvi a laskavé city odletély jako kandrci. Rodinné teplo,

ktere drzi otce, matku, deti pohromade, od nich prchalo a oni se trasli zimou, kazdy sam ve svém

L 84
kouté.

Gervaisa zacala mit ¢erné myslenky. Prala Coupeauovi, aby se mu v praci néco
stalo, protoze od n&j chtéla mit pokoj. Prostiedi, ve kterém ted’ Zili, jim mnoho pozitivnich
myslenek nepfineslo. Patro, v némz bydleli, bylo plné obyvateli majicich hluboko do
kapsy. Vung¢ jidla se linula chodbou jen ziidka. V téchto tézkych chvilich ale Gervaisa stale
dokdzala myslet na neStésti jinych, nejvice myslela na star¢ho Bru, ktery bydlel pod

schody v dife.

., Tenhle kout domu, to byl kout nejhorsi Zebroty, jako by si tu tFi nebo ctyri rodiny rekly, Ze nebudou
mit kazdy den co jist.[...] Jako by se tu v kieci stahoval jeden spolecny chrtan, zejici vSemi témi
rozchlipenymi houbami. [...] Gervaisa nejvice litovala starého Bru, ktery zil v dife pod schudky. Lezl
tam jako sysel, choulil se do klubicka, aby mu nebylo tak zima. Celé dny lezel bez hnuti na hromade
slamy./...]Kdyz méla Gervaisa chleba, davala mu kirky. Stavala se zlou a nenavidéla muze kviili
Coupeauovi, ale vzdycky uprimné litovala zvirat. A stary Bru, ten ubohy dédecek, kterého tu nechali
chcipat, protoze uz nemohl v ruce udrzet zadny nastroj, byl pro ni jako néjaky pes, vyslouzilé
hovado, z kterého by pohodny uz nekoupil ani kizi, ani sadlo. “®®

Dikaz statecnosti vidéla Gervaisa v malé hol€i¢ce Lalie, kterd se po smrti matky
sama starala o své dva sourozence. Bylo ji jen osm let, ale chovala se jako dospéla Zena,
kterd toho ma uz hodné za sebou. Gervaisa méla divenku moc rdda a jednala s ni jako
s dospélou, protoze Lalie mluvila tak, jako by méla za sebou tficet let Zivota. Lalie po smrti
matky zuastala s tyranskym otcem, ktery ji neustale bil. Gervaisa se n¢kolikrat snazila

malou Lalie pfed otcem branit, ale dopadlo to tak, Zze zbil 1 ji. HolCicka se nejdiive

®3Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 232.
#Cit. Tamtéz, str. 233.
®Cit. Tamtéz, str. 234.
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postarala o sourozence a pak az o sebe, takze mnohdy zustala upln¢ bez jidla. Gervaisa ji
davala vSechno, co mohla, pak hol¢icka jedla jako smysli zbavena. Vzdycky, kdyz si
Gervaisa na Lalie vzpomnéla, musela uznat, Ze jeji vlastni Zivot neni tak Spatny. Lalie byla
se svym osudem smifend, dokonce svého otce dokonce branila a fikala, Ze on to nemysli

Zle.

»Mala Lalie, osmileta holcicka, malicky cvriek, starala se o domdcnost a vedla ji cisté jako velka.
[...] Tvarila se k biti odevzdanée a nestezovala si. Ne, Lalie se nikdy nevzeprela! [...] Gervaisa méla
sovu malou sousedku velmi rada. Mluvila s ni jako se sobé rovnou, jako s dospélou zZenou, kterd uz
zna zivot. Musime ¥ici, ze Lalie méla bledy a vazny oblic¢ej a v ném vyraz staré panny. Kdyz ji nekdo
slySel mluvit, Fekl by, Ze je ji tricet. “®

., Kdyz Gervaisa myslila na Lalii, neodvazovala se uz stézovat si na sviij osud. Byla by chtéla byt tak
statecnd jako ten osmilety drobecek, ktery snasel sam tolik, co vSechny Zeny v tomto poschodi
dohromady. Vidéla, jak tFi mésice byla o suchém chlebu, ani kiirek se nenajedla dost. Byla tak
hubena a slaba, ze se pri chiizi musila drzet zdi. A kdyz ji Gervaisa tajné prinasela trochu zbytkii od
masa, az ji srdce usedalo, kdyz vidéla, ze dite polykad s velkymi, tichymi slzami malicka sousticka,
protoze zuzené hrdlo uz potravu nepropoustélo. [...] A Gervaisa si brala priklad z toho, jak tato
drahd osiibka dovedla trpét a odpoustét, a ucila se od ni micet o svém souzeni.“®’

StéZzejni zlom nastal, kdyz Gervaisa piisla za Coupeauem do hospody ke
Colombovi. Chtéla od né&j penize na jidlo, méla hlad. Cekala doma, aZ se Coupeau vrati,
ale on porad nesel, tak si pro néj dosla. Vid¢la, jak sedi v hospodé obklopeny Stamgasty.
Musela si ptisednout. Na vSechny se nejprve tvafila otraveng, hnusilo se ji vSechno, co

souvisi s alkoholem.

,Mam rada lidi, kteri se neopijeji, “ océpovédéla nazlobené. ,,Ano, mam rada, kdyz muz prinese
mzdu domii a kdyz drzi slovo, které dal. * 8

Nakonec se ale nechala obloudit a strhnout. Neodolala a napila se koralky, sladké
anyzky. Potom se rozhodla, Ze kdyz ji Coupeau penize nedd, tak je s nim asponl propije.

Navic ji alkohol zaplacl Zaludek a ona neméla uz takovy hlad.

., Tak proto jsi porad tak navztekand,* rekl klempir stale jeste zZertovné. ,,Chces svij dil, vid! Tak
proc, vrano, delas cavyky, kdyz ti chci néco objednat? Tak si néco dej, na tom neprodelas!” [...]
. Mas viastné pravdu, tohle je dobry ndpad! Tak propijeme ty penize spolu. “®

Gervaisa si prohlizela stroj na vyrobu alkoholu se zajmem i s odporem, nevédéla,
co si myslet. Na jednu stranu ji tento stroj désil, protoze védé€la, jakou vyrabi zkazu, na
druhou stranu ji lakalo vyzkousSet, co na alkoholu vSichni vidi. Nakonec vyménila sladkou

anyzku za tvrdy paleny alkohol a poprvé zazila, jaké to je, kdyz se clovek opije.

»Ne, uz ma dost. Ale prec jen zavahala. Anyzka ji zaplica Zaludek. Vzala by si radeji néco
ostiejstho, aby si ho spravila. Divala se ukosem na pristroj na chlast, ktery méla za sebou. Ten
zatraceny hrnec, bachraty jako pandéro tlusté kotlarky, s tim dlouhym nosem, ktery se mu vselijak

®Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 237.
¥Cit. Tamtéz, str. 240.
88Cit. Tamtéz, str. 247.
#Cit. Tamtéz, str. 247.
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kroutil, budil v ni strach a zaroveri chut, az ji béhal mraz po zddech. [...] To je pekny pramen jedu!
Ten by méli zakopat nékde ve sklepé, tak je nestydaty a hnusny!“®

Potéacela se domt tak, jako to délava jeji muz, ani nevédéla, jak se dostala domi.
Nahofte v patie na ni ¢ekala Lalie. SlySela ji jit po schodech a chtéla se ji pochlubit, jak se
ji podatilo uspat déti. Kdyz Gervaisu uvidéla, dostala z ni strach. Opily vyraz ji désil, znala
ho totiz od svého otce. Tak to Gervaisa dopracovala az k tomu, ze ji Lalie zacala srovnavat

se svym otcem.

., Nahore, kdyz vesla do chodby, pribéhla kni mala Lalie. Cekala uz, kdy? slySela jeji kroky.
Pribehla s rozevienou ndruci, smdla se a povidala: ,, Pani Gervaiso, tatinek jesté neprisel. Pojd'te se
podivat, jak mi déti krasné spi... Jsou takové hezounke! ™ Ale pred opilou tvari pradleninou couvla,
cela se tresouc. Znala dobre ten dech po koralce, bledeé oci a krecovité stazend usta. «1

Gervaisa uz zapomnéla i svoje femeslo. Vystiidala nékolik pradelen a vSude byla
jen par dni, protoze byla neSikovna a v§echno uspinila. Nakonec sama uznala, Ze uz to dal
takhle nejde a zacala prat za denni mzdu. Celé dny se macela ve vod¢ a prala Spinavé
obleceni. Byla to ta nejhorsi prace, ale zaroven také nejsnazsi, takze to bylo to jediné, co

Gervaisa momentalné zvladla. Klesla jesté o kousek niz.

, Kdyz §la po praci domil, vypadala jako urousany pes, celd mokrd a ruce promodralé. A k tomu
jesté porad tloustla, prestoze porad méla bricho prazdné, a noha se ji vykroutila tak, Ze nemohla na
ulici vedle nikoho jit, hned do ného vrazela, tolik kulhala. «“92

Lantier poradil Virginii, aby zaméstnala Gervaisu jako uklizecku. Jednou tydné
ptisla umyt podlahu v kramu a v pokojich za ubohych tficet pétdki. Diive by se Gervaisa
citila nanejvys poniZena a potad by myslela na to, Ze pfed nékolika mésici tento kram 1 byt
patiil ji, nyni ji to oviem bylo tipIn& jedno. Viibec nevnimala, kde je a co déla. Slo ji jen o

to, aby si vyd¢lala penize na jidlo. UZ ji na nicem jiném nezéleZelo, byla Gipln€ na dné.

,,Gervaisa prichazela v sobotu rdno se dzberem a kartacem. A ani se nezddlo, Ze by ji pripadalo
zatezko chodit do bytu, kde triinivala jako krasna plavovlasa velitelka, a délat zde Spinavou a nizkou
robotu, robotu s hadrem a utérdkem. To bylo posledni pokoreni, konec jeji pychy. “>

Virginie s Lantierem se Gervaise posmivali, kdyZz se plazila po podlaze a myla
vSechno $pinu, kterou tam lidé za cely den nanosili. Dé¢lalo jim dobte Gervaisu ponizovat,
vychutnavali si jeji bezmoc. A Gervaisa nic nefekla, prosté délala svoji praci a nevnimala,

co se déje kolem ni. Z takové Gervaisy, jakou ji vSichni znali diive, uz zbyly jen trosky.

., Klecela na zemi ve Spinavé vode, sehnuta, s vysedlymi rameny, ruce méla fialové a zkiehlé. Stara
zmacend spodnicka se ji lepila na stehna. Vypadala na podlaze jako hromaddka cehosi necistého,
byla rozcuchana, dérami v kazajce bylo videét jeji otylé télo, prekypélost splasklého masa, které se

°Cit. Tamtéz, str. 248.
*'Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 250.
*’Cit. Tamtéz, str. 265.
*Cit. Tamtéz, str. 266.
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prevalovalo sem a tam, prelévalo se, houpalo, jak se otrdsala tézkou praci, potila se tak, Ze ji ze
zalitého obliceje stékaly velké kapky potu. “**

Jedina véc, ktera jesté dokazala vytrhnout Gervaisu z letargie, byla jeji dcera Nana,
ktera se rozhodla zit zivotem nestoudnice. Toulala se po mésté a vracela se domu jen
obcas, kdyz zrovna neméla kde slozit hlavu. Gervaisa nemohla pfenést pies srdce, Ze si jeji
dcera hraje na damu. N&kdy piisla domi v krasnych Satech a vzbudila tim pozornost
celého domu. Gervaise se takové chovani viibec nelibilo, podle ni by méli vSichni chodit
oblékani tak, jak jim dovoluje jejich povolani. Nana byla podle Gervaisy pouhd dé€lnice
v kvétinarstvi, a tak méla 1 vypadat. Neprala ji Stésti, protoze védéla, ze Nana musi pro
takové drah¢é Saty d¢lat véci, které se pro slusnou divku nehodi. Védéla moc dobite, jaké
podniky Nana navs$tévuje a s jakymi lidmi se stykd. Gervaisa se nemohla smifit s tim, Ze
Nanu takhle $patné¢ s manzelem vychovali, a snazila se na posledni chvili jesté zabranit
tomu, k ¢emu se schylovalo. Nékolikrat se pokusila pfivést Nanu domi nasilim, ale ona se
vzdycky jen vyspala a zase utekla. Ale 1 s timto se Gervaisa ¢asem smifila. Nakonec uz ji
bylo jedno, co jeji dcera déld, kdyz neni doma. Jednou se vSak neudrzela a dala Nang
facku. Ta se na ni obofila a kone¢né ji tekla, co v sobé dlouho dusila. VSechno, co jeji
matka d¢lala, Nana vidéla jako mala hol¢i¢ka, naptiklad jak podvadéla jejiho otce
s Lantierem. Svym projevem dala najevo své matce, Ze ji davala Spatny piiklad, takze

nakonec je Gervaisina chyba, Ze je z Nany lehka divka.

,,Ano. Nikdy jsem ti o tom nic neiikala, protoze mi do toho nic neni, ani ses moc nestydéla, kolikrat
jsem té videla dole v kosili, kdyz tata chrapal...Ted se ti to nelibi, ale libi se to druhym. Dej mi svaty
pokoj, nemélas mi davat priklad!“ Gervaisa stdla cela bleda, ruce se ji trasly, tocila se, nevédouc,
co déla. ">

Gervaisa Casem prestala pracovat uplné, z posledniho mista sluzky ji vyhodili,
protoze ji podeziivali, Ze krade likér. Ona si tim hlavu moc nelamala, byla uz tak lina, ze ji
tento stav vyhovoval - jen tak se povalovat a nic nedélat. Cekala na Coupeau, jestli alespoi
on piinese n¢jaké penize, aby méla co do zaludku. V byté uz jim zbyla jen hromada slamy,
na které lehavali, vSechno ostatni rozprodali, dokonce i matraci rozparali a prodali z ni
vSechnu vinu. Gervaise uz nezbylo vibec nic, cely jeji zivot byl pry¢, zbyl ji jen ten

slamnik, v&¢né opily manzel a krucici zaludek.

,,Bylo ji jedno, Ze je posledni z poslednich, ze je na samém dné Spiny, Ze se lidé utiraji, kdyz jde
kolem nich. Nevadily ji Spatné mravy, ale hlad ji stdle stahoval stFeva. Uz dala sbohem vselijakym

.....

*Cit. Tamtéz, str. 266.
*Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 276.
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O, cheipani chudych! O, prazdnd bricha krucici hlady, potieby téch lidskych zvirat, cvakajicich zuby

a cpoucich se ohavnymi vécmi uprostied té velké Parize, pozlacené zarici! Kdyz si ¢lovek pomysli,

e se Gervaisa kdysi cpala husi pastickou! Ted mohla jen utFit hubu. “%

Jednou, kdyz Gervaisu opét suzoval hlad, naStvala se a rozhodla se pockat na
Coupeau, az pujde z prace, v domé, kde ted’ udajné mel pracovat. Planovala vzit od néj
penize diiv, nez je propije a sama si koupit néco k jidlu. Kdyz stala pfed domem, vidéla
kolem sebe dalsi zeny, které stejné¢ jako ona Cekaly, az jejich muzi vyjdou ze dvefi
s penézi. VSechny tyto zeny mély podobny osud jako Gervaisa, jejich muzi vétSinou

vSechny penize propiji v hospodé¢ a ony ¢ekaji doma hladové s placicimi détmi.

A vSechny, Gervaisa zrovna tak jako jeji kamardadky na strazi, chodily nahoru doli, divaly se na
sebe kosymi pohledy a nepromluvily. Prijemné setkani! Ale to zrovna, vykaSlu se na tebe!
Nepotirebovaly spolu navazovat zndmosti, aby védély co a jak. “*’

Gervaisa se rozhodla pro jedinou moznost obzivy, ktera ji jesté zbyvala. Prochazela
se ulici, na niz po obou stranach postavaly prostitutky. A toho vecera pfibyla jesté jedna -
Gervaisa. Pronésledovala kazdého muze, ktery Sel po ulici. Neznala toto femeslo,
nevédéla, jak se ma muzim nabidnout, a tak fekla jen: prosim, nic jiného ani fict nestihla.
Kazdy muz o ni jen zavadil pohledem a pokracoval dal, nikdo o ni nestal. Gervaisa pak

spatfila svuj stin a nemohla vé&fit, ze ta obludna postava, kterou vidi, je ona sama.

A najednou spatrila na zemi sviij stin. Kdyz se blizila k plynove lampé, mlhavy stin zhoustl a dostal
obrysy, stin ohromny, podsadity, svou kulatosti az groteskni. Bricho, prsa, boky — viecko se rozvalovalo,
splyvalo dohromady a houpalo se. Napadala tak silné na nohu, Ze stin na zemi pri kazdém kroku udélal
premet jako kasparek. Potom, jak se vzdalovala, kasparek rostl do obrovskych rozméri, zaplioval bulvir a
delal poklony, az si rozbijel nos o stromy a o domy. Boze miij, jak je sméSna a prisernd. Nikdy predtim tak
dobre nepochopila svou zchatralost.

Na své toulce ulicemi moc muzi nepotkala, vétSina z nich spéchala domu za svou
rodinou, do tepla rodinného krbu. Jeden z muzi, kterého Gervaisa oslovila, byl stary Bru,
zebrak, ktery Zadal od Gervaisy almuZznu. Ona kdysi litovala starého Bru, ddvala mu
zbytky od vecete. Ted’ tu stali naproti sobé - Zebrak a lehka Zena. Na konci cesty se setkali

tito dva lidé.

Gervaisa potkala jest¢ jednoho muze, toho posledniho, ktery by ji takhle mé&l vidét,
Goujeta. Tento muz ji zazil v jejich dobrych casech i zlych, kdyz byla mlada a krasna.
Potéd ji vé€rné miloval, 1 kdyZ ji vidél na ulici, jak se belhd od jednoho rohu k druhému a
nabizi se cizim muzim. Goujet ji nezavrhl, i v této chvili pro n¢j znamenala mnoho cely

zivot. Pozval ji k sobé domu, dal ji najist a nic od ni nezadal, jen ji polibil na tvar.

*°Cit. Tamtéz, str. 281.
*’Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 288.
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,, Tak to ted chytila Goujeta! Ale co jen udélala dobrému Panu Bohu, Ze ji takhle muci az do konce?
To uz byla posledni rdana: vpletla se do cesty kovarovi a on ji tu vidi jako nehorsi poulicni dévku,
bledou a zddouci! “*®

,,Gervaisa vstala. Dojedla. Ziistala chvilku stat v rozpacich, se sklonénou hlavou, nevédéla, zdali ji
chce. Pak se ji zdalo, ze zahlédla plamének v jeho ocich, zdvihla ruku ke kabdtku a rozepjala prvni
knoflik. Ale Goujet klesl na kolena, vzal ji za ruce a Septal: ,, Mdam vas rad, pani Couepauovda, ano,
mdm vas stdle jeste rad, prese vSecko, vérte mi! «“99

Gervaisa se stala tou nejzoufalejsi Zenou. Byla nest’astna a opusténa, nezbylo ji uz
vibec nic, z ¢eho by se mohla t&sit. V této chvili uz ji napadala jen jedina myslenka, ktera
ji probrala z letargie. Myslela na smrt, na to, jak se ji ulevi, az si smrt pro ni pfijde. Bude to
pro ni vysvobozeni z prokletého svéta, kde je bida a hlad vidét na kazdém rohu. Prosila
samotného Bazouge, hrobnika, aby si ji odnesl. Chtéla uZ jenom umfit, nic jiného si

neptala. Takto zoufald Gervaisa travila posledni mésice svého Zivota.

,Ach, odneste mé! Uz toho mam po krk! Chci uz umiit... Nesmite se na mne hnévat. Ja nevédéla!
Ach, Pane Boze, clovék nikdy nevi, dokud neni pripraven... Ale jednou je rdd, Ze uz jde... Odneste
mé! Odneste mé! Podékuji vam za to! “*®

Coupeaua kone¢né dostihla smrt. Po hroznych mukach, které zptisobuje delirium
tremens, konecné umira, i pro ngj je to vysvobozeni. Gervaisa po muzoveé smrti musela
udé€lat sousedim estradu a predvadét jim, co muz vyvadél piedtim, nez umfiel. Z toho
vécného hrani si na blazna se z ni stal také napul blazen, citila na sobé¢, jak ji to pohlcuje.
Gervaisa po smrti manZela kazdy den prakticky umirala hlady, d¢lala nejhorsi praci, ktera
se v ulici pro ni nasla, aby si vydé¢lala par pétaki. Tyto vydélané penize utikala utratit do
nejblizsi hospody a pak se opila potacela domu. Sousedé si z ni dé€lali srandu, nutili ji délat
za par drobnych straslivé véci. Pan Marescot ji vystéhoval z bytu. Protoze pravé nasli
starého Bru mrtvého, nastéhovala se Gervaisa do jeho kutlochu pod schody. Tam lezela na
slamé&, promrzla na kost a hladova, a cekala, az si pro ni smrt pfijde. Umirala velice
pomalu. Nakonec nikdo ani nevédél, na co zemiela. Smrt si pro ni nakonec pfiSla a

vysvobodila ji ze zivota v bid¢, hladu a $piné.

., Nikdo ani nevedél, nac vlastné zemrela. Mluvilo se o tom, ze ji sklatila horecka. Ale popravdeé ji
sklatila bida, Spina a vycerpanost z jejiho pokazeného zZivota. Podle slov Lorilleuxovych zemriela na
lenoru. Jendou rdano byl na chodbé hrozny zdpach. Tu si vzpomnéli, Ze ji uz dva dny nevidéli, a nasli
jivjeji dife uz celou zelenou. “*™*

4.2.4.4 Shrnuti postavy Gervaisy
Postava Gervaisy je jednozna¢nym piikladem toho, jak jedince ovliviuje prostiedi,

ve kterém zije. Dokud byla Gervaisa obklopena slusnymi a poctivymi lidmi, i ona byla

% Cit. Tamtéz, str. 297.
*Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 299.
'°Cit. Tamtéz, str. 301.
101Cit. Tamtéz, str. 313.
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poctiva, pracovita a Setfiva. Jak se jeji okoli ménilo, ménila se i ona. Kdyz si Gervaisa
poridila pradelnu, tak se zdalo, ze je to perspektivni napad, ktery nemize dopadnout jinak
nez dobie. Opak byl ale pravdou. Prvni chybou bylo to, Ze si Gervaisa na pofizeni kramku
pujcila penize. Tyto penize jako by piedurCovaly zkazu jeji zivnosti. Pokud si Gervaisa
chtéla potidit sviij vlastni krdm, méla na to nejprve nasettit penize, protoze téchto penéz by
si vazila jinak nez puj¢enych. Kdyz Coupeau zacal pit, byl to prvni krok ke zkaze této
rodiny, ale ¢ekalo na n¢ jest¢ dalsi prikofi. Coupeaua také zmenil alkohol, tento zabijak
zméni kazdého, kdo mu podlehne. Kamaradi, se kterymi Coupeau sedaval v hospod¢, byli
ti, ktefi ho ovliviiovali. Coupeau pak opily chodil domii, kde kazil svymi vystupy rodinné
Stésti. Gervaisa se obrnila proti jeho chovani, ignorovala jeho vystupy a neptipoustéla si, ze
maji problémy. Uzivala Si vydélané penize plnymi dousky, nemyslela na dluhy, myslela
jen na to, jaky ma ptijemny pocit, kdyZ se naji dosyta. Gervaisa se ménila v pozitkarku.
Pozd¢ji, kdyz musela sviij obchod opustit a prestéhovat se do mensiho bytu, na ni
z kazdého kouta chodby dychala chudoba a hlad, vidéla to vSude kolem sebe, neslo pred
tim nikam uniknout. Nejdfive se snaZila vS§em pomahat, nemohla se divat na to, jak ziji tito
lidé, ale pozdé&ji se zacClenila do jejich fad. Byla chuda a vécné hladova, pro kousek chleba
by ud¢lala cokoliv. Tato zena se z vysluni propadla az na samotné dno spolecnosti,
nejhlubsi dno, které si dokazeme predstavit. Gervaisa si urCité za své neStésti mohla i
sama, neméla pevnou vili a snadno pfivykala tomu, co ji Zivot zrovna pfichystal, ale jejim
nejveétsim zabijakem byl manzel Coupeau, milenec Lantier, nevychovana dcera Nana,
faleSnd kamaradka Virginie, lakotni Lorilleuxovi a neptejicni sousedé. Tito lidé hnali
Gervaisu do zahuby. Jediny ¢lovek, ktery ji nepotopil a nezavrhl, byl Goujet, ten v ni porad

véfil a byl ji oporou i v nejhorsich ¢asech.

4.2.4.5 Nana, zkaZena a nevychovana

V tomto dile je také liceno dospivani Gervaisiny dcery Nany, kterd jiz od utlého
détstvi byla nezkrotnym Zivlem, nevychovanym ,,spratkem®. Jiz v deseti letech dokazala
okouzlovat dospélé muze, uméla s nimi manipulovat, aby udé¢lali to, co ona chce.
Mnohokrat vidéla v noci nepékné véci - svého opilého otce, jak se Vvali ve vlastnich
zvratkéach, matku, jak odchazi do pokoje ke svému milenci, byla v mistnosti, kde umrela
jeji babicka. Vsechny tyto zazitky ovlivnily Nanin zivot. Jeji otec na ni nejednou v opilosti

tval, urazel ji a poniZoval.

,Vida je, devky! Matka i dcera, jedna jako druha! To je mi pékna véc! Jist pambicka a Silhat po
chlapech! Je nezapirej, couro! Takhle pytel ti dat misto téch hadrii, aby ti to kapku podrapalo
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kuzicku! Ano, pytel ti dat, aby tobé i tem flandakim zasla chut! Ja se mam koukat, jak Se ucis
02
svindactvi!

V patnacti letech Nana uz dospivala v Zenu, méla kypré zenské tvary a velice se ji
to libilo, byla py$na na sviij dekolt. Chovala se velice vyzyvave, vyplazovala jazyk, rada se

oblékala do $atii a pak se promenadovala po ulicich. Kazdy muz se za ni oto¢il.

, Méla opravdu oblicejik doroty, tvare jako mléko, plet sametovou jako broskev, komicky nosik,
rizovou pusinku, kukadla ji svitila tak, ze by si muzsti byli radi o né zapalili dymku. Spousta vlasii,
svetlych jako slama, syopala se ji na spanky jako zlaty prach, zlatava zare jako by ji ovijela slunecni
korunu kolem hlavy. “*

Nana pracovala jako d€lnice v kvétinarstvi spolu s dal§imi dévcaty. Tyto mladé
divky Zily no¢nim Zivotem, mély mnoho zkuSenosti s muzi a celé dny nemluvily o ni¢em
jiném. Nana zpocatku jen zvédavé poslouchala, pozdé¢ji chtéla védét vSechny detaily a
pridavala se k divkam, kdyz pozorovaly muze ptes vylohu obchidku. Touzila znat v§echny
intriky, které dévcéata pouzivaji na muze. Sama snila o tom, ze se za néjakym muzem vyda.
Snila o tom, Ze si ji vyhlédne né&jaky bohaty muz, ktery bude mit kocéar, a koupi Nané
vSechno, na co si vzpomene. Nékteré divky se zivily jako prostitutky a vilbec se za to
nestydély. Jestlize Nana méla svou povahu nékde hluboko zakotenénou, prateleni
s takovymi dévéaty ji jesté vic zkazilo. Casto se ztracela na nékolik dni, bavila se
v pochybnych podnicich, obluzovala navstévniky svymi taneénimi kreacemi a pokazdé
odesla s néjakym muzem. NEkdy se Nana vratila domi, aby se vyspala ve své posteli, ale
zdrzela se vzdy jen chvili a pak zase zmizela. Casem se piestala vracet Giplné. Obé&as o ni
rodi¢e zaslechli, ze ji n¢kdo vidél v drahych Satech ¢i jak se promenaduje po ulici se
star§im muzem po boku. Poté ji vidé€li s jinym muZem v kocére.

Je dulezité tuto postavu alesponl struéné zminit, protoZe Nana je hlavni postavou
volného pokraCovani romanu Zabijak. V tomto dile s ndzvem Nana se dcera Gervaisy Zivi
jako kurtizana. K tomuto femeslu se dostala kvili svym rodi¢im. Nana odmitala zit v bidg,
ve které Zili jeji rodiCe a sousedé, pro zménu byla ochotna udélat vse. Touzila po vysokém
postaveni ve spoleCnosti. Manipulovala s muzi, dovedla je pfesvédCit, aby své jmeéni
odevzdali ji. Manipulovat s lidmi se Nana naucila jiz v utlém détstvi, diktatorkou byla jiz
v péti letech, kdy dokazala vSechny ostatni déti presvédcit ke Spatnostem. Bylo ziejmé, ze

z této divky nemuze vyriist poctiva, pracovita a pravdomluvna Zena.

Na zavér je mozné konstatovat, Ze paradoxn€ nejvétsi Zenou v tomto dile byla

osmileta hol¢icka Lalie, ktera dokazala nemozné. Postarala se o dvé déti, starala se o né

'2Cit. Zola, E.: Zabijdik, Praha 1958, str. 229.
'8Cit. Zola, E.: Zabijdk, Praha 1958, str. 250.
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s takovou laskou, jako by je sama porodila. Mé¢la na starosti domacnost, jidlo uvatila, déti
nakrmila, nikdy se nezastavila. Jeji Cista duse ji nedovolila odmlouvat otci, naopak ho jesté
omlouvala. Radovala se z mali¢kosti. Zivot ji ptichystal kruty osud a Lalie nezbylo nic
jiného nez se s tim vyporadat, jak nejlépe uméla. Gervaisa sama ji povazovala za sobé
rovnou, jednala s ni jako s dospélou Zenou. Pokud se nad tim zamyslime hloubé¢ji, dojdeme
k zavéru, ze Lalie byla hrdinkou celého romanu. Jeji zivot bohuzel skoncil v osmi letech,
takze se uz nikdy nedozvime, jaka zena by z ni skuteéné vyrostla, nicméné pokud by

zustala v domé v ulici Goutte-d’Or, hrozila by ji stejna zkaza, jaka potkala Gervaisu.
4.3 Nana

Nana, volné pokracovani Zabijaka je dalsim dilem, které je analyzovano z hlediska
obrazu Zeny. V této Céasti se vénujeme pouze hlavni postavé. Nanu jsme poznali jiz

v piedchozim dile, a proto nyni pokracujeme v rozboru jejich charakterovych vlastnosti.

4.3.1 Namét a Zanr

Namét v tomto romanu je zcela ziejmy. Opét jde 0 dopad dédi¢nosti na jedince a
socialni prostfedi, ve kterém lidé Ziji. Dale jde o to, jak dané prostiedi lidi ovliviiuje a jak
jedinec ovliviiuje své okolni prostiedi. Jde o detailni vyli€eni pomérti, ve kterych Zila
vétSina francouzského obyvatelstva. Jsou detailné popisovany katastrofalni duSevni stavy

lidi, zvlasté hlavni postavy Nany, ktera je z rodu Rougon-Macquartu.

Zola se snazil piiblizit dobu 1 okoli, a tak v tomto romané pouZzil jazyk, ktery
odpovida prostiedi. Opét odhaluje Spinu a bahno spole¢nosti, napiiklad zde zesmésiuje
muze z vladnoucich tfid, ktefi jsou pfes den gentlemany a vefer se méni v nevérné a

mnohdy perverzni milence, jez vyhledavaji spole¢nost kurtizan.

V tomto romanu Zola nekritizuje pouze spoleCnost, ale zabyva se 1 aktudlni
politickou situaci. Po vydani knihy se ¢tenafi boufili nad jeji skandalnosti. Nana se stala
literarnim symbolem zkazy, kdyZz byla ochotna prodat své té€lo za lepSi postaveni ve

spole¢nosti.

4.3.2 Hlavni postavy

V romanu Vvystupuje jako hlavni postava Nana, osmndctiletd kurtizana, dcera
pradleny Gervaisy a klempife Coupeau z dila Zabijak. Nana je vyucena kvétinarka, ale
timto se nikdy nechtéla zivit. Odjakziva snila o tom, Ze si najde bohatého muze, ktery ji

zabezpeci a ona nebude muset nikdy pracovat. Nana si rdda zahrava s muzi, pomoci intrik
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si vSechny ziska na svoji stranu. Muzi jsou z mladé kurtizany doslova uneSeni, takze

zmanipulovat je neni zadny problém. Obé&tuji Nané veskery volny Cas a celé své jméni.

V piibéhu vystupuje mnoho vedlejSich postav, za vSechny musime jmenovat
predev§im Ludvicka, syna Nany, jehoz otcem je Nanin prvni zakaznik. Ludvicek je bledy,
jeho chovani odpovida veéku batolete, ne malého chlapce. Nana se o jeho vychovu
postarala tak, ze ho poslala ke své teté, pani Leratové, jeZ se o n¢j stard a Nana ji za to
posila penize. Dalsi dtlezitou postavou je Zoe, Nanina komorna, brunetka s bledou tvari,
ktera po vétSinu Casu zlstava sluzebnou své pani. Potaji spfada plany, jak Nanu opustit,
Setfi penize, aby nebyla zavisla na svém platu. V romanu dale vystupuji Nanini milenci,

manzelky onéch milenct ¢i herci a herecky z divadla.

Réza Mignonova, herecka a zpévacka, Steinerova milenka. Mignon, manzel Rozy,
Sabina, hrabénka, manzelka Muffata, kypra bruneta bilé pleti a ¢ernych o¢i. Muffat de
Beuville, hrabé pochazejici ze starobylého rodu, cisatovnin komoii, bydli v palaci na rohu
ulice Miromesnilovy a Penthiérovy. Markyz de Chouard, otec Sabiny, Muffativ tchan,
Theofil Venot, byvaly pravni zastupce, nesmirné zbozny, Muffativ radce. Estelka, dcera
Muffata a Sabiny, Pavel Daguenet ("Mimi", "Sametova pusa"), mlady, ptivodné¢ Nanin
napadnik (jesté pfed Varieté), poté manzel Estelky. Fauchery, vesely novinaf, milenec
Rozy a hrabénky Sabiny. Hektor de Faloise, mladsi bratranec Faucheryho. Labordette,
velky blondyn, pfitel a pomocnik vSech zen. Bordenave, teditel Varieté (pafizské divadlo-
bordel). Prulli¢re, vSeobecné oblibeny herec. Bosc, herec ve Varieté, Fontan, herec ve
Varieté, svérazny a obhroubly komik, groteskné osklivy, vyhlaSeny lakomec, jediné laska
Nany. Steiner, tlusty bankét, uspésny pafizsky podnikatel, némecky zid. Xavier de
Vandeuvres, hrab¢, posledni potomek starého rodu, majitel dostihti, Zensky utlocitny a
duchaplny, rad utracel. Foucarmont, namotnik, Jifi Hugon ("Zizi"), blondyn, pravnik v
prvnim roce. Filip Hugon, star$i bratr Jifiho, nadporucik. Pani Hugonova, matka Jitiho a
ma byt v Richelieuové ulici v Patizi. Triconova ("Triconka"), zprostiedkovatelka zakazek
kurtizan. Laura Piédeferova, tlusta majitelka jidelny v ulici Mucednikt. Francis, Nanin
kadeinik. A nakonec Sametka, bulvarni dévka, Nanina pfitelkyn¢ a milenka, které se Nana

ujme jako toulavého psa.
4.3.3 Nastin déjové linie
D¢j tohoto romanu je li¢en linearné, pfibéh je ramovan historickymi udélostmi,

jako jsou blizici se svétova vystava nebo piipravy na valku s Némeckem v zavéru knihy.
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Roman je ¢lenén na kratké epizody, v nichz je vSe popsano detailné a podrobné. Zola
vtomto dile nevyjadiuje zadny vlastni nazor. Pfestoze kniha li¢i Zivot prostopdsné
kurtizany, nenajdeme v ni intimni ani erotické detaily. Roman je proklan zkazenosti,

smyslnosti a nemravnosti.

Zacatek roménu je situovdn do divadelniho prostfedi, na programu je premiéra
divadelni hry, ve které se poprvé objevuje Nana jako postava Venuse. Reditel Bordenave
prohlasuje, ze jeho divadlo je bordel, a pfiznava, ze Nana neumi tancit, hrat ani zpivat, ale
je piesvédCen, Ze svou krasou uchvati kazdého. Nana se stane velmi slavnou a Zadanou
zenou u vSech muzl patizské smetanky. D&j se poté piesouva do Nanina bytu. Nana ¢asto

mluvi o svém synovi Ludvi¢kovi, ktery zatim Zije u chtvy.

Nana uspotfada hostinu, na niz pozvala své kolegyné z divadla, které Bordanave
sebral z ulice. Prvni muz, kterého by rada dostala, je hrabé Muffat, siln¢ véfici katolik.
Piestoze je Naninym vystupovanim zhnusen, neodolatelné¢ ho pfitahuje. Nakonec se

rozhodne Nanu ziskat za kazdou cenu.

Na podzim odjede Nana na venkov, do vily, kterou dostala od Steinera. Vsichni
ptijezdu. Ptijizdi samoziejmé i hrabé Muffat, ve kterém se pere nezkrotna touha s jeho
virou. Nana vSak vSechny muZze odmita, vCetné Muffata, protoze je zamilovana do
mladic¢kého Jitika Hugona. Ale ptiklad bohaté, staré a v§emi respektované hrabénky otevie

Nang o¢i, a tak kurtizana nakonec podlehne Muffatovu natlaku.

Pozd¢ji se Nana opét zamiluje, tentokrat do svého hereckého kolegy Fontana.
Pronajmou si spolecné byt a Nana vSechny své milence zavrhne. Prvnich par mésicti je par
skutecné Stastny a zamilovany, ale potom Fontane poprvé Nanu uhodi. Kdyz se Fontane
rozhodne, Ze uz dal nebude Nané davat penize na domacnost, ona se vraci zpatky na ulici,
z lasky k nému, aby ho uzivila. Spole¢né se Sametkou se tould ulicemi a poznava nové
véci, napiiklad ¢im vEtsi bohac, tim vétsi chlipnik.

Nana nakonec Fontana opusti a chce se vratit do divadla, kde ji je nabizena vedlejsi
roli. Ona ji ale odmita, protoze chce dostat roli hlavni, ktera uz je obsazena Rézou. Hrabé
Muffat zatidi, aby hlavni roli dostala Nana. V této dob¢ se Nana st¢huje do ptepychového
domu, ktery koupil poblaznény Muffat, a rizem se fadi mezi patizskou smetanku. Premiéra
nov¢ hry je velké fiasko, kritiky se Nan¢ vysm¢ji. Nana si tim viibec neldme hlavu, protoze

ted’ ma vSechno, 0 co usilovala - palac, kocary a Sperky. Objevuje se Sametka a Nana
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poznava taje lesbického vztahu. Sametka nejvice touzi potom, aby byla Nana jen s ni a

vSechny muze pustila k vode.

Muzi jsou ochotni pro Nanu udé€lat cokoliv, napiiklad Zivot hrabéte Vandeuvrese
sméfuje k naprostému krachu. Muffat se kvuli Nan¢ dostava do finan¢nich potizi a R6za

mu potvrdi manzel¢inu nevéru jako soucast pomsty. Do toho vSeho Nana potrati.

Hrab& Muffat je stale prvnim milencem, protoze plati nejvice, ale Nana ho za¢ne
vefejné¢ ponizovat, coz hrabéti viibec nevadi, je totiz tak zaslepeny, ze si necha libit
vSechno. Ludvicek umird na nesStovice. Nana prodavd vSechen svilij majetek a odjizdi

neznamo kam. Za né&jaky Cas se vraci zpatky do Pafize, ubytuje se v hotelu a umird na

stejnou nemoc jako jeji syn.

4.3.4 Obraz Zeny - Nana
4.3.4.1 Nana se objevuje na scéné

Na zacatku ptibéhu se Nana objevuje v divadelni hie, v roli, ktera by ji méla zajistit
uspéch u muzii z vyssi spolecnosti. To ji umozni vesSkeré pohodli, které vyzaduje.
Nepiehlédnutelné reklamy, které predstavovaly zahadnou Nanu, upoutaly pozornost vsech,
takze lidé se nemohli dockat, az divku uvidi vystupovat. Reditel divadla sam ptiznava, Ze
Nana neni zadna velkd herecka ani zpévacka, ale Ze je v ni néjaké kouzlo, které kazdého

divaka ohromi.

., Reditel mél pravdu, zpivala strasné. Dokonce se ani neuméla pohybovat po jevisti, vzpinala ruce
vzhiiru a vrtéla celym télem neslusnym a nepiivabnym zpiisobem. Ale kdyz nékdo z davu vykrikl: ,,Je
tak pivabnd!“ strhl viechny diviky, zacali zufivé tleskat a vykiikovat: ,, Vyborné! Bravo! “***

Potlesk a vykiiky zpisobily, ze Nan¢ vzrostlo sebevédomi pfevratnou rychlosti,

slySela z davu smich a zacala se také smat.

., Ta krdsna divka byla prece jen nécim zvlastni. Kdyz se smala, udélal se ji na bradé rozkosny diilek.
Nic ji nedokdzalo vyvést z miry a nenucené cekala. Okamzité si S publikem rozuméla, dokonce na néj
zamrkala, jako by chtéla sama Fici, zZe nemd zadny talent, ale viibec ji to nevadi, protoze ma néco
08

Jiného.

Kdyz si Nana uvédomila, Ze zpé&v je nad jeji sily, pouzila néco jiného, ¢im divaky
uchvatila. Ukazala své vnady, zavrtéla boky a ziskala si tim vS§echny muZe. Nenechala se
vyvést zmiry a ukdzala lidem to, o ¢em védé€la, Ze se jim bude libit. Byla o tom

presvédcend, védéla, ze télo je jeji nejsilngjsi zbrai, tou si dokaze ziskat kazdého muze.

104Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 19.
105 ~: 7~
Cit. Tamtéz, str. 19.



. Zhoupla se v bocich tak, Ze pod tenkou tunikou byly vidét jeji oblé tvary, ohnula télo dozadu,
zvratila krk a rozprahla ruce. Zaburacel potlesk. OkamZzite se otocila, zamirila po schodech vzhiiru
a ukdzala pFitom $iji, o niz se trely zlaté viasy jako zvireci hiiva. “*®

Byla to podivana pro vSechny muze, nikdo z ni nemohl spustit o¢i, vSichni byli
uneseni jeji zenskosti. Nana mohla pfedvadét na jevisti vselijaké kousky a divaci ji tleskali,
bylo jim jedno, Ze je absolutné bez talentu. Reditel ji nasel na chodniku, byla pouliéni
holkou z pfedmeésti, jeji vykon odpovidal tomu, odkud pochazela. V poslednim déjstvi
piijde Nana jako Venuse naha, je sebejista a troufald. Pti této scéné se nikdo v hledisti

nezasmeéje, muzi maji vazny pohled, plny chtice. To byl zacatek Nanina velkého triumfu.

., Halila ji pouze prisvitna latka, pod niz se rysovala obla ramena, nadra amazonky, jejichz rizové
bradavky pevné trcely vpred jako kopi, siroké boky, jez se smysiné vinily, kypra bélostna stehna, celé
to belostné telo. [...] Nahle se to milé dite¢ proménilo ve znepokojivou Zenu, kterd sem vnesla vecny
nepokoj svého pohlavi a oteviela propasti chtice. Nana se porad usmivala, ale byl to pozZivacny
usmev Zeny pozirajici muze. o7

Nana bydlela v byté na Haussmanové bulvaru. Majitel tohoto domu najimal byty
osamélym Zenam. Byt nebyl zafizeny, protoZe Nanin posledni milenec ji opustil diive, nez
stihla zabydlet vSechny mistnosti. V zacatcich se Nana musela spokojit s milenci nevalné
povésti, ktefi ji zachranili pfed bydlenim na ulici. Zoe, Nanina komornd, ji poméhala
zvladat vSechny krizové situace. KdyZ se objevili néjaci milenci necekané, schovavala je
ve vSech mistnostech po byté, aby se ndhodou nepotkali. Byla Nané stoprocentné oddana,
od své posledni pani méla dobry vycvik ohledné milenct. Vétila v Naninu budoucnost,
doufala, Ze si jednou jeji pani najde takového milence, ktery ji dokaze dat vSechno, co si

pfeje - diim, Saty, kocary, sluZebnictvo a hlavné spoustu penéz.

Jednou za ¢as Nanu prepadl zachvat matetské lasky a vzpomnéla si na svého syna
Ludvicka, ktery zil s chtivou na venkové. M¢la v planu vyplatit chlivu a vzit si syna zpét,
jenZe penize ji néjak nezbyvaly, a tak se je snaZzila dostat, jak uméla nejlip - prostituci.

V takové dobé Nana obvykle vyhledavala Triconku, Zenu, ktera domlouvala schiizky.

,»Nekoho pro vas dnes mam. Chcete?“ ,, Ano... za kolik? “ ,, Dvacet louisdorii. “ ,, V kolik? “ ,, Ve t7i...
Tak domluveno? “1%

Nana rada vypravéla o svém uspéchu v divadle, ale li¢ila to tak, jako by uchvatila
celou Pafiz. Sama nemohla véfit tomu, Ze ji potkalo takové $tésti, kdyz vzpominala na to,
jak jako holka pobihala po ulicich. Jeji teta, pani Leratova, si vzala do hlavy, Ze Nana je
poctivé a pracovita, miluje svého syna, a tak je vie v potadku. Cim si vydélava nebo jak, to

pani Leratova radéji nevnimala.

1%Cit. Tamtéz, str. 19.

Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 30.
Cit. Tamtéz, str. 39.
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., Nana se ji nemusi s nicim svérovat, ona véri, ze vzdy zila poctivé. Ted uplné staci, ze ma tak dobré
, o , gy Lo o . . 109
postaveni a miluje svého syna. Co jiného ma ¢lovek na tomto svété nez poctivost a pracovitost?

Nékdy se Nana vzepte. VSichni muzi se ji vtu chvili zatnou hnusit, nechce
zadného vidét, zatouzi po tradicné¢ straveném veceru. Chtéla by jen tak vysedavat
Vv kuchyni, povidat si a vnimat pfitom vini Cerstvé varené kavy. Je palicata a nenecha se
presveédcit ani Zoe, ktera ji pokazdé tikala, jak je neslusné nékoho odmitnout. Napiiklad
kdyz piisel pan Steiner, Nana na n¢j byla nastvana, protoze si naivné myslel, ze kdyz ji
vcera dal kytku, tak méa dneska rezervovany ¢as. Ale Nana otocila, kdyZ ji Zoe ohlasila, Ze
ptisel sam hrabé Muffat s markyzem de Chouard. Zvedla se tedy a odesla do svého pokoje,
kde ji komorna pomohla do Satii. Nana nadavala, hazela vS§echny muze do jednoho pytle a
Castovala je nehezkymi urazkami, Zoe si uvédomila, Ze jeji pani je stale poznamenand

chudym ptivodem.

Nana, a¢ v divadle neméla pfili§ velky herecky talent, pfed muzi dokézala byt

Zenou mnoha tvari. Uméla byt takova, jakou si ji pfali mit nebo jak se ji zrovna hodilo.

,,Nana predstirala skromnost. Markyzovy komplimenty odmitala kratkym zavrténim hlavy, ale
V duchu rychle uvazovala. Toho druhého sem musel privést ten starec, z oci mu hledi nemravnost.
Ale i pred tim druhym si musim dat pozor, mohl by se sem vratit sam. Uz je to tak, domovnik
prozradil jeji jméno a oni se o ni budou uchdzet jednotlivé. “**°

Nana nebyla rada, kdyZz se navstévy potkavaly v domé, proto vzdy cekala, aZ si
s navstévou poradi Zoe. KdyZ néjaky muz odvolal schiizku, byla Nana $té€stim bez sebe,
protoze méla celou noc jen pro sebe. Mohla v klidu spat v posteli pIné sama. Jiné noci

probd¢la se svymi milenci a vZzdycky se s nimi musela délit o postel.

,,Spat celou noc, to by byla nadhera! Pomysleni na takovy zazitek ji nakonec premohl. Jednou si to
miize dovolit. “™*

Kdyz ji ptisel navstivit mladi¢ky Jiti Hugon, Nana se k nému chovala jako k ditéti,

I S nim tak mluvila. Nikdy by ji nenapadlo, ze by ji mohl milovat takovy mladicek.

., Ale kdyz si od néj chtela kytici vzit, vrhl se ji s hltavosti mladi po rukou. Musela ho placnout, aby ji
pustil. Podivejme se na toho usmrkance, jak si dovoluje! Hubovala ho, ale pritom cela zrizovéla a
smdla se.“*

Po svém divadelnim uspéchu se Nana uz nemusela skryvat, pysné se prochazela po
chodbach divadla a vSichni muzi byl jako omameni. Kazdy se s ni chtél seznamit a byt ji
na blizku, ale Nana stala jen o penize, nezajimaly ji kvétiny, které dostavala od svych

napadniku, byla by radsi, kdyby ji poslali penize, aby mohla zaplatit dodavatelim, jiz na ni

'%Cit. Tamtéz, str. 41.

Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 52.
Cit. Tamtéz, str. 55.
Cit. Tamtéz, str. 56.
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kazdy den cekali doma. AvSak po premiéfe v divadle ji vSichni tito veétitelé pfisli
poblahoptat a navrhovali ji, aby dal zustala jejich zékaznici. Nana nechavala rada muze
¢ekat, n¢kdy si z nich d¢€lala legraci a schvaln¢ zavirala zavoru na dveftich, aby se nedostali
dovniti. Jen Labordette byl vzdycky vitany, byl to dobrdk od kosti, nic od Nany

neocekaval a dokazal se o ni postarat.

., Dobrdk Labordette prisel vidycky vhod. Nikdy od ni nic nechtél. Pratelil se s Zzenami a staral se o

Jejich zalezitosti. Napriklad ted, hned jak prisel, prinutil véritele odejit. Ostatné, ti dnes nechtéli

vymahat od madam penize, prisli ji jen slozZit poklonu a po velkém uspéchu z predchoziho vecera

Znovu nabidnout své sluzby. “*

Nana se rozhodla sviij divadelni uspéch oslavit tim, Zze pozve vSechny dilezité lidi
k sobé na veCefi. Neméla vSak dostatetné¢ vybaveny byt, a tak nechala piestéhovat
restauraci k sobé do bytu (i s ¢iSniky a kuchafem). Nana uz si byla svym postavenim tak
jista, ze se dokonce rozloucila s né€kolika svymi stalymi zdkazniky. Hostitelka dokazala
zahrat dokonale svoji roli, chovala se distingovan¢, kdyz mluvila s R6zou Mignonovou.
Byly to velké sokyné, ale kdyz na to prislo, umély se obé chovat, jak se patfi.

., Drahd madam, jste tak laskavd... Tolik mi zdleZelo na tom, abyste prisla! “***

,,Jesté rano Fikala Nana své teté: co se tyce panii, nikdo lepsi se v Parizi nenajde, vsichni jsou

uslechtili nebo bohati, prosté Sik. A co se tyce dam, ty se chovaji slusné. Nekteré, jako Blanka, Luisa

a Lea, mely hluboké vystiihy, ale pouze Gaga snad predvadeéla vic, nez by méla. V jejim véku se

snad uz nemélo ukazovat nic. “**°

Jako kazda Zena 1 Nana nesnasSela odmitnuti, a tak byla velmi roz¢ilena, kdyz se
dozvédéla, Ze ji dal hrabé Muffat koSem. Nechtéla tomu véfit, a proto ho stale vyhlizela,
cely vecer byla nervozni. VétSina muzi Nané nedokéazala vzdorovat, byli ji posedli, délali

blaznivé véci, poniZovali se.

., Jirl byl velmi opily a vzruSeny pri pohledu na Nanu. Uz chvili bojoval s napadem, Ze si vieze pod

stil, po ¢tyrech dojde az k ni a stuli se ji k noham jako pejsek. Nikdo ho neuvidi a on tam bude

hodny. “**°

Nana se pii vecefi opila, alkohol zni délal vztahova¢nou hysterickou zenskou.
Nikomu nevéfila, podle ni ji kazdy jen pomlouval. Nejvice podezirala Zeny, Ze se proti ni
spolcily, aby ji pfede vSemi ponizily. Byla vztekla, nechtéla s nikym mluvit a nikoho vidét,
nechala hosty, aby se bavili bez ni. Nana se uméla pietvaiovat, i co se lasky tyce, Fict
»miluji t& bylo pro ni snadné, ale na druhou stranu chtéla, aby byl kazdy spokojeny, a
pokud to znamenalo, ze méla zit ve tfech s dvéma muzi, tak by to klidné ud¢lala. Projevila

se tim jeji nevzdélanost. Nana byla také pfili§ naivni a v§echno pro ni bylo snadné.
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Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 58.
Cit. Tamtéz, str. 85.

Cit. Tamtéz, str. 92.

Cit. Tamtéz, str. 102.
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Jednou Nanu piekvapil v Satné samotny princ s Muffatem. Nana se tvafila
prekvapené, polonahad zab¢hla rychle za zavés, délala ze sebe stydlivou divku. Poté se
osm¢lila a vySla ven jen v korzetu, ktery nezakryval skoro nic z jejiho téla. Omlouvala se
za své chovani a ptedstirala, Ze je v rozpacich. Uméla moc dobie zahrat kiehkou divku,
ktera se stydi i kotnik ukézat. Védéla, co na muze plati. Ty samoziejmé tento Nanin vystup

nenechal chladnymi.

,, Klidné tedy zamirila v kalhotkdach k toaletnimu stolku mezi pany, kteri se rozestoupili. Méla Siroké
boky a kalhotky se ji vydouvaly, kdyz se vzpiimenymi fadry a jemnym ismévem pany zdravila. “*'

Nana dokdézala zkazit svou nahotou silné véticiho hrabéte Muffata, ktery nevidél
nikdy nahou ani svou manzelku. Hrabé¢ citil k Nang silné pouto. Touha, ktera ho suzovala,
se nedala zastavit a Nana se pied nim tak neosty$né svlékala. To, co K ni zaéinal citit, ho
désilo. Rozhodl se, Ze se pokusi odolat té krase, ale bylo jasné, Ze tato bitva je predem

prohrand. Nana moc dobie véd¢la, co s muzi déla.

., Pocitil rozkos, do niz se misily vycitky svédomi. Rozko$ katolika, kterého strach z pekla jen
ponoukd ke hiichu. “**®

,, Citil, Ze se ho uz zcela zmocnila, jesté v ten vecer by vSechno zaprel, vSechno prodal, aby s ni mohl
stravit byt treba jen hodinu. Probudilo se v ném jeho mldadi, zmitala jim touha dospivini a v ni
V jediném okamziku shorel chlad jeho katolicismu a diistojnost zralého muze. “**®

Nana byla velice uminéna. Vymyslela si, Ze odjede na néjaky ¢as na venkov. Tam
pozvala vSechny své potencionalni i soucasné milence a také nékteré z dam. Ve svém
opétovném zachvatu matefstvi se rozhodla, Ze na venkov vezme i1 syna Ludvicka.
Piedstavovala si, jak si s nim bude hrat venku na zahradé pod stromy. Nedokéazala myslet

na nic jin¢ho, byla tou mySlenkou doslova posedla.

Jeji venkovské sidlo bylo v sousedstvi sidla Hugonti, kde bydlel se svoji matkou 1
mladicky Jifi Hugon. Jiti ¢ekal na Nanu u jejiho sidla a nemohl se ji dockat. Utekl kvili ni
z domova. Na zacatku ho Nana odmitala, nechtéla s nim nic mit, protoze je to pfeci jen
mlady chlapec, ale Jifiho naléhani zplsobilo, Ze mu Nana podlehla. Potom ho zacala
vnimat jako muze, ne jako malé dit€¢. Bezhlavé se do Jifiho zamilovala a na par okamzikt
se z ni stala Zena, ktera touzi byt svému muzi vérna. Romantickou atmosféru narusili hosté,
ktefi vSichni hromadné pfijeli na Fondettes. Pfijelo vice lidi, nez Nana pocitala. Dorazil i
hrabé Muftat, kterému uz Nana né€kolik mésict slibuje, ze spolu stravi noc, ale v opojent
z nové¢ lasky k Jifimu byla Nana odhodland Muffata nechat ¢ekat. Hrabé uz ale rozhodné

dal ¢ekat nehodlal, byl velice pobouien a dal to Nan¢ patfi¢né najevo.
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Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 132.
Cit. Tamtéz, str. 137.
Cit. Tamtéz, str. 151.
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., Zatal zuby a znovu ji popadl. Pak, protoze se branila, zacal byt surovy a na rovinu ji rekl, ze se s ni
prisel vyspat. Nana se stale usmivala a drzela ho za ruce, ale i tak byla v rozpacich. Zacala mu
tykat, aby zmirnila své odmitnuti. “**°

Nanu zasahla doslova mateiska euforie. Kdyz za ni pfivezli Ludvicka, cel¢ dny
S nim travila na slunci, pozorovala ho, jak si hraje. Oblékla ho do krasnych Sati, vypadal
jako malé princatko. V noci odbihala z Jitiho naruce, aby se $la podivat na Ludvicka, jestli
dycha. Se stejnou né¢hou pecovala i1 o Jifiho, ktery si jeji matefskou lasku nechal libit. Jeji
opojeni vSak netrvalo vécné, presnéji trvalo asi tyden. V tomto tydnu byla Nana naprosto

presvédcend o tom, Ze chce vést slusny zivot a nechce Jitiho podvadeét.

., Nana se ¢im dal vic bourila pri myslence, ze by méla byt Jirimu nevérna. Chlapec byl tak nevinny a

tolik ji verill Musela by se povazovat za tu nejhorsi 7 nejhorsich. Az se ji pritom pomysleni délalo

Spatne! Zoe, ktera micky a znechucené tomuto romanku prihlizela, si myslela, Ze se madam

zbldznila. “*%

Kdyz Nana uvidéla, jaké panstvi by mohla mit jako Irma d’Anglars, netouzila po
ni¢em jiném. Cely zbytek pobytu na venkové byla zamyslend a nevnimala nikoho.
Premyslela o tom, jaky zivot ji ¢ekd s mladickym Jifim a jaky by méla tieba s hrabétem
Muffatem, a najednou bylo rozhodnuto. Nana stravila noc s Muffatem a vratila se zpatky
do PafiZe, kde zacala pracovat na svych planech, jak se stat bohatou a cténou pani.

.4 pak se pomilovala s Muffatem, ale nebyla v tom Zddnd rozkos. “**

Vztah, ktery Nana méla s hrabétem, nebyl takovy, jaky si ho hrabé& piedstavoval.
Nechtél se o svoji Nanu s nikym délat, byl zarlivy a podeziivavy. Nana ho pfivadéla
k silenstvi, zahravala si s nim a on se neumél v takovych situacich chovat. Nechapal, ¢im
se ji tak zosklivil, udélal by pro ni piece cokoliv. Nana se hrabéti vzboufila, chtéla dal zit
svij zivot kurtizany, nebyla ochotna obé&tovat vSechny milence kvili jednomu muzi, ktery
ji za celou dobu nedal ani penize ani Zadny darek. Byla rozhodnuta vést sviij zivot dal jako

predtim, nehodlala se nijak omezovat. Vzdycky to s hrabétem néjak sehrala.

,»Na okamzik pocitila hrozny vztek Zeny, kterd se citi byt zahnana do kouta a pritom se musi tvarit
Jjakoby nic. Nakonec rezignovala a rozhodla se ziskat ¢as. Doufala, ze se ji podari zbavit se hrabéte
pred piilnoci a bude se moci zaridit podle svého. “*%

KdyZ se v novinach Figaro objevil ¢lanek o ,,Zlaté muSce®, Nana netusila, Ze se
jedna o ni, dokud ji jeji kadetnik ¢lanek neptecetl a nevysvétlil. Kurtizana zfejmé vibec
nepochopila, Ze ji ¢lanek popisuje jako divku, za kterou se tdhne minulost plna bidy a

alkoholu. Jeji krasu piirovnavali ke krasné kvéting, ktera vyrostla na hnojisti. Svym
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chovanim se mstila za vSechny chudé lidi z okraje spole¢nosti. Svymi intrikami ohrozovala

1 nejvyssi spolecnost. Byla zkdzou pro celou Pafiz.

, Aniz si to sama uvédomovala, nicila a drtila Pariz mezi svymi bélostnymi stehny, jako kdyz se
V pritomnosti menstruujicich zen srazi mléko. Na konci ¢lanku ji autor prirovnal k mouse, ktera je
sice stejné zlata jako slunce, ale vzléta z vykalii, sbira smrt z mrsin povalujicich se po cestach, bzuci
a poletuje, pritom zari jako drahokam. A viétne-li nékam domii a sedne-li na néjakého muze, otravi
ho smrtelnym jedem. “***

Nana méla jasny nazor na zeny, myslela si, Ze rozumi kazd¢. Vynasela soudy, aniz
by doty¢nou zenu znala, prosté ji jen hodila do jednoho pytle stejnymi zZenami, jako je ona
sama. V jednu chvili byly podle ni vSechny Zeny stejné a v druhou chvili obvifiovala
bohaté panicky, Ze se ji pletou do femesla. VSechny zeny uméla kritizovat, ale sebe

povazovala za dokonalou.

., Podivej, ja vim, jak to chodi... Milacku, Zeny nemaji rady nemehla. Nereknou nic, protoze se stydi,

chapes? Ale bud si jisty, ze na to pekne dlouho mysli. A diiv nebo pozdéji, kdyz se to muz nenauci,
S L , v, 25

zaridi se jinak... Tak to prosté chodi, broucku.

,, Tak je to vidycky, kdyz se nam pocestné zenusky pletou do remesla... Vedou si dobre, ty vase
pocestné panicky! “1%°

,, Vsechny jsou stejné, ty nahore i ty dole. Staci jim postel a zabava. “**'

Nana byla presvédcenda, ze ona je hodnd, Ze vSem muzim pomahd, kazdého se
ujme, utési vSechny osamélé muze, kterym manzelky neposkytnou to, co oni Zadaji. Proto
se ji vzdy velmi dotklo, kdyZ si n€kdo dovolil fict o ni néco Spatného. Byla vzteky bez
sebe, kdyz na ni hazeli $pinu ze vSech domdacnosti. Véfila, ze je pocCestnd zena, kterd by

nikdy nikomu védomé neublizila.

, V tu chvili i Nana ztratila hlavu, hrdlo se ji stahlo a zacala nervozné vzlykat. Vsichni ji jenom
zneuzivaji! Copak ona ma s témito historkami néco spolecného? Snazila se mu vsechno vylozit co
nejlaskaveéji, protoze je hodna. A ted ma zaplatit za néco, co rozbil nékdo jiny? To tedy ne! Ma
dobré srdce, ale i to ma své hranice. «128

4.3.4.2 Nana, bezhlavé zamilovana hospodyiika

Kdyz se Nana rozhodla vyhodit hrabéte, bylo ji jasné, jak to dopadne. Véfitelé se na
ni opét sesypou a budou chtit své penize. Ty ona samoziejmé nema. Rozhodla se tedy, ze
se prestehuje a vzda se vSech véci, co v byt€¢ ma. V této dobé byla Nana opét zamilovana,
tentokrat do Fontana, zabavného herce z divadla. Zase nastala doba, kdy Nana snila o
poklidném Zivoté¢ v malém byté, skromné zafizeném, kde budou Zit jen oni dva.

S Fontanem si tedy pofidili bydleni ve ¢tvrtém patie ve Véronoveé ulici na Montmartru.

124

Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensk}'/ spisovatel, Praha, 2011, str. 198.
Cit. Tamtéz, str. 202.
Cit. Tamtéz, str. 204.
Cit. Tamtéz, str. 205.
Cit. Tamtéz, str. 214.

125
126
127
128



Vsechny cennosti Nana prodala a odesla, aniz by komukoliv fekla, kde ted’ bude zit.
V blazeném milostném opojeni si Nana zacala opét hrat na pocestnou, vérnou Zenusku,
které jsou vSichni muzi ukradeni. Zalezi ji pfece jen na Fontanovi. Bylo az smé$né, jak

rychle dokézala obratit a tvafit se, ze takovy zZivot vedla vzdycky.

,, Ti veFitelé jsou pekne mazani! Aby prisli na své penize, mysli si, Ze jsem na prodej... Vis, radéji
bych umiela hlady, ne abych Fontana podvedla. “**°

Nana zacala vSemi lidmi pohrdat, s nikym se nevidala, moc ven nechodila, starala
se jen o svého Fontana, aby mél veskeré pohodli. I kdyz byl Fontan zndmy jako skrblik, na
zacatku jejich vztahu dal do spole¢né kasy sedm tisic frankt, které mél usSetfené. Nana byla
v sedmém nebi, z hloubi duSe Fantana milovala, ud¢€lala by pro n¢j vSe. Ale Fontane se
pozdé&ji zacal boufit. Nadaval na Nanu a jako naschval se s ni potad dohadoval, jako by mu
to pusobilo velké potéseni. Timto zacalo Nanino souziti s tyranem. Fontane nechaval Nanu
doma casto samotnou. Ta Se zacala nudit. Jednoho dne potkala na trhu svoji starou
ptitelkyni Sametku. Nana se rozhlédla kolem a vSude vidé¢la rozespalé obliceje divek, které
pracovaly celou noc a pak chodily nakupovat jen v pantoflich, bez spodniho pradla a
neucesané. Nana nechdpala, jako miizou tyto zeny takhle zit. Jako by vymazala vSechny

vzpominky na sviij minuly zivot.

,,Jakmile lehké holky z celé ctvrti zabouchly dvere za svymi amanty, Sly sem nakupovat, oci jeste

slepené spankem, viacely za sebou nohy v pantoflich, mély Spatnou naladu, byly unavené po narocné
- (130

noCi.

Od té doby, co Nana potkala Sametku na trhu, chodivala za ni vzdycky, kdyz se
doma nudila. Vypravéla ji o souziti s Fontanem, popisovala kazdou facku, kterou ji dal.
Sametka byla vérnym posluchacem, vyslechla Nanu a pak naddvala na celé muzské
pokoleni. Sametka bydlela v dvoupokojovém byté, kde bylo vSechno rozbité, uspinéné a
plné odpadkti. Ale Nana si nestézovala, citila se u Sametky dobie. Lehla si u ni na postel a
uzivala si nicnedélani. Sametka chtéla Nanu predstavit pani Robertsové, ke které Nana
pocitovala jisty respekt od té doby, co odmitla pfijit k ni na vecefi. Tato pani Robertsova
udrzovala intimni vztah se Sametkou. Jednou $ly Nana se Sametkou na veceti k Laute, coz
byl podnik, kde se schazely vSechny lehké Zeny z okoli. Pani Laura byla jako vceli
kralovna, vSechny divky ji obletovaly, libaly ji a ona se snazila na kazdou tvarit stejné, aby
Vv nich nevzbudila Zarlivost. Nana se chvili rozhlizela po hospod¢ a pak pochopila, o co tam
jde. VSechny pfitomné damy se zajimaji jen o Zeny, nikoliv o muze. Neodsuzovala je, jen

se znechucené usklibla. VSimla si, Ze 1 na Sametce miZou Zeny o€i nechat. Po vecefi
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Sametka odesla s jednou z dam a Nana zUstala sama. Byla nastvana a zklamana, Ze ji tam

Sametka nechala. Jesté ke vSemu za ni musela zaplatit vecefi.

Fontan bil Nanu ¢im dal tim vic, ale vzdycky se nakonec usmifili. Boje patfily
K jejich milostnym hratkam. Stejn¢ tak jako dopisy, které psal Jifimu Fontan za Nanu.
Vzdy si precetl, co Jifi piSe, a odpovédél obratem, vyborné se u toho bavil a Nana ho
nechala. Jednou se Fontan roz¢ilil, protoze podle n¢j Nana piili§ rozhazuje, vzal si ze
spolecnych penéz svych sedm tisic a fekl, ze Nan¢ uz neda nic. Nana se poprvé vzepiela a
vycetla mu, Ze ty penize neprojedla ona sama, ale ze velkou mérou k tomu piispél také on.
Po tomto vystupu Fontan Nanu zbil tak jako jesté nikdy a ona se mlcky svlékla a §la si
lehnout. Jakmile si do postele lehl i Fontan, Nana se k nému pfitulila a dozadovala se jeho
lasky. Takhle to dopadalo vzdycky. Nana nedokazala snést predstavu, ze by ji Fontan uz

nemiloval.

., Nana presto jen kvetla, ackoliv byla neustale bita, méla plet jak jemné spodni pradlo, byla rizova,
bila a hladka na dotek a piivabna na pohled, jako by jesté zkrasnéla. Proro se Prulliere porad tocil
kolem jejich sukni a kdyz Fontan nebyl doma, snazil se ji dostat do kouta, aby ji mohl libat. Ale
Nana selé)lrdnila, okamzité ho odstrkovala a tvare méla rude studem, pripadalo ji hnusné podvést
pritele.

Fontan daval Nan¢ kazdy den tfi franky na domécnost, ale nékdy zapomnél, a tak se
Nana zafidila po svém. Jednou potkala ndhodou Triconku, kterd potfebovala Naniny
sluzby. Tak zaCala Nana zase d¢lat kurtizanu a vzdala se svého ptfedsevzeti byt svému
milovanému vérna. Dala pfednost tomu, aby byl Fontan spokojeny. A Fontan se nikdy
nezajimal, kde penize vzala, bylo mu to jedno, hlavnég, Ze mél co jist. Nana byla zaslepena

laskou, byla jako posedla.

.,V honbé za penezi Slapala chodnik stejné, jako kdyz se kdysi v rozsmajdanych stievicich vidacela
blatem parizskych ulic. «132

Nanu udivovalo, jak bujnou fantazii maji nékteti urozeni pani. Sametka ji vypravela
o muzich, ktefi cht&ji rizné véci. Cim vys§i postaveni, tim vét§i nechutnosti vyzaduji.
Jednou Nana dokonce potkala u Sametky na schodech znamého markyze de Chouard.
Sametka ji pak li¢ila, ze tento muz ptichdzi a ocichavd vSechny Spinavé kouty i jeji
pantofle. Nana se pozastavila nad tim, Ze takto vysoce postaveni muzi nemaji zadné

zébrany.

Jednou pfisla Nana domi a nasla tam Fontana s jednou hereckou z divadla. Fontan

svou druzku vyhodil pfimo na ulici. Nana se citila hrozné, uvédomila si, Ze poprvé vyhodil
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nékdo na ulici ji. UZ chapala, jak se vSichni muzi museli citit, kdyz je vyhodila ona, hlavné
si vzpomnéla na Muffatta. Nana po této udalosti skoncila ve Spinavém byté u Sametky, kde
poprvé poznala rozkoS§, kterou muze poskytnout Zena zené. Dlouho vSak u Sametky
nevydrzela. Jednoho veéera na né pfisla policie a Nana byla nucena utéct, aby se nedostala
na seznam. Sametka se pro ni obé&tovala. Nana skoncila na prahu u pani Leratové, ktera ji
ptijal s otevienou naruci. U teticky Nana potkala i Zoe, ktera byla ze stavu své pani velice

nest’astna.
4.3.4.3 Nana, bohata a vlivna

Nana se rozhodla znovu ziskat ptizen hrabéte Muffata. Touzila hrat hlavni roli
v nové hie a védeéla, ze Muffat ji to mize zaridit, jen na néj musi chytie. Nebylo to tak
tézké, jelikoz Muffat byl Nanou poiad posedly, i kdyz si to nechtél pfipustit. Stacilo Fict
jen par spravnych slov a hrabé byl jeji. Nana nasadila masku bojovnice za svou Cest a
naznacila Muffatovi, Ze se k ni nikdo nesmi chovat sprosté. Muffat si ze vSeho nejvice pfal,
aby se vSechno vratilo do starych koleji, do doby, kdy spolu byli $tastni, ale Nana uz
spradala jiny plan. Chtéla, aby se jejich vztah zménil, a proto musela Muffatovi vysvétlit,
jak si to predstavuje. Musela to ale zahrat tak, aby si hrabé myslel, Ze napad vysel z jeho
hlavy, aby si nepfisel zahnan do kouta. A tak Nana zahrala nedostupnou. Ptedstirala, ze ji
nezajimaji ani penize, ani darky, chtéla po Muffatovi jedinou véc - aby ji zafidil roli, ktera
byla Rozy. Védéla, ze Muffat udéla cokoliv, aby Nané vyhovél.

,, Uz mam po krk roli kokot. Porad hraju jenom kokoty, jako bych se na nic jiného nehodila... Je to

k zlosti. Vidim jim aZ do Zaludku, mysli si, Ze nemdm dobré vychovani... Ale to se myli, chlapecku!
Kdyz chci byt nobl, tak prosté jsem... Jen se podivej! «133

., Och, ty jsi tak hodny, pejsacku muj! Vis, pred chvili jsem to délala jen ze Zarlivosti... Prisaham, Ze
tentokrat to nebude jako poprvé, protoze ted uz vis, co Zena potiebuje. Das mi vSechno, vid? Pak
nikoho jiného nechci. «134

Za mésic se konala premiéra Malé vévodkyne, kde si Nana zahrdla vévodkyni,
pfesné jak si prala. Hra byla propadak, Nana hrala strasn¢, ale ona sama méla pocit, Ze se
publikum bavi, a tak se predvadéla, jak jen uméla. R6za Mignonové pokazdé vybuchla

smichy, kdyZz Nana pfisla na pédium. Byl to zacatek jeji pomsty.

., Videls? Je to spiknuti! To vSechno je jen zarlivost... Ach, kdyby védeli, jak na né kaslu! Ja je ted’

k nicemu nepotiebuju... Vsadim sto louisdori, Ze vSichni, kteri se mi dnes vysmivali, mi jedno dne

budou lezet u nohou a lizat zem, na kterou stoupnu... Ano, ja té tvé Parizi predvedu velkou
, 435

damu!’
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Tak se Nana stala damou z nejvyssi spolecnosti. Byl to rychly vzestup a Nanu
pohltilo bohatstvi. VSichni lidé ji znali jménem, kazdy se usmival a méaval, kdyz projizdéla
ulicemi v kocare. Nana dokazala zahrat piimo profesionalné roli bohaté damy, byla

Sarmantni a udavala modni ton celé Pafizi. VSechny Zeny touzily byt jako ona.

. Ta tlusta holka, tak nesikovna na jevisti a tak smésna, kdyz se touzila stat nobl panickou, sehrala
ve mésté naprosto prirozené roli Sarmantni Zeny. «136

Hrabé Muffat koupil Nané dim v luxusni Ctvrti na rohu Villiersovy tiidy a
Cardinetovy ulice. Tento dim byl piepychové zatizeny do kazdického detailu, Nana si na
tom dala velice zélezet, realizovala veskeré sny o bydleni, které se ji promitly v hlavé.
Nekteré pokoje uz byly preplacané drahym a zbyte¢nym nabytkem, ale Nana byla
spokojend. Jeji komornd ji ziistala vérna a vyplatilo se to. Ted’ vladla celému domu, jak
nejlépe dovedla. Jedinou Muffatovou podminkou bylo, ze mu Nana nesmi byt nevérna.
Cas od &asu ho prepadla nezkrotna Zarlivost a Nana mu musela odpfisahnout, Ze ho
nepodvadi, aby ho uklidnila. Jediné, co ji vyvedlo z miry, byl fakt, ze Daguenet se rozhodl
pozédat o ruku jeho dceru Estelu. Daguenet pochopil, co je Nana za¢, snazil se s ni pretrhat

vSechny vazby a prohlasil, Ze se pokusi vymanit z jejiho vlivu i hrabéte.

Zenska rozmafilost je nekone¢na. Nana se nudila, podvadéla Muffata s kazdym,
kdo se namanul, a pak mu do o¢i lhala. Méla vSechno, na co si vzpomnéla, zila
vV nekone¢ném luxusu, ale nudila se. Travila den tim, Ze se mazlila se psem, nechavala se
Cesat a cekala na své milence. Jejim nejvétsim rozptylenim bylo, kdyZ se jela podivat za
malym Ludvickem. Nékdy si na svého syna ¢trnact dni nevzpomnéla a pak ji Z ni¢eho nic
pfepadla touha vidét ho a pomazlit se s nim. Kdyz zrovna nebyla na ndvstéveé za synem,

utapéla se v samot¢ a litovala se.

,, Ac¢koliv méla od prirody veselou povahu a jeji Femeslo ji také rozveselovalo, okamZzité propadala

chmuram a sviij zivot shrnula do jediného vykriku, jenz se ji mezi dvéma zivnutimi neustdle vracel
) S R pecd37

narty: ,,Och, jak jsou ti muzi otravni!

Nana po case sebrala na chodniku Sametku, odvezla ji k sobé¢ domt, oblékla ji do
krasnych Satti. Travily spolu celé dny, povidaly si o ¢asech, kdy se nevidély, oddavaly se
milostnym hratkdm. Sametka ale nebyla zvykla na nudny luxusni zivot, a tak utikala a pak
se zase vracela. Nana si stale uchovavala strach z policie, pfestoZe byla bohata a tvafila se
jako vladarka. Vsichni védéli, co Nana déla s muzi - kazdy, ktery skon¢i v jejich rukach, je

zanedlouho obran o vSechen majetek a zbaven tucty.
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., A vSichni rovnéz védeli, ze Nana je polykacka muzi, Ze prisla jako posledni k jeho nahlodanému
majetku, pFipravila ho o viechno, co z néj jesté zbyvalo, a docista vylizala taliF. “*®

Jednou za ¢as Nanu piepadl hrozny strach ze smrti. Myslela na peklo, bylo ji z toho
nevolno. Pochybovala o tom, Ze se dostane do nebe. To ji nahanélo veliky strach. Myslela
si, ze kazda Zena, kterd neni vdana, ptijde do pekla. Nakonec se jeji stav zhorsil a ukazalo
se, ze je Nana uz tfi mésice t€hotna. Snazila se, aby na to nikdo nepfiSel, tak moc si dité
neprtala, navic ani netusSila, kdo je otcem. Citila se podvedend a poniZzena, myslela si, Ze se
ji 1lidé budou posmivat. Byla nastvana na samotnou piirodu, ze tohle dovolila, myslela si,
ze uz v zivot¢ zazila vSechna prikofi, ale ted’ musi zazit jesté tohle. Nana po ditéti netouzila
a védéla, Ze nikdo z jejich milenci netouzi byt otcem. Dit€ by bylo nechténé a nest’astné.

Nana tedy potratila a viibec toho nelitovala. Byla rada, Ze se zmizelo biimé, o které nestala.

., Méla pocit, Ze je to znevizeni jejiho pohlavi. Takze ¢lovek miize mit déti, i kdyZ je tieba nechce a
mysli na néco jiného? “**

Muffat se rozhodl, ze se definitivné rozejde se svoji Zenou a bude jen s Nanou. To
si v8ak Nana ptala ze vSeho nejmin. Vysvétlila hrabéti, ze klidné mtzou dél zit ve tfech,
stanovi-li si jasna pravidla. Nechtéla, aby byl hrabé dostupny jen pro ni, byla zvykla zit
jinym Zzivotem, kdyz u ni hrabé nebyl. Vodila si vSechny navstévy, bezostySné piijimala
muze a spala s nimi v téze posteli, v niz spava s Muffatem. Netrapily ji zadné vycitky
svédomi, myslela si, ze dé€la laskavost vSem. Jednou hrabé Muffat nachytal Nanu v posteli
s Jifim. Nana se proklinala, Ze se nechala takhle hloupé nachytat, a uz planovala, jak
hrabéte uklidnit. Vymyslela si historku, ze Jiti strasné zarlil na svého bratra Filipa, pfisel se

Nan¢ vyplakat do naruce a ona nevédé€la, jak ho utisit, tak se mu podvolila.

,To ma clovek z toho, Ze chce nékomu prokazat dobro! [...] ,,Ach, ano, pochybila jsem... Je 10

Spatné, co jsem udélala... Vidis? Lituju toho. Vim, Ze té to trdpi, mrzi mé to... Tak bud na mne

hodny a odpust mi to...” [...] ,, Vis milacku, musis to pochopit... Nemiizu to prece odmitat svym

ubohym prateliim. “**°

V této dobé Nana osliiovala celou Patiz jest¢ mnohem vic neZ kdykoliv pfedtim.
Nana dévala okazale najevo ptepych, ve kterém zila, ukazovala, jak pohrda penézi. V jejim
prepychu se vSechny majetky rozplyvaly. Jeji diim pohltil veskerou touhu, vSechny penize,
které proSly Naninyma rukama, se ménily v prach. Kurtizdna byla mistryni Vv utraceni

penéz, nikdo netusil, kam se vSechny ztraceji.

,,Jakoby jeji dum stal nad néjakou straslivou propasti, do niz padali muZi, jejich majetky, jejich téla
a dokonce i jejich jména, aniz po sobé nechdvali sebemensi stopy v prachu. “*
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Nana meéla obrovské vydaje, sumy, jaké se platily ndvrhafce, Svadlené a
obuvnikovi, byly neuvétitelné. Nana viibec netusila, kde se takové vydaje berou. Piivedla
na mizinu kazdého muze, ktery se objevil. Jejim prozatim nejvétSim vrtochem byla
obrovska postel, kterda vypada jako oltaf, k némuz se budou chodit klanét vSichni lidé
z celé Parize. Bylo az k nevite, ze pfes tak velké mnozstvi zlata, jaké Nana vlastni, ma
neustale nedostatek penéz. Pjcuje si penize od Zoe nebo si je nékde opatii sama. Posledni
tfi mésice zila z penéz, co ji nosil Filip Hugon, ktery byl povysen na kapitana a dostal na
starost plukovni kasu. Jeho matka ho drzela zkratka a tak, kdyz chtél udé€lat Nan¢ radost,

bral penize z pokladny, nejdiive po malych ¢astkach, pozd¢ji po tisicich.

Nejvice obirali Nanu o penize dodavatelé¢ a sluzebnictvo. Madam se v§im tak
plytvala, Ze si viibec nevSimla, kdyz ji sem tam néco zmizelo nebo se néceho dodalo vic,
nez bylo potfeba. Nana neméla chut’ starat se o takové malickosti, jako je hospodateni.
Bylo pod jeji uroven, aby se zabyvala tim, co se stane s jidlem, které ona nesni. Ale jeji
finan¢ni situace byla ¢im dal horsi, dodavatelé uz se boufili a byli se sluzebnictvem jedna
ruka. Spravce Julien byl jediny, ktery se Nany zastal, ale okamzZité ho obvinili z toho, ze

s Nanou spi také.

, Kaslali na madam, chechtali se, az se zdi otfdsaly, a Nana se citila strasné opusSténa v tom
opovrzeni sluzebnictva, které na ni cihalo a sprosté se ji vysmivalo. Napadlo ji, ze by si mohla tech
sto tricet tri franki pujcit od Zoe, ale pak si to rozmyslela, protoze ji uz dluzila spoustu penéz a byla
prilis pysna na to, aby riskovala odmitnuti. Tolik emoci zpiisobila, Ze po navratu do loznice mluvila
sama pro sebe nahlas: , Ne, ne, holcicko, spoléhej se jen sama na sebe... Tvoje télo ti patii, tak si
s Nim posluz, nez abys celila néjakému stietu. “**

A tak si §la Nana vydé€lat penize jako za starych Casi a skoncila zase na ulici.
Cestou ven potkala Jifiho, ktery byl cely ne$tastny, jelikoz védél, ze Nana spi s jeho
bratrem. Chtél tuto pravdu slySet pfimo od ni. Nana mu domnénku samoziejmé potvrdila,
ovsem nevédéla, co tim chlapci zpisobi. Jifi zustal stat ve dverich a probodl se ntizkami,
nechtél uz zit dal, pokud to znamenalo byt bez Nany. Nana se vydésila a kiicela na celé
kolo, chlapce pak odvezli do nemocnice a ona nevédéla, zda to piezije. V tuto chvili se
objevila pani Hugonova, Jifiho matka. Nana ji chtéla vSe vysvétlit, ale nevédéla jak. Prala
si, aby tu byl Filip, ktery by ji jist¢ pomohl. Nest'astna matka prozradila Nané, Ze jeji star$i
syn je zatéeny za to, Ze zpronevéfil penize z plukovni pokladny. Nana znicila celou jednu
rodinu, dokézala ublizit tolika lidem najednou. Ale misto, aby litovala druhé, litovala jen
samu sebe a snazila se ukazat svou nevinnu. Kdyz ptiSel Muffat, vypravéla mu Nana, co se

stalo, a pfedvadéla mu, jak piesné se Jifi bodnul.

2Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 390.
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., Rekni, milacku, copak je to moje chyba? Kdybys byl soudce, odsoudil bys mé? Samoziejmé Ze jsem
nerekla Filipovi, aby vykradl tu kasu, a toho nestastnika jsem nenavadela, aby spdachal sebevrazdu!
Nejnestastnéjsi ze vSech jsem tady ja! Chodi sem délat hlouposti, mam s nimi jenom samé trapeni a
jesté mé pak obvini, Ze za vSechno miizu ja... *

Po tomto incidentu neméla uz Nana silu cokoliv pfed Muffatem tajit, takze mu
ptiznala, kdo vSechno k ni chodi na navstévy a s kym se vyspala. Dala mu na vybér, bud’ se
s tim smifi, nebo odejde, ona se nehodlala omezovat. A Muffat zistal, ale uz mezi nimi slo
jen o penize. Nana porucila, aby hrabé pfinesl penize, a kdyz tak neucinil, nechtéla s nim
nic mit. Nana ho ponizovala, naddvala mu a neustale mu opakovala, ze je s nim jen pro
penize, ze s jinymi muzi ji to bavi mnohem vic. Nana si vybojovala absolutni svobodu,
jezdila na projizd’ky kolem jezera, kde se bezostySné nabizela jako zbozi na trhu. Nebyla
jedind, na tomto misté se vystavovaly vSechny pafizské kurtizdny a lovily muze. Diim na
Villiersové tfidé se ménil v bldzinec, vladl tam Gplny chaos a potad se tam n¢kdo s nékym
hadal. Nana se n¢kolikrat i porvala s vlastnim sluzebnictvem, ko¢i o ni dokonce tekl, ze je
dévka, ze 1 jeho koné jsou lepsi, protoze se nevyspi s kazdym na potkani. Hrabé vzdy
situaci urovnal, nevyhovujici sluzebnictvo tiSe pozadal, aby odeslo. Sadm pokazdé¢ zaklepal,

nez nékam vesel, aby nenachytal Nanu v naruéi néjakého muze.

. Za jeho zady se Nana potaji S kdekym objimala, dokdzala soulozit v kdejakem kouté, v nocni kosili
nebo ve vecerni toaleté, bylo ji to jedno. Pak se k hrabéti vracela celd ruda a Stastnd, ze takovou
chvilku pro sebe ukradla. S nim se strasné nudila, byla s nim pFisernd otrava! “***

Muffat uz byl z téch vSech muzi tak nest’astny, ze jediny Nanin vztah, ktery mu
nevadil, byl ten se Sametkou. Dokonce sam strkal Sametku Nané do naruce, jeding v tu
chvili byl klidny. Uzaviel se Sametkou dohodu, Ze on ji nebude piekazet a ona se za néj u

Nany pfimluvi. Obc¢as Sametka ze Zarlivosti vyvolavala ptiSerné scény, vztekala se, Ze se ji

Nana viibec nevénuje.

Béhem nékolika mésicli znicila Nana zivoty mnoha muzii. Zacala u Foucarmonta,
ten dal Nané okamzité vSechno, co m¢l, a Nana mu pak poradila, aby se vratil zpatky na
lod’, Ze jako chudy je ji k ni¢emu. Dale pokracovala Steinerem, které¢ho oskubala zavratnou
rychlosti. DalS$im muzem byl Faloise, ktery si ovSem velice pfal, aby byl touto Zenou
zruinovan, protoze védel, Ze se tim zvysi jeho popularita a jeho jméno se objevi v kazdych
novinach. Svému osudu se nevyhnul ani Fauchery, ktery jiz vedl spofadany rodinny Zivot,
ale dal svou zenu podvadél. S Faucherym se Nana zmocnila i novin, které ji celé dva
mesice poskytovaly finan¢ni prostfedky. Fauchery s Nanou si délali legraci z chudaka

Faloise, délalo jim velké potéSeni, kdyz je Faloise mohl vidét, jak se libaji. Jednou se

3Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 395-396.
“Cit. Tamtéz, str. 403.
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dokonce vsadili, ze Nana da Faloisovi facku. Jednoho dne Faloise zmizel, a tak Nana opét
presedlala na hrabéte, za¢ala poniZovat jeho, moc se ji to libilo. Sislala na ngj, placala ho a

davala mu riizné ukoly a hrabé si to vSechno nechal libit.

,,.Jakmile Nana ucitila, Ze je tak poniZeny, zmocnoval se ji triumf tyranstvi. Nesla si v sobé zbésilou
touhu ponizovat muze. Nestacilo ji véci nicit, jesté je chtéla posSpinit. Jeji jemné ruce po sobé
zanechdvaly piiSerné stopy na vem, c¢eho se dotkly. Nerozbijely, primo rozkladaly. “**

Jednoho dne piisel na navstévu Mignon. JeSt¢ nikdy u Nany doma nebyl.
Piekvapilo ho, kam to Nana dotahla, citil k ni obrovsky respekt. Obdivoval ji za to, co
vSechno dokézala. Byl to snad jediny ¢lovek, ktery se na jeji situaci dokazal podivat uplné
Z jiného uhlu.

, Nana méla k dispozici také jediny material, na prvni pohled smésny, svou delikatni nahotu, ono

malé nestoudné nic, jez hybe celym svétem, sama, bez délnikii a bez genidlnich stroji otFasla celou
Paiii a vybudovala toto bohatstvi, pod nimz se také nachdzely mrtvoly. “*°

Nan¢ se zacal hroutit cely zivot. Zacalo to tim, Ze se dozvédéla, ze Sametka lezi
V nemocnici a umird (potom co ji pani Robertsova ziidila). Pokracovalo to Zoeinou
vypovédi, diky niz si najednou Nana uvédomila, jak moc ji bude komorna chybét.
Katastrof nebylo dost a tak pftisla dalsi. Jeji mily Zizi, Jiti Hugon, zemiel. To byla pro
Nanu obrovska rana. Kdyz se dozvédéla tuto skutecnost, rozplakala se a uvolnila napéti,
které se v ni cely ¢as hromadilo. Zhroutila se, méla pocit, Ze se cely svét stavi proti ni, nic
se ji nedafi, vSichni o ni rozhlasuji, Ze je dévka, kterd umi jen nicit Zivoty jinych, obere je o
penize nebo je dozene k smrti. V jednu chvili plakala a litovala vSeho, co udélala, ale za

chvili si ususila slzy a vykfikovala, Ze to neni jeji vina, Ze si to vSichni zptisobili sami.

., Ne! At si klidné rikaji, co chtéji, moje vina to neni! Jsem snad zld! Davam piece vSechno, co mam,
ani mouse bych neublizila... To oni, ano, to oni! Nikdy jsem nikomu neprala nic zlého. To oni se mi
véseli na sukné a dnes? Jen se na né podivejte! To oni chcipaji, to oni Zebraji a predstiraji, jak jsou
zoufali... ™

Nana si viibec nepiipoustéla, ze za v§im tim nesStéstim stoji ona, nevétila tomu, ze
by dokazala zpiisobit tolik pohrom, celou dobu pfesvédCovala sama sebe, ze d€la jen to, co
po ni druzi chtéji.

. Ano, drahousku, mohla ze mé byt nejmin dvacetkrdt baronka nebo hrabénka, jen kdybych svolila!

Ale ja jsem je odmitla, protoze mam rozum... Kolik jsem jim jen usetrila Spiny a zlocinii! Byli by

kvilli mne kradli, vrazdili, zabili otce i matku. Stacilo Fict jediné slovo, ale ja ho nikdy
nevyslovila... “**

“Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 410-411.
YCit. Tamtéz, str. 418.

Cit. Tamtéz, str. 420.

“*Cit. Tamtéz, str. 420-421.
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Nana se rozjela za Sametkou, i1 kdyz si nebyla jista, jestli ji jesté zastihne zivou.
Touzila ji naposledy polibit. Labordette s Mignonem se usmivali, ani Nana uz nebyla

smutna. Tihle dva muzi ji jako jedini miizou pochopit, oba ji micky obdivovali.

,, Uprostred bohatstvi, nahromadeném v tomto domé, tu stala sama a u jejich nohou se valely desitky
porazenych muzii. [...] Bylo to dobré, bylo to spravedlivé, pomstila se za svij svét chudakii a
vydeédencu. A zatimco jeji pohlavi stoupalo a zarilo nad obétmi jako slunce vychazejici po krvavém
masakru nad bitevnim polem, ona sama si uchovala nadhernou nevédomost zvirete, jez nic nevi o
spousti, kterou natropilo. Porad to byla ta hodna holka jako kdysi. Tlustd, zdravad a vesela. [...] A
odjela v nadhernych satech, aby naposled polibila Sametku, cistd, solidni a panensky nevinnd, jako
by se ji doposud nikdo nikdy nedotkl. “**

Nana pak zmizela, nikdo nevédél, kam odjela. Prodala vsechno, co mohla -
nabytek, Sperky, diim, Saty i1 pradlo. Povidalo se, ze odjela kamsi do Turecka, pry po tom
vzdy touzila. Jiné klepy zase fikaly, Ze se spustila s cernochem a zije v Kéhife. Po né&jaké
dob¢ se mezi lidmi rozneslo, Ze se Nana vratila. Ptijela z Ruska a jela rovnou ke své teté,
kde se dozvédéla, ze jeji syn umiel na neStovice. Nana ziejmé chytila nestovice také a ted’
umira. Roza Mignonova se sni usmifila, na jeji posledni dny ji nechala ubytovat
v Grandhotelu a byla s ni az do konce. VSichni, kdo Nanu znali, se pfijeli podivat pied
Grandhotel, avSak malokdo mé&l odvahu jit nahoru a pohlédnout smrti do tvafe. Kdo ji
vidél, popisoval, jak ji nemoc znetvoftila obli¢ej. Az dokonce se u ni zdrzely Lucy, Blanka,

Karolina a samoziejmé& Réza, zapalily svicky a naposledy se s ni rozloucily.

, Nana zustala sama, s tvari obrdacenou nahoru do svétla svicek. Byla to mrsina, hromada mazu a
krve, lopatka masa hozend na polstdr. Nestovice se ji rozlezly po celém obliceji. Pupinky, kterych
tam byla spousta, uz zbledly, splaskly, vypadaly jako Sedivé blato a pripominaly zplesnivélou piidu
V beztvaré kasi, jiz uz davno chybély lidské rysy. Levé oko se uplné propadlo do vazkého hnisu,
druhé ziistalo pootevrené jako cernd a Spinava dira. Zhnisany nos stdle jesté mokval. RizZové strupy
se ji rozlezly po tvari a nadzvedly koutky ust do priserného Sklebu. A na této straslivé a groteskni
masce hicoty si uchovaly svou nddhernou slunecni zar jen viasy a obtékaly ji zlatymi proudy. “**°

4.3.5 Shrnuti postavy Nany

Nana byla obrazem Zeny, jez vlivem prostiedi, v némz vyristala, a z néhoz utekla,
touzila po jediné véci. Chtéla se mit dobte, odmitala skoncit jako jeji rodice. Byla ochotna
pro to udélat cokoliv, avSak jedinou jeji zbrani byla krésa, a tak ji nezbyvalo nic jiného nez
prodavat své télo. Jiz od détstvi uméla spravné vyuzit své roztomilé tvaricky a Zenské
tvary. Vzhled byl nastroj, kterym manipulovala s kazdym muzem, jenz byl v jeji blizkosti.
Nana byla zena mnoha tvaii, uméla si hrat na kiehkou divku, na bojovnici, na damu z vyssi

spole¢nosti, uméla zahrat vse, co bylo zrovna potfeba k tomu, aby dosahla svého cile. Muzi

se pod jejim vlivem stavali ocho¢enymi psy, ktefi ztraceli rozum a veskerou tctu. Nana
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Cit. Zola, E.: Nana, Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 2011, str. 422,

10Cit. Tamtéz, str. 439.
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spolykala vsechno jejich bohatstvi a muzi ze zoufalstvi porusovali zakony, kradli a

podvadeli, jen aby si zachovali Naninu ptizen.

Nana si ve skutecnosti viibec neuvédomovala, ze tim, jak s muzi zachazi, ni¢i jejich
Zivoty, rozvraci rodiny a lame srdce. Byla pfesvédCena o tom, Ze je zachrafuje z jejich
Spatn¢ fungujicich manzelstvi, poméha zahanét chmury nebo se jen snazi zpiijemnit jim
jejich nudny zivot. Vidéla samu sebe jako hrdinku, ktera neustale nékoho zachranuje, muze
i zeny. Citila se dot¢ena pokazdé, kdyz ji nékdo obvinil, Ze rozvratila n¢jaky vztah nebo
finan¢né zruinovala muze ¢i psychicky zdeptala celou rodinu bratrt Hugonovych vcetné

matky, ktera se nedokazala vyrovnat s tim, jak jeji chlapci skongili.

Nana se dostala do nejvyssi patizské spolecnosti a zila v bohatstvi, o jakém vzdy
snila, ale kudy prosla, po ni zistalo mnoho muzi se zni¢enou budoucnosti. Nékolik muzt
se z Nanina vlivu snazilo vymanit tim, Ze se ozenili s jinymi Zenami, ale ani to je pred
kurtizdnou n€kdy neochranilo. Nékteré Naniny obéti spachali sebevrazdu, coz bylo v

podstaté jedinym definitivnim vysvobozenim.
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Zavér

Naturalismus je umélecky smér, ktery se zrodil ve druhé poloviny 19. stoleti ve
Francii. Samotny ndzev pochazi z latinského slova natura — ptiroda. Naturalismus se snazi
V proze, predevSim v romdnu, postihovat piirodni spoleCenské zdkonitosti, jimiz je
podroben Zivot spole¢nosti i jedinec, a zachytit vécny obraz Zivota se vSemi podrobnostmi.
Zamg¢iuje se na lidi z nizSich spoleenskych vrstev, ktefi ziji na okraji spolecnosti. Tento
smér ma nékolik typickych predstaviteli. Patii mezi né¢ bratii Goncourtové, kteii zminili
naturalismus ve svych teoretickych spisech. Dale Alphone Daudet, jehoz dila nejsou
typicky naturalistickd, spiSe jsou plna nostalgickych vzpominek na mista, kde Daudet zil.
DalS$im naturalistou byl Guy de Mauppassant, ten se vénoval predev§im temnym strankam

lidi z vyssi spole¢nosti.

Hlavnim piedstavitelem naturalismu je Emile Zola. Spisovateltiv Zivot ovlivnila
pfedasna smrt jeho otce, italského inzenyra. Emile studoval na lyceu, kde se setkal se
svym nejlepSim piitelem Paulem Cézannem, se kterym travil vétSinu svého détstvi a
dospivani. Zola se z pivodniho bydlisté prestéhoval s matkou do Patize, kde pokracoval ve
studiu na lyceu v Saint - Louis. Se svym pfitelem Paulem udrzuje pratelstvi pomoci
korespondence, ve které mu sd€luje vSechno, co se v jeho zivoté ptihodi, a svéfuje se mu
s kazdym autorskym napadem. Napsal dopis prezidentovi s nazvem ,,J ‘accuse“, kterym

hajil nevinu kapitana Alfreda Dreyfuse, jenz byl odsouzen za Spionaz.

Jeho prvni dilo, Povidky o Ninoné, je jesté psané v duchu romantismu, nesetkalo se
ale s velkym uznanim. Zlom nastal poté, co Zola vydal roman Tereza Raquinovd V roce
1867. Nasledné vydal n€kolik kratkych roméanovych cykli a kritickych stati o divadle a

literatufe.

Nejvyznamnéjsi a nejrozsahlejsi je romanovy cyklus o rodiné Rougon-Macquartii.
V téchto roméanech Zola poprvé popisuje obycejné lidi, ktefi ziji na pfedmésti, pracuji jako
d€lnici, hornici, kné€zi, védci, zeméd€lci, vojaci, podnikatelé, Zivnostnici, prostitutky a
politici. Typickym znakem roméant je prolinani postav, jejichZ charaktery se postupné
vyvijeji.

Postaveni Zen do 19. stoleti bylo poznamenano jejich nerovnopravnym postavenim

via¢i muzim. V raznych zemich se rozdilnost projevovala odlisSné. Zeny si tuto

nerovnopravnost uvédomovaly a snazily se vydobyt si své postaveni dle moznosti v té ¢i

74



oné zemi. Vysledky se projevily v moznosti vzdélavat se, ziskat odbornou praci a podnikat.

Diky témto zménam se Zeny staly méné zavislymi na muzich jako zivitelich.

Autorka prace se piirozboru postaveni zeny v literatufe soustfedila na dvé
nejznameéjsi dila zrozsahlého cyklu Emila Zoly. Jde o roméan Zabijdk a jeho volné
pokradovani snazvem Nana. Zeny Vv Zolovych roménech jsou typickymi hlavnimi
postavami naturalistického romanu. Zola se zabyvéa Zenou, kterd je obéti doby, ve které
zije. Pfesto neni ochotna dobrovolné se podvolit svému osudu, ackoliv nakonec podlehne.
Predstavitelky téchto vybranych roméant jsou zeny zkouSené osudem. Zola tyto Zeny
neodsuzoval ani nezatracoval, snazil se pouze poukdzat na to, v jakych podminkéach a
jakym zptisobem ziji.

cey

V dile Zabijak je hlavni postava Gervaisa, pradlena Zijici na patizském piredmésti.
Snazi se svoji pracovitosti a poctivosti zafidit své rodin¢ lepsi postaveni. Z pocatku je
uspésna zivnostnice, s postupem c¢asu se dostdva do financnich obtizi, a tak je nucena
skoncit se svym snem. Kruté realita dolehne na celou jeji rodinu a Gervaisa pomalu upada
télo, aby neumiela hlady. Gervaisa dosla tak daleko hlavn¢ kvili sobé, ale velky podil na
tom méli také lidé, kteti Zili v jejim okoli, napfiklad jeji muz Coupeau, jez ji piivedl
k alkoholu nebo Lantier, ktery piinutil Gervaisu ke smilstvi. Podlehne nejvétsi lidské

zkaze, alkoholu. Skon¢i sama, Spinavé, chudé a hladova.

Zabijak je o zeng&, kterd se o napravu snazi praci. Zatimco roman Nana je o zZeng,
vyrustajici na chudém predmésti, ktera se néhle ocitne v centru Patize, kde je obklopena
lidmi z vyssi spolecnosti. Hlavni pfedstavitelka tohoto romanu se nepokousi z nuzného
prostfedi dostat poctivou praci a pili, ale je odhodlana svého cile dosahnout jakymikoliv
prostiedky. VyuZiva svého vzhledu a frivolnosti. Zivi se prostfednictvim prostituce,
nechava se vydrzovat od bohatych muZzl, uziva si jejich pozornosti i bohatstvi. VSichni
muzi, jez projdou jejima rukama, skon¢i bez prosttedkit a psychicky zdeptani. Zasadni
Naninou chybou je, Ze si neuvédomuje, co muzim zpisobuje, ona ma pocit, ze je
zachraiiuje z jejich nefungujicich vztahii, z nichZ se vytratila laska a vasen. Nana rozdava

lasku na potkani, vyznani lasky pro ni nic neznamena.

v

vrstvy spole¢nosti tehdej$i Francie, Casto zalozené na jeho vlastnim pozorovani.

Popisované udélosti, skutky ¢i postavy maji mnohdy realny zaklad.
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Resumé

Ce travail, divisé en quatre chapitres, propose une étude de ’image de la femme

dans les oeuvres d’Emile Zola.

Le premier chapitre contient la définition et les caractéristiques du naturalisme. Le
naturalisme est un mouvement littéraire de la deuxiéme moitié du XIX°® siécle. Cette partie
se penche aussi sur les représentants du naturalisme : Alphonse Daudet, les fréres
Goncourt, Guy de Maupassant. Les naturalistes introduisaient dans les romans des
descriptions scientifiques et objectives des réalités humaines, ils montraient la société telle

qu’elle était. Ce mouvement a été en partie créé par Emile Zola, qui en est devenu le chef
de file.

Le deuxiéme chapitre présente la vie et I’ocuvre d’Emile Zola. Ecrivain et
journaliste frangais, il est né a Paris le 2 avril 1840 et est mort le 29 septembre 1902 a Paris
aussi. Il est connu pour Les Rougon-Macquart, fresque romanesque en vingt volumes
dépeignant la société francaise sous le Second Empire, I’histoire de la famille des Rougon-
Macquart. Dans ses romans il y a différentes générations et beaucoup de
professionsdiférentes. Au collége a Aix-en-Provence, Zola se lie d’amitié avec Paul
Cézanne, ils ont longtemps restés de proches amis. Emile Zola s’est engagé dans 1’affaire
Dreyfus en écrivan ’article ,,J’accuse“ dans le quotidien L’ Aurore. L’article lui a valu un
procés pour diffamation et un exil. Emile Zola est mort dansson appartement de la rue de
Bruxelles. Sa mort serait accidentelle mais Zola avait des ennemis qui auraient pu le tuer,

par exemple des personnes étant contre Dreyfus.

Le troisieme chapitre présente 1’évolution de la position sociale des femmes
jusqu’au XIX°siécle. Les femmes ont lutté pour I’enseignement et une meilleure position
professionnelle de nombreux pays. Les grandes combattantes étaient de France,
d’Allemagne, d’Angleterre et des Etats-Unis. Elles ont obtenu 1’ouverture de lycées,

d’universités,et d’écoles professionnelles pour les femmes et des emplois trés qualifiés.

Le dernier chapitre présent I’analyse de 1’image de la femme dans les oeuvres de
L’Assommoir et de Nana. Les personnages principales, Gervaise et Nana, sont trés
différentes. Gervaise veut obtenir une meilleure position dans la société par un travail
honnéte et aprés elle succombe un milieu ou elle vit. Nana est la fille de Gervaise, elle veut

obtenir une meilleure position dans la société a 1’aide de la beauté, elle vend son corps.
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Priloha 2
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(Zdroj: Arbre généalogique des Rougon-Macquart[online], [cit. 20-03-2013], obrazek ve
fromatu JPG http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/e/el/Zola_-_Arbre)
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